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UVODEM

Odborna latinské a fecka terminologie tvoii souc¢ast odborné vyuky latinského jazyka se
zdravotnickym zaméfenim a poskytuje studentim mluvnické zaklady jazyka latinského,
orientaci v latinském a feckém nazvoslovi a zakladni 1ékaiské terminologii.

Distanc¢ni studijni text je ur€en studentim zdravotnickych obort jako studijni text rozsifu-
jici odbornou literaturu se zamétenim na latinskou a feckou odbornou terminologii.

Distan¢ni prvky strukturuji text, usnadiiuji orientaci v textu, mohou podpofit pochopeni
ptiblizit jej co nejvice obsahu prezenéni vyuky a studenty motivovat (definice, samostatné
ukoly, kontrolni otazky, k zapamatovani, odpovédi, otdzky, klicova slova, cile kapitoly,
rychly nahled kapitoly, dalsi zdroje, pritvodce textem atd.).

Cilem distan¢niho studijniho textu je poskytnout studentiim zakladni védomosti o mluv-
nické struktute jazyka latinského, vésti studenty ke schopnosti spravné uzivat latinskou a
feckou odbornou terminologii i v jinych odbornych zdravotnickych disciplinach a vyuZivat
V samotné praxi.
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RYCHLY NAHLED STUDIJNI OPORY

Distan¢ni studijni text vysvétluje zakladni poucky o hlaskoslovi, tvaroslovi, vyslovnosti,
délce, piizvuku hlasek a hlaskovych skupin. V jednotlivych kapitolach si studenti osvoji
mluvnickou strukturu jazyka latinského, slovni zasobu z oblasti anatomie, somatologie, fy-
ziologie, stomatologie, farmacie, neonatologie, pediatrie, deklina¢ni a konjugacni systém
jazyka latinského, klicova slova, souvislé odborné zdravotnické texty a strukturu diagnozy
sméfujici k praktickému vyuZiti.

Studenti ziskaji zaklady jazyka latinského potfebné pro studium odbornych predméti, pro
porozuméni odbornému textu, pro odbornou komunikaci, ziskaji piehled o latinském a fec-
kém nazvoslovi, piehled o zakladni odborné zdravotnické latinské, fecké terminologii a
piehled o systému jazyka.

Studenti budou schopni ¢ist se spravnou vyslovnosti a porozuménim latinské odborné
texty, dok&Zou vyvodit souvislosti s u¢ivem piibuznych odbornych piedméta, logicky vy-
vozovat souvislosti ,,per analogiam* s odbornymi zdravotnickymi terminy v ¢estiné (po-
pfipadé v anglicting), spravné volit ¢eské ekvivalenty, spravné interpretovat zékladni od-
borne zdravotnické terminy a piesné je uzivat v odborné komunikaci, orientovat se v mluv-
nické struktufe odborného latinského textu v rozsahu, ktery umoziuje slovni zasoba.
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1 LATINSKA ABECEDA, HLASKOSLOVI, VYSLOVNOST, DELKA, PRi-
ZVUK

mowrmmmeamoy @]

e vysvétlit vyznam odborné latiny, jeji vyuZiti v pfibuznych oborech a v praxi
e vysvétlit zakladni poucky o hlaskoslovi, spravné vyslovnosti, délce, pfizvuku
e seznamit se s odliSnostmi latinské abecedy

oeaeroy ]

e 0svojit si hlaskoslovi, délku a piizvuk slabik
e 0svojit si ndvyky spravné vyslovnosti jednotlivych hlasek a hlaskovych skupin
e 0svOjit si ndvyky spravné vyslovnosti odbornych l1ékaiskych terminti

vokaly, konsonanty, diftong, doktor, prevence, skelet, dentalni, lumbalni, 1éze, cholerik,
patologicky, traumaticky, anatomicky, syndrom, edém, soluce, fraktura, lokalni, tinktura

Bl [

90 minut

1.1 LATINSKA ABECEDA

Pismo pfejali Rimané od Rekd prostiednictvim Etruskil. Latinska abeceda ma 23 pismen.
Rimané znali jen velkéa pismena (majuskule), mala pismena (minuskule) vznikla aZ ve stie-
doveku. Pismeno ,,G* bylo piivodné oznacovano pismenem ,,C*, jimz se vyjadfovalo i pis-
meno ,,K* (C. = Gaius). V lékaiské odborné terminologii se pouziva ,,j“ i ,,i“ (major i
maior). Pismena ,,K*“, ,,Z“, ,CH", ,,Y*, ,X" se vyskytuji v fecké l1ékatské odborné termino-
logii (symptoma = ptiznak, cholé = zlu¢, kolon = tranik, zona = pasmo, xylon = strom).

1.2 HLASKOSLOVI

1. samohlasky (vocales)

a, samohlasky jednoduché jsou kratké a dlouhé  -a,e,i,0,u,y/a, &1,0,0, ¥

b, samohlasky sloZzené neboli dvojhlasky (diphthongi) délime na pravé a nepravé

1b, pravé dvojhlasky ,,ae“, ,,0e“, ,eu” (¢ti ,,€°), ,,au”, ,.ei” (¢ti,,ej“), ,,ui* (Gti ,,uj) se na-
chazeji v latinskych slovech, jejich pravopis neni shodny s vyslovnosti (foetor = zapach,
laesio = poSkozeni)

2b, nepravé dvojhlasky se nachézeji v feckych slovech, jejich pravopis je shodny s vyslov-
nosti, vyslovnost samohlasek je oddélena (a&r = vzduch, aorta = srdec¢nice)

2. souhlasky (consonantés) se déli podle mista tvofeni a ¢lankovani
a, plynné -Ir
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b, nosové -m, n
c, sykavé -s, f
d, razené -p,b,d, t,g,¢,q

3. polosamohlasky -j, v

1.3 VYSLOVNOST

ae -vyslovujeme jako é (aegrotus = nemocny)

oe -vyslovujeme jako é (oedéma = otok)

o€ -vyslovujeme jako 0é (apneé = zastava dychani)

c -vyslovujeme jako k pted souhlaskami, samohlaskami a, o, u a

na konci slov (caput = hlava, doctor = doktor, acus = jehla, cor = srdce, sic = tak)

i -vyslovujeme jako j pied samohlaskou na zacatku slov a

mezi 2 samohlaskami (ianua = brana)

i -vyslovujeme jako ij pied samohlaskou uvniti slova (artéria = tepna)

C -vyslovujeme jako c pied samohlaskami e, i, y a dvojhlaskami ae,
0e, eu (caecus = slepy, cerebrum = mozek, cicatrix = jizva, coccyx = kostr¢)

dtn -vyslovujeme se samohlaskou i, 1 jako y (remedium = 1ék)

ti -vyslovujeme jako ci pfed samohlaskou a dvojhlaskou ae
(functio = funkce, anodontia, anodontiae f. = vrozené nevyvinuti zubii)

ex -vyslovujeme jako egz pted samohlaskou (exemplum = ptiklad)
gu, ngu -vyslovujeme jako kv, ngv pied samohlaskou

(aqua = voda, lingua = jazyk)

ph -vyslovujeme jako f (phalanx = ¢lanek)

rh -vyslovujeme jako r (rhafg, rhaph¢ = Sev)

S -vyslovujeme jako z mezi 2 samohlaskami, mezi samohlaskou
a souhlaskami m, n, r, | (nasus = nos, ménsis = mésic, vésica = méchyi)

su -vyslovujeme pied samohlaskou téze slabiky jako sv

(suavis = piijemny)

th -vyslovujeme jako t (thorax = hrudnik)

ti -vyslovujeme jako ty, je-li samohlaska 1 dlouha nebo
prizvuéna, po souhlaskéach s, x a ve slovech Feckych (stigma = bod, mixtido = smés)
di -vyslovujeme jako dy (digitus = prst)

ni -vyslovujeme jako ny (nihil = nic)

1.4 DELKA

1. p¥irozena -obsahuje dlouhou samohlasku nebo dvojhlasku

(natara = piiroda, lagoena = lahev),
dlouha samohléska je oznacena graficky vodorovnou ¢arou nad samohlaskou,
nevyslovujeme dlouze, ale diraznéji

2. pozici (polohou)  -za kratkou samohléaskou nasleduje
skupina nejméné 2 souhlasek nebo souhlaska x (ligamentum = vaz, sex = Sest),
spojeni b, p, d, t, g, k s I nebo r nema platnost souhlaskové skupiny (vertebra = obratel)

3. pied skupinou -ns, -nf se samohlaska pravideln¢ prodluzuje
(déns = zub, Infans = dit¢)

8
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1.5 PRIiZVUK

Slovo rozdélime na slabiky, protoze ptizvuk je zavisly na poctu slabik.

1. jednoslabi¢na slova

kromé predlozek a spojek jsou vZdy pFizvuéna (pax = mir)

2. dvojslabi¢na slova

ptizvuk se nachazi vzdy na druhé slabice od konce slova (vé-na = zila)

3. trojslabi¢na a viceslabi¢na slova

a, je-li druha slabika od konce slova dlouha,

ptizvuk ztstava na druhé slabice od konce slova (frac-tia-ra = zlomenina)

b, je-li druha slabika od konce slova kratka, pfizvuk piechazi na t¥eti slabiku od konce
slova (fe-mi-na = Zena, prae-ven-ti-a = prevence)

1. Samohlaska je:

a, vokal b, konsonant ¢, diftong

2. Shodny pravopis slov s vyslovnosti maji:

a, slova latinska b, slova Fecka ¢, vdechna slova
3. Mala pismena jsou:

a, majuskule b, minorés ¢, minuskule

Dbejte na spravnou vyslovnost v nasledujicich odbornych textech.

Zakladni stavba pitevniho protokolu

Protocollum sectionis anatomicae & duabus partibus constat (se sklada):

1. diagnasis clinica -klinicky obraz onemocnéni

2. diagnaosis pathologico - anatomica -anatomicky nalez zmén v organech a tkanich
In protocolld sectionis anatomicae déstinantur (se ustanovuji):

1. morbus principialis -hlavni neboli zékladni onemocnéni

2. causa mortis -vlastni pfi¢ina smrti

3. complicationes -komplikace, druhotné projevy onemocnéni
4. inventus accessorius -vedlejSi nalez, patologické zményv téle, které

nemaji souvislost s ptedchozimi pii¢inami
Stavba diagnézy

Dg.: distorsio articulationis talocraralis (LR str. 1448)

Cs.: adductio et supinatio pedis subita cum flexione plantarT levi,

rard abductid subita et pronatio pedis

Sym. clin.: oedéma articulationis, dolor biphasis (traumaticus et posttraumaticus)
diffusus, dolor € palpatione inter supinationem in parte articulationis

laterali (fibulari) in ligamentd talofibulari (seu fibulotalari) anteriore,

exstidatum haemorrhagicum in articulatione cum hypomaobilitate consequent,

inter pronationem in ligamentd mediali (deltoided),

nonnumquam in ligamento tibiofibulart anteriore

Th.: immobilisatio articulationis gypsatione (vinctiira gypsea)
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[H[erovopceromen ]

Deé corpore hominis
Homo circa ducenta sédecim ossa habet (ma). Ossa in iuventite dariora et firmiora sunt

quam ossa in senectiite. Omnia ossa sceleton formant. Ossa corpus firmant et servant. In
cranid calvariam (calvam), fonticulds cranii, basin cranii internam, normam occipitalem,
normam basilarem, normam facialem (orbitam, cavitatem nasi), normam lateralem distin-
guimus (rozezndvdme). Ad ossa cranialia numerantur (se poditaji): os occipitale, os
sphenoidale, os lacrimale, os temporale, os parietale, os frontale, os nasale, os ethmoidale,
concha nasalis Inferior et vomer. Inter ossa facialia indicamus (oznacujeme): 0S zygoma-
ticum, mandibulam, maxillam, os palatinum et os hyoideum. Ad sceleton appendiculare
ossa membi1 superioris et ossa membri Tnferioris numeramus (poc¢itame). Ad ossa cinguli
membr1 superioris numerantur: scapula, clavicula, humerus, radius, ulna, carpus, meta-
carpus et digitl. Inter ossa cinguli membrT Inferidris numeramus: ossa coxae (os 1lium, os
pubis, os ischil), pelvem, os femoris, patellam, tibiam, fibulam, tarsum (talum, calcaneum,
os naviculare, os cuneiforme mediale, intermedium, laterale, os cuboideum), metatarsum
et digitos.

Columna vertebrarum (columna vertebralis, spina dorsalis)

Columna vertebrarum in septem vertebras cervicalés, duodecim vertebras thoracicas,
quinque vertebras lumbal&s, quinque vertebras sacralés et quattuor seu (nebo) quinque ver-
tebras coccygeas dividitur (se déli). Septimam vertebram cervicalem etiam (také) ver-
tebram cervicalem prominentem appellamus (nazyvame). Atlas etiam vertebra cervicalis
prima nominatur (Se nazyva). Epistropheus seu axis est vertebra cervicalis secunda.

Pouzit literatura:
STRAKOSOVA, S. Jazyk latinsky. 2. vyd. Ostrava: Repronis, 2001. 112 s. ISBN 80-
7042-328-5.

Ellswrisoroy ]

V této kapitole jste se seznamili s odliSnostmi latinské abecedy, s hlaskoslovim, s latinskou
vyslovnosti, délkou, piizvukem. Osvojili jste si zakladni pravidla spravného ¢teni a vyslov-
nosti latinsko - feckého odborného 1ékaiského textu. Seznamili jste se s ukazkou ,,Stavba
diagndzy* a ukazkou ,,Zakladni stavba pitevniho protokolu“.

7]

1. Jak se déli latinské samohlasky a souhlasky?
2. Vysvétlete a uved'te ptiklady vyslovnosti souhlasky ,.c*.
3. Co vite o délce a ptizvuku v latinskych slovech?

KABRT, J., CHLUMSKA, E. Uvod do lékaFské terminologie. 4. vyd., dotisk, Praha: Ka-
rolinum, 2008. 135 stran. Ucebni texty Univerzity Karlovy v Praze (Karolinum). ISBN
978-80-246-0124-3.

KABRT, J. Jazyk latinsky I. pro SZS. 7. vyd. Praha: Informatorium, 2013. 163 stran.
ISBN 978-80-7333-103-0.
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2 TVAROSLOVI, FLEXE JMENNA, SLOVESNA, DEKLINACE, KON-
JUGACE, SYNTAKTICKA STRUKTURA LEKARSKYCH TERMINU

mowrmmeenoy ][9]

e opakovat latinskou abecedu, hlaskoslovi, vyslovnost, délku, ptizvuk
e prohlubovat ndcvik spravné vyslovnosti
e prohlubovat znalosti o mluvnickych kategoriich

osvojit si zaklady latinské jmenné a slovesne flexe

ziskat znalosti 0 syntaktické struktute 1ékarskych termint

osvojit si kmenové samohlasky jednotlivych deklinaci a konjugaci

dovednost pracovat se slovnikovym tvarem lexika a uréujicimi znaky pro zafazeni
k jednotlivym deklinacim a konjugacim

plurdl, singulér, deklinace, konjugace, verbalni, substantivum, adjektivum, nominativ,
genitiv, dativ, akuzativ, vokativ, ablativ, maskulinum, femininum, neutrum, flexe, indikativ
pasivum, prézens, aktivum, verbalni, nominace, trauma, nerv, kobma, infinitiv, imperativ

90 minut

koo 8]

2.1 TVAROSLOVI

Slovni druhy

Podstatné jméno -ndmen substantivum Prislovce -adverbium
Ptidavné jméno -ndmen adiectivum Predlozka -praepositio
Zajmeno -prondomen Spojka -conitinctio
Cislovka -numerale Citoslovce -interiectio
Sloveso -verbum Céstice -particula

Flexe jmenna = déclinatio = deklinace = sklofiovani

Pady (casis)

1. p&4d = nominativ  -nom. 4. pad = akuzativ -akuz.
2. pad = genitiv -gen. 5. pad = vokativ -vok.
3. pad = dativ -dat. 6. pad = ablativ -abl.
Rod (genus) Cislo (numerus)

Muzsky = maskulinum-m. Jednotné = singular -sg.
Zensky = femininum -f, Mnozné = plural -pl.

Stiedni = neutrum -n.
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Tvaroslovi, flexe jmenna, slovesnd, deklinace, konjugace, syntakticka struktura
lékarskych terminii

Flexe slovesna = coniugatio = konjugace = ¢asovani

Konjugace ma urcité slovesné tvary (3 osoby, Cislo, rod, zptisob, ¢as), neurcité tvary
(neurcity zpusob = infinitiv = inf.), participium prézenta aktiva = slovesné adjektivum.
Ve studijnim textu budeme pouzivat slovesa rodu ¢inného (aktivum = akt.), trpného
(pasivum = pas.), zplisob oznamovaci (indikativ = ind.) a participium prézenta aktiva.

2.2 DEKLINACNIi SYSTEM

. deklinace -a kmeny f. -vzor véna, ae f. = zila, gen. pl. vén-arum
I. deklinace -0 kmeny m. -vzor nervus, 1 m. = nerv, gen. pl. nerv-orum
n. -vzor cavum, 1 n. = dutina, gen. pl. cav-arum

I11.  deklinace  -souhlaskové kmeny, riiznoslabi¢na
m., f. -vzor dolor, 6ris m. = bolest, gen. pl. dolor-um
n. -VZOr corpus, oris n. = télo, gen. pl. corpor-um
I1l.  deklinace  -samohléskoveé -i kmeny, stejnoslabi¢na
f., m. -vzor pelvis, is f. = panev, gen. pl. pelv-ium

n. -VZOr réte, is n. = sit’, gen. pl. rét-ium
IV. deklinace -u kmeny m. -vzor processus, s m. = vybézek, vyénélek,
gen. pl. process-uum
n. -vzor gend, Us n. = koleno, gen. pl. gen-uum
V. deklinace -¢ kmeny f. -vzor faciés, €1 f. = tvar, oblicej, plocha,

gen. pl. faci-erum

2.3 KONJUGACNI SYSTEM

. konjugace  -a kmeny -VZOr sand, sanare = l&Cit
. konjugace  -& kmeny -vzor video, videére = vidét
IIl.  konjugace -e kmeny -VZor tego, tegere = kryt

I11.  konjugace -e kmeny (mé&kka) -ptiklad recipio, recipere = bréat
IV. Kkonjugace -1kmeny -vzor audio, audire = slySet

V3Seobecna mluvnicka pravidla
Dativ pluradlu u vSech substantiv, adjektiv, zdjmen, ¢islovek je vZdy shodny s ablativem
plurdlu. Vokativ singularu a pluralu (kromé vokativu singularu maskulin vzoru nervus, tj.
nerve) je vzdy shodny s nominativem singularu a pluralu u vSech substantiv.
VSechna neutra maji shodny nominativ, akuzativ a vokativ singularu i pluralu.
VSechna neutra v nominativu, akuzativu a vokativu pluralu kon¢i vzdy na pfiponu -a.

1. Rod muzsky je:

a, femininum b, maskulinum c, neutrum
2. Sklonovani je:

a, deklinace b, nominace ¢, konjugace
3. Shodny nominativ, akuzativ a vokativ sg. maji:

a, maskulina b, feminina c, neutra

12
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koo 8]

2.4 SYNTAKTICKA STRUKTURA LEKARSKYCH TERMINU

Jednoslovné terminy jsou vyjadieny substantivem v nominativu,

napt.: humerus (kost pazni) = SNom.

Dvouslovné terminy vznikaji spojenim

a, substantiva a adjektiva (shodny ptivlastek),

napt.: humerus dexter (prava kost pazni) = SNom---ANom

b, dvou substantiv (neshodny ptivlastek),

napft.: séptum nast (nosni piepazka) = SNom---SGen

C, substantiva s predlozkovym akuzativem (ablativem),

napi.: guttae contra tussim (kapky proti kasli) = SNom---pSAkuz

napf.: febris cum tusst (horecka s kaSlem) = SNom---pSADblI.

Viceslovné terminy vznikaji kombinacemi spojeni, napf.: coma profundum post
trauma grave basis cranil = hluboké bezvédomi po tézkém urazu lebe¢ni spodiny,
coma profundum = SNom---ANom

post trauma grave = pSAkuz---pAAkuz

basis cranii = SGen---SGen.

Pouzita literatura: )
KABRT, J. Jazyk latinsky I. pro SZS. 7. vyd. Praha: Informatorium, 2013. 163 stran.
ISBN 978-80-7333-103-0.

iy [T]

V této kapitole jste si osvojili jazykovédnou terminologii, ziskali jste piehled o latinském
deklina¢nim a konjugacnim systému, o syntaktické struktute 1ékaiskych termint. Osvojili
jste si vSeobecna mluvnicka pravidla a pravidla pro neutra. VVokativy se neuZivaji.

1. Vyjmenuijte latinské pady.

2. Co vite o syntaktické struktufe 1ékarskych termint?
3. Co rozumime pod pojmy deklinace a konjugace?

4. Kolik je deklina¢nich a kolik konjugacnich typt?

5. Vysvétlete vSeobecnd pravidla pro substantiva.

6. Vysvétlete strukturu deklinacniho systému.

7. Vyjmenujte slovni druhy.

KABRT, J., CHLUMSKA, E. Lékaiska terminologie. Praha: Karolinum, 2002. 135 s.
ISBN 80-246-0124-9.

KABRT, J., CHLUMSKA, E. Uvod do 1ékaFské terminologie. 4. vyd., dotisk, Praha: Ka-
rolinum, 2008. 135 stran. U¢ebni texty Univerzity Karlovy v Praze (Karolinum). ISBN
978-80-246-0124-3.

PLASILOVA, J. Zdklady latinské lékaiské terminologie. 5. vydani. Praha: Karolinum,
2016. 240 stran; 30 cm. ISBN 978-80-246-3475-3.
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Substantiva 1. deklinace, predlozky, predlozkové vazby, neshodny priviastek, verbum esse

3 SUBSTANTIVA I. DEKLINACE, PREDLOZKY, PREDLOZKOVE VAZBY,
NESHODNY PRIVLASTEK, VERBUM ESSE

e

e navazat na znalosti o mluvnickych kategoriich
e navézat na pichled o hl&skoslovi a tvaroslovi
e navazat na znalosti v oblasti odborné 1ékatské terminologie

osvojit si sklonovani vzoru véna, . deklinace

ziskat ptehled o latinskych ptedlozkach a ptedlozkovych vazbach
osvojit si znalosti pravidel o tvofeni neshodného privlastku
osvojit si ¢asovani slovesa ,,esse*

schopnost pracovat s dopliujici slovni zasobou I. deklinace
ovladat sklofiovani substantiv |. deklinace

_

stendza, dilatace, fraktura, ruptura, operace, symptom, insuficience, léze, aorta, gangréna,
defekt, forma, amputovat, trachea, natura, kara, pneumonie, hernie, lingvistika, atrofie,
syndrom, naturdlni, tinktura, kontuze, luxace, pilule, mammologie, mammografie, tableta

135 minut

3.1 SUBSTANTIVA I. DEKLINACE, VZOR VENA

Patii zde feminina, kterd maji v nominativu sg. pfiponu -a, v genitivu sg. piiponu -ae.
Hovofime o -a kmenové deklinaci. Maskulina tvoii vyjimky (poeta, ac m. = basnik).

sg. f. pl.

nom. véna (Zila) vénae
gen. veénae veénarum
dat. vénae venis
akuz. vénam vénas
abl. véna venis

[lcammmroans ]

Slovni zasoba

aorta, ae f. -srdec¢nice palma, ae f. -dlan
arteria, ae f. -tepna patella, ae f. -¢éska
cellula, ae f. -bunka pilula, ae f. -pilule
clavicula, ae f. -kost kli¢ni planta, ae f. -chodidlo
columna vertebrarum -patef pneumonia, ae f. -zépal plic
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costa, ae f.
ctira, ae f.
diphtheria, ae f.
fascia, ae f.
fibula, ae f.
forma, ae f.

fossa, fovea, ae f.

gangraena, ae f.
gingiva, ae f.
glandula, ae f.
hernia, ae f.
incisiira, ae f.
mfluenza, ae f.
lamina, ae f.
lingua, ae f.
mamma, ae f.
mandibula, ae f.
massa, ae f.
maxilla, ae f.
mentha piperita
natira, ae f.

e A 1Y

3.2 PREDLOZKY, PREDLOZKOVE VAZBY

-zebro

-péce, lécba
-z&Skrt
-povazka
-kost lytkova
-tvar

-jama, jamka
-snét’

-dasen

-Zl4za

-kyla

-zarez
-chiipka
-desticka
-jazyk

-prs

-dolni Celist
-hmota
-horni Celist
-mata peprné
-ptiroda

Piedlozky s ablativem

.a,ab

.cum

de

€, ex

.in (kde?)

. in (kdy?)
pro

. sine

. sub (kde?)

. super (kde?)

CWOWOIOUTAWN—

[E=N

od

S, se
0,2,2z€

z, ze, podle
na, v, ve
pii, u

pro

bez

pod

nad

Piedlozky s akuzativem

ad

. ante

. apud

. adversus
. contra
circa

. circum
extra

.in (kam?)
. inter

WX NIAUNAWNER

[N

K, ke, pfi, u
pied

k, ke, pfi, u
proti

proti
kolem, asi
okolo
mimo, vné
do

mezi

praeventia, ae f.
pulpa, ae f.
scapula, ae f.
scarlatina, ae f.
spina, ae f.
stitdra, ae f.
tabula, ae f.
tibia, ae f.
tinctira, ae f.
tonsilla, ae f.
trachéa, ae f.
tunica miicosa
ulna, ae f.
uréthra, ae f
vagina, ae f.
valva, valvula, ae f.
vertebra, ae f.
vésica fellea
vesica urinaria
vésica, ae f.
via Urinaria

Sona StrakoSova - Zaklady latinské terminologie

-prevence
-zubni dfen
-lopatka
-spéla

-trn, hrana
-Sev, sesiti
-deska, tabule
-kost holenni
-tinktura
-mandle
-prudusnice
-sliznice

-kost loketni
-mocova trubice
-pochva
-chlopeni
-obratel
-zluénik

-mo¢. méchyt
-méchyt
-mocova cesta

-a scapula, ab aorta (pl. -1s)

-cum fossa

-de forma

-¢ fovea, ex arteria
-in scapula

-in Insufficientia
-pro forma

-sine pneumonia
-sub clavicula
-super maxilla

-ad palmam (pl. -as)
-ante diphtheriam
-apud tabulam
-adversus tonsillam
-contra pneumoniam
-circa decem pilulas
-circum scapulas
-extra vaginam

-in cellulam

-inter vertebras
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Substantiva 1. deklinace, predlozky, predlozkové vazby, neshodny priviastek, verbum esse

11. intra uvnitf

12. infra pod

13. praeter kromée

14. per skrz, ptes, béhem
15. post po, za

16. prope blizko, u

17. propter kvali

18. secundum podle

19. sub (kam?) pod

20. super (kam?) nad

21. supra nad

22. trans behem, skrz, pies

23. ultra za

Piedlozky sub, super, in se vazou na otazky kde?,

-intra vénas

-infra aortam
-praeter praeventiam
-per formam

-post valvam
-prope fibulam
-propter fractiiram
-secundum natiiram
-sub costam

-super costas

-supra laminam
-trans suturam
-ultra vertebras

kam?. Pfedlozka in jesté na otazku

kdy?. Po otdzkach kde?, kdy? nasleduje ablativ, po otdzce kam? nésleduje akuzativ.

in mandibula kde?
in mandibulam kam?
in nsufficientia kdy?
sub vertebra kde?
sub vertebram kam?
super lamina kde?

super laminam kam?

-na dolni cCelisti (pl. -1s)
-do dolni ¢elisti (pl. -as)
-pfi nedostatecnosti
-pod obratlem

-pod obratel

-nad desti¢kou

-nad desticku

[£][rezsromeiremaoproonec ]
[llcammmroas ]

]

3.3 NESHODNY PRIVLASTEK

Neshodny piivlastek je tvofen substantivy. Vyjadiuje se genitivem singularu nebo

plurélu a tento tvar se nikdy neméni.

lopatkovéa jama
obratlova desti¢ka
Zilni poSkozeni

-jama lopatky
-desticka obratle
-poskozeni Zil

-fossa scapulae -gen. sg.
-lamina vertebrae  -gen. sg.
-laesio vénarum -gen. pl.

Priklady odbornych lékaiskych termini pro praci s diagn6zami:

suspicio (s gen.) -podezieni na

dilatatio -rozsifeni
stenosis -zUzeni
operatio -operace
periculum -nebezpeci
status post, ante -stav po, pred
aegrotus -nemocny

signum, symptoma  -ptiznak

16

Inflammatio -zanét
insufficientia -nedostate¢nost

laesio -poSkozeni
syndroma -soubor piiznaki
defectus -vada, defekt
perforatid -prodéraveni
fractiira -zlomenina
ruptiira -prasknuti
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cancer -rakovina tumor -nador
haemorrhagia -krvéceni hyperplasia  -zvétSeni
hypertrophia -zvétseni atrophia -zmenseni
contiisio -zhmozdéni luxatio -vykloubeni
infractio -nalomeni hypoplasia  -zmenSeni
anomalia -odchylka déviatio -odklonéni
malformatio -znetvoieni finctio -funkce

1. Zvétseni je:

a, hyperplasia b, atrophia ¢, hypoplasia

2. ZOzeni je:

a, dilatatio b, stenosis ¢, laesio

3. Pod kosti kli¢ni je:

a, supra claviculam b, super clavicula ¢, infra claviculam
Dopliite:

fractira vertebr- (pl.) in glandul- mamm-
laesio column- vertebr- sine cellul- pl.
status post ruptir- fibul- incistra scapul-
operatio herni- post pneumoni-
haemorrhagia ex arteri- prope vésic- felle-

scapulae cum spin- (pl.) fossae scapul- (pl.)

7]

PieloZte:

Aegrotus cum andmalia columnae vertebrarum. Fractiira clavicularum. Operatido maxillae.
Mandibula Infra maxillam est. Suspicido haemorrhagiae ex artériis. Operatio ulnae. Laesio
pulpae. Dilatatio vénarum. Aegrotus cum hernia. Laesio aortae. In scapulis fossae sunt.
Stendsis trachéae. Periculum Influenzae. Aegrotus cum pneumonia. Forma gangraenae. In-
flammatido gingivae. Laesio tunicae micdsae. Tibia ante fibulam est. Status post Tnsuffi-
cientiam valvularum. Fibula est prope tibiam. Symptoma fractiiraec ulnae. Inflammatio
mammae. Ruptira fasciae. Suspicid ruptiirae patellae. Infractio mandibulae. Syndroma di-
phtheriae. Défectus vertebrarum. Aegrotus cum scarlatina. Status post influenzam.

Stav po zlomeniné kosti holenni. Vada patete. Prasknuti Zeber. Nemocny se z&Skrtem. Ope-
race kosti lytkové. Zlomenina kosti kli¢ni. Nebezpeci prasknuti Zeber. PoSkozeni obratli.

3.4 VERBUM ESSE

Indikativ prézenta

sg. pl.

1. sum = jsem sumus

2. es estis

3. est sunt

Imperativ: es, este = bud’!, bud'te! Infinitiv: esse = byt
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Substantiva 1. deklinace, predlozky, predlozkové vazby, neshodny priviastek, verbum esse

Pouzita literatura: )
KABRT, J.,, CHLUMSKA, E. Lékarska terminologie. Praha: Karolinum, 2002. 135 s.

ISBN 80-246-0124-9.

Ellswwrisonoy ]

V této kapitole jste si osvojili substantiva I. deklinace, verbum ,.esse”, ptedlozky, ptedloz-
kové vazby, pravidla tvofeni neshodného piivlastku. Zvladli jste preklad slovnich spojeni
I1¢katské odborné terminologie.

7]

1. Vysklonujte vzor vena.
2. Jaka je kmenova samohlaska substantiv I. deklinace?

3. Vyjmenujte ndzvy nemoci podle vzoru véna.

4. Pielozte substantiva dilatatio, ruptiira, stenosis, déviatio, laesio, hypertrophia.
5. Vycasujte verbum ,esse”.

] s

operace kosti loketni -operatio ulnae

zUzeni Zily -stendsis vénae
prasknuti desti¢ky -ruptiira laminae
zlomenina kosti lytkové -fractira fibulae
rozsifeni srde¢nice -dilatatio aortae

operace kosti kli¢ni -operatio claviculae
nemocny se zapalem plic -aegrotus cum pneumonia
podezieni na snét’ -suspicid gangraenae
zuzeni srde¢nice -stendsis aortae
roz$ifeni tepen -d1latatio arteriarum
zanét prsu -inflammatido mammae
ptiznak chiipky -signum Influenzae

stav po spale -status post scarlatinam
operace zlu¢niku -operatio vesicae felleae
stav po zaskrtu -status post diphtheriam
poskozeni ¢ésky -laesio patellae
rozsifeni pridusnice -dilatatio tracheae
zlomenina kosti holenni -fractiira tibiae
podezieni na spalnicky -suspicido morbillorum
operace kyly -operatio herniae
nemocny s neStovicemi -aegrotus cum variola
zlomenina kosti pazni -fractiira humert

stav po zhmozdéni panve -status post contiisionem pelvis
poSkozeni srdce -laesio cordis

KABRT, J., CHLUMSKA, E. Uvod do lékaFské terminologie. 4. vyd., dotisk, Praha: Ka-
rolinum, 2008. 135 stran. Ucebni texty Univerzity Karlovy v Praze (Karolinum). ISBN
978-80-246-0124-3.

KABRT, J. Jazyk latinsky I. pro SZS. 7. vyd. Praha: Informatorium, 2013. 163 stran.
ISBN 978-80-7333-103-0.
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Sona StrakoSova - Zaklady latinské terminologie
4 SUBSTANTIVA Il. DEKLINACE, NESHODNY PRIVLASTEK

mowrmmeenoy  [[@]

e navazat na substantiva I. deklinace
e navazat na pravidla o tvofeni neshodného ptivlastku
e navazat na znalosti v oblasti odborné 1¢katské terminologie

osvojit si skloniovani vzora nervus, cavum, Il. deklinace
ovladat pravidla o tvofeni neshodného ptivlastku

schopnost pracovat s dopliujici slovni zasobou I1. deklinace
ovladat sklotiovani substantiv 11. deklinace

weovssiomigery ]

perikard, medik, extrakt, karpalni, periost, medikace, instrument, organ, medicina, rektalni,
nervovy, okuldr, spasmus, tyfus, operace, perforace, appendix, opticky, diabetik, sten6za

135 minut

koo 8]

4.1 SUBSTANTIVA Il. DEKLINACE, VZOR NERVUS, VZOR CAVUM

Patii zde maskulina koncici v nom. sg. na ptipony -us, -er, v gen. sg. na -1 a neutra,
ktera kon¢i v nom. sg. na pfiponu -um, v gen. sg. na -. Hovofime o -6 kmenové deklinaci.

sg. m. m. pl.

nom. nervus (nerv) cancer (rakovina) nervi cancri
gen. nervi cancri nervorum cancrorum
dat. nervo cancrd nervis cancris
akuz. nervum cancrum nervos cancros
abl.  nervo cancrd nervis cancris

Vyjimky: periodus, 1f. = opakujici se obdobi, virus, T n. = virus, infek¢ni Cinitel

sg. n. pl.

nom. cavum (dutina) cava
gen. cavi cavorum
dat. cavo cavis
akuz. cavum cava

abl. cavo cavis

e N 1Y

Slovni zasoba
angulus, Tm. -Uhel atrium, i1 n. -sif, predsin
calcaneus, Tm. -kost patni capitulum, 1 n. -hlavicka
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Substantiva II. deklinace, neshodny privlastek

carpus, 1 m.
digitus, Tm.
humerus, Tm.
icterus, T m.
medicus, Tm.
metacarpus, 1m.
morbilli, 6rum m., pl.
morbus, T m.
musculus, Tm.
nasus, 1 m.
oculus, Tm.
radius, i m.
ramus, 1T m.
spasmus, 1 m.
tarsus, 1 m.
metatarsus, 1 m.
thymus, T m.
truncus, 1m.
typhus, Tm.
uterus, 1 m.
ventriculus, Tm.

-zapésti
-prst

-kost pazni
-Zloutenka
-1ékaf
-zaprsti
-spalnicky
-nemoc
-sval

-nos

-oko

-kost vietenni
-vétev
-kie¢
-zanarti
-nart
-brzlik
-kmen, trup
-tyfus
-déloha
-Zaludek

cerebrum, 1 n.
cranium, i1 n.
dorsum, 1 n.
Instrumentum, 1 n.
ligamentum, 1 n.
medicamentum, 1 n.
membrum, T n.
organum, 1 1.
orificium, i1 n.
ostium, i1 n.
ovarium, i1 n.
palatum, 1 n.
réctum, 1 n.
remedium, i1 n.
séptum, 1 n.
sternum, 1 n.
unguentum, 1 n.
venénum, 1 n.
vestibulum, 1 n.
vitium, i1 n.
vitrum, 1 n.

Utvorte z danych substantiv neshodny privlastek a preloZte:
lingua + glandula = jazyk + Zlaza = jazykova Zlaza = Zl&za jazyka = glandula linguae
cerebrum + haemorrhagia

fibula + artéria
vertebra + spina
ramus + nervus
scapula + incisara
cavum + uterus
oculus + nervus

1. Zaprsti je:
a, metacarpus

b, carpus

2. Srdecni nitroblana je:

a, myocardium
3. Zaludecni vied je:
a, ulcus pepticum

b, endocardium

b, ulcus criris

ligamentum + uterus

cranium + cavum
musculus + dorsum

-mozek
-lebka
-zada, hibet
-nastroj
-vaz

-1ék
-koncetina
-organ
-otvor, Usti
-otvor, usti
-vajecnik
-patro
-koneénik
-1ék
-ptepazka
-kost hrudni
-mast

-jed

-sin, predsin
-vada
-zkumavka

pfswosmarioce ]

ventriculus + spasmus

costa + capitulum
nasus + septum
cerebrum + artéria

c, metatarsus
c, pericardium

¢, ulcus ventricull

Pswe 2 T

Substantiva a adjektiva I. a Il. deklinace maji v dativu plurélu a v ablativu pluralu
univerzalni ptiponu -is.

Pouzita literatura:

KABRT, J., CHLUMSKA, E. Uvod do 1ékaFské terminologie. 4. vyd., dotisk, Praha: Ka-
rolinum, 2008. 135 stran. U¢ebni texty Univerzity Karlovy v Praze (Karolinum). ISBN

978-80-246-0124-3.
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smwrigproy ][]

V této kapitole jste si osvojili sklonovani substantiv I1. deklinace, prohloubili jste si znalosti
o pravidlech tvofeni neshodného ptivlastku. Ziskali jste prehled o dopliujici slovni zasobé
substantiv 1. deklinace. Ziskali jste znalosti v oblasti odborné 1ékaiské terminologie, které

budete schopni uplatnit v praxi.

1. Vysklonujte vzor nervus.
2. Ktera substantiva se sklonuji podle vzoru nervus?
3. Vysklonujte vzor cavum.

4. Jak zni pravidlo pro vSechna neutra?

5. Které pady povaZzujeme za univerzalni?

podezieni na Zloutenku
rozsifeni zil kone¢niku
poskozeni zebernich hlavi¢ek
zUZeni mozkové tepny

ptiznak Zalude¢ni kiece

nebezpeci prasknuti kosti hrudni
vada nosni prepazky

prodéravéni délozniho vazu

operace vrozeného rozstépu patete
stav po zlomenin¢ kosti holenni
Zlazové zvétseni délozni sliznice
nalomeni levé kosti pazni

stav po vynéti délohy

operace Cervovitého piivésku
podezieni na ptitomnost zluci v Krvi
poskozeni vétve ocniho nervu
ptiznaky cukrovky

zhmozdéni pravého kolena
poskozeni mlécnych zubl
podezieni na zlomeninu kosti patni
roz$ifeni plicnich zil

hluboky vied z prolezeniny

stav po zlomenin¢ kosti vietenni
stav po operaci pravé kycle
zvétSeni jazykové zlazy
poSkozeni pravych Zeber

i

]

-Suspicio ictert
-dilatatio vénarum recti
-laesid capituldrum costarum

-stendsis artériae cerebri

-symptoma spasmi ventriculi
-periculum ruptarae sterni

-défectus s€ptt nasi

-perforatio ligamenti utert

-operatid spinae bifidae

-status post fractiiram tibiae
-hypertrophia glandularis endométrit
-Infractio humerT sinistri

-status post hysterectomiam

-operatio appendicis vermiformis
-suspicio cholaemiae

-laesid rami nervi optict

-signa diab&tae melliti

-contilisio gents dextri

-laesio dentium lactedrum

-suspicio fractiirae calcanel

-d1latatio vénarum pulmonalium
-ulcus décubitale profundum

-status post fractiram radit

-status post operationem coxae dextrae
-hyperplasia glandulae linguae

-laesid costarum veérarum

KABRT, J., CHLUMSKA, E. Lékaiska terminologie. Praha: Karolinum, 2002. 135 s.
ISBN 80-246-0124-9.
STRAKOSOVA, S. Jazyk latinsky. 2. vyd. Ostrava: Repronis, 2001. 112 s. ISBN 80-
7042-328-5.
PLASILOVA, J. Zdklady latinské Iékar'ské terminologie. 5. vydani. Praha: Karolinum,
2016. 240 stran; 30 cm. ISBN 978-80-246-3475-3.
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5 ADJEKTIVA I. A Il. DEKLINACE, SHODNY PRIVLASTEK, OPAKOVANI
NESHODNEHO PRIVLASTKU

e

e navazat na dopliujici slovni zasobu substantiv I. a Il. deklinace
e navazat na znalosti pravidel o tvoteni neshodného piivlastku

Hetewsoror ]

osvojit si sklonovani adjektiv I. a Il. deklinace

ziskat znalosti 0 shod¢ substantiv a adjektiv

schopnost pracovat s vyjimkami pfi tvofeni shodného piivlastku
ovladat adjektiva I. a 1. deklinace

_

komplikovany, kontuze, chirurgicky, akutni, fraktura, purulentni, maligni, benigni, in-
fekeni, chronicky, perforovany, kriticky, kompletni, spongiozni, interni, externi, opticky,
neutralni, kontraindikace, virus, anomalie, perioda, defekt, cysticky, deviace, struma

135 minut

[llcammmroas ]

5.1 ADJEKTIVA I. All. DEKLINACE

Adjektiva I. a 1l. deklinace se nazyvaji trojvychodna, protoZe kazdy rod ma jinou pfiponu.
Substantiva se shoduji s adjektivy v rodg, ¢isle, padé. Sklonuji se podle vzoru . a Il. dekli-
nace, tzn. podle vzord nervus, véna, cavum. Rod substantiv urcuje rod adjektiv.

Tvary adjektiv 1. a I1. deklinace

maskulina  longus (dexter, liber) -podle vzoru nervus
feminina longa (dextra, libera) -podle vzoru véna
neutra longum (dextrum, Iiberum) -podle vzoru cavum
longus, a, um -dlouhy

dexter, tra, trum -pravy

Iiber, libera, liberum -volny, svobodny

4]

Slovni zasoba

albus, a, um -bily longus -dlouhy
accessorius -ptidatny laesus -poSkozeny
acquisitus -ziskany latus -Siroky
acttus -akutni, prudky malignus -zhoubny
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arteriosus -tepenny molestus -obtizny, t&zky
benignus -nezhoubny obliquus -Sikmy
caecus -slepy opticus -zrakovy
cavus -duty 0Sseus -kostni
complicatus -slozity palatinus -patrovy
congenitus -vrozeny perforatus -prodéravely
contiisus -zhmozdény periculosus  -nebezpeény
crassus -tlusty profundus  -hluboky
criticus -kriticky purulentus  -hnisavy
ciitaneus -kozni réctus -ptimy
dolordsus -bolestivy ruptus -praskly
dubius -pochybny sanatus -léCeny
darus -tvrdy sinister -levy
externus -vnéjsi, zevni spurius -nepravy
flavus -Zluty subitus -nahly
fractus -zlomeny thoracicus  -hrudni
chirurgicus -chirurgicky transversus  -pii¢ny
chronicus -chronicky valgus -vboceny
infectidsus -infek¢ni varus -vyboceny
infractus -nalomeny veénosus -Zilni
internus -vnitini verus -pravy, spravny

lacer, lacera, lacerum

-trzny

zygomaticus

-jafmovy, licni

Sona StrakoSova - Zaklady latinské terminologie

[+]

5.2 SHODNY PRIVLASTEK

Maskulina se budou vzdy pojit s adjektivy Il. deklinace podle vzoru nervus.
Feminina se budou vZdy pojit s adjektivy I. deklinace podle vzoru véna.
Neutra se budou vZdy pojit s adjektivy Il. deklinace podle vzoru cavum.

Priklady skloniovani shodného privlastku:
infek¢ni spala -scarlatina Tnfectiosa
zlomena kost pazni  -humerus fractus

vrozena vada -vitium congenitum

Vyjimky:

periodus, T f. -opakujici se obdobi (vzor nervus, ale periodus je f.)
virus, 1 n. -virus, infek¢ni Cinitel (vzor nervus, ale virus je n.)
kritické obdobi -periodus critica

nebezpecny virus -virus periculosum

sg. VZory véna + véna pl.

nom. scarlatina infectiosa scarlatinae infectiosae

gen. scarlatinae infectiosae scarlatinarum 1nfectiosarum
dat.  scarlatinae Infectiosae scarlatinis Tnfectiosis

akuz. scarlatinam infectiosam scarlatinas Infectiosas

abl.  scarlatina Infectiosa scarlatinis Tnfectiosis
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Sg.  VZOry nervus + nervus

nom. humerus fractus
gen. humert fracti
dat.  humerd fracto
akuz.
abl.  humerd fracto

Sg.  vzory cavum + cavum
nom. vitium congenitum

gen.  vitil congenitl

dat.  vitido congenito
akuz.
abl.  vitid congenito

Sg. VZOry nervus + véna

nom. periodus critica
gen. periodi criticae
dat.  periodd criticae
akuz.
abl.  periodd critica

Sg.  Vvzory nervus + cavum
nom. virus periculosum

gen. Vit periculdst

dat.  vird periculoso
akuz.
abl.  vir6 periculoso

humerum fractum

vitium congenitum

periodum criticam

virum periculdosum

Adjektiva I. a II. deklinace, shodny priviastek, opakovani neshodného privlastku

pl.

humerd fracti
humerdorum fractorum
humeris fractis
humeros fractos
humeris fractis

pl.

vitia congenita
vitidorum congenitorum
Vitils congenitis

vitia congenita

Vitils congenitis

pl.

periodi criticae
periodorum criticarum
periodis criticis
periodos criticas
periodis criticis

pl.

vir1 periculosa

virdorum periculdsorum
Viris periculosis

viros periculosa

Viris periculosis

1. Nad tvrdym patrem je:
a, supra palatum darum
2. Nalomena kost pazni je:
a, humerus fractus

3. Infek¢ni zardénky jsou:
a, morbilli infectiost

b, Infra palatum dirum C, Sub palato dard

b, humerus conttisus C, humerus infractus

C, varicella Infectiosa

b, rubeola Iinfectiosa

7]

Dopliite:

circum vertebr- thoracic-
anomalia clavicul- congenit-
virus Influenz- periculos-
periodus morb- molest-
prope nerv- profund- uln- sinistr-
cum ligament- rupt-

contra cost- ver- pl.

in intestin- Ccrass-

sine vir- infectios-

propter morb- vén- pl.

cum crani- laes-

circum nerv- optic-

vertebrae cum spin- laes-
infra calcane- dextr-
cura long- morbill- infectios-
propter membr- contis-
cum ocul- laes- dextr-

in uln- sinistr-

inter vertebr- thoracic-
prope Vi- trinari- pl.

post period- long-

cura fractar- humer-
operatio herni- acquisit-
in palat- dur-
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Pouzita literatura:
STRAKOSOVA, S. Jazyk latinsky. 2. vyd. Ostrava: Repronis, 2001. 112 s. ISBN 80-
7042-328-5.

iy ][]

V této kapitole jste si zopakovali pravidla tvofeni neshodného ptivlastku. Seznamili jste se
s adjektivy I. a Il. deklinace. Zvladli jste zakladni pravidla o tvofeni shodného privlastku.
Dovedete sklonovat substantiva a adjektiva I. a Il. deklinace. Sezndmili jste se s vyjimkami
vzoru nervus a dovedete vytvorit shodny piivlastek s adjektivy I. a 1l. deklinace.

1. Vysvétlete rozdil mezi shodnym a neshodnym ptivlastkem.
2. Jaké ptipony maji substantiva a adjektiva I. deklinace?

4. Které vzory substantiv se poji s adjektivy Il. deklinace?

5. Co vite 0 vyjimkach substantiv Il. deklinace?

[ 1]

podezieni na zlomeninu levé kosti holenni -suspicio fractiirae tibiae sinistrae

poSkozeny licni sval -musculus zygomaticus laesus
praskla nosni prepdzka v dutiné nosni -s€ptum ruptum nast in cavo nasi
poSkozeni tvrdého patra -laesio palati dart

podezieni na onemocnéni mocové trubice -suspicid morbi tréthrae

podezieni na jaterni nedostatecnost -suspicio Insufficientiae hépatis
odchylka patete -andmalia columnae vertebrarum
vada pravé srde¢ni siné -defectus ventriculi cordis dextri
odklonéni nosni piepazky k pravé strané -deviatio sépti nast ad latus dextrum
podezieni na prudky zapal plic -suspicid pneumoniae actitae
oteviena zlomenina pravé kosti loketni -fractiira aperta ulnae dextrae
nemocny s plicnim krvacenim -aegrotus cum pneumohaemorrhagia
podezieni na zhoubnou anémii -suspicid anaemiae perniciosae
rakovina levého mozkového laloku -cancer lobi cerebrT sinistri
ptiznaky svalové kiece -signa spasmi musculi

Siroka prasklina v déloznim usti -ruptira lata in orificio uteri

zanét mocovodu s tvorbou dutinek -Tirétertis cystica

piiznak vrozeného zvétSeni Stitné zlazy -signum strimae congenitae
poskozeni pravé plice -laesio pulmonis dextri

ptiznaky zlomeniny kosti kli¢ni -signa fracturae claviculae

podezieni na akutni zanét zaludku -suspicid gastritidis aclitae

SEINEROVA, V. Latina: uvod do latinské terminologie: pro stiedni skoly se zdravotnic-
kym zamérenim. 1. vyd. Praha: Fortuna, 2010. 102 s. ISBN 978-80-7168-999-7.

KABRT, J., KABRT, J. Lexicon medicum. Tfteti, doplnéné a piepracované vydani. Praha:
Galén, (2015)@2015. 917 stran. ISBN 978-80-7492-200-8.

KABRT, J., CHLUMSKA, E. Uvod do 1ékaFské terminologie. 4. vyd., dotisk, Praha: Ka-
rolinum, 2008. 135 stran. U¢ebni texty Univerzity Karlovy v Praze (Karolinum). ISBN
978-80-246-0124-3.
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Substantiva V. deklinace

6 SUBSTANTIVA IV. DEKLINACE

e

e navazat na znalosti pravidel o tvoteni shodného a neshodného piivlastku
e navézat na znalosti 0 odborné 1ékatské terminologii I. a Il. deklinace
e navazat na znalosti v oblasti prekladu odbornych 1ékarskych termint

osvojit si sklonovani vzort processus, geni, V. deklinace
schopnost pracovat s dopliujici slovni zasobou V. deklinace
ovladat sklotiovani substantiv V. deklinace

ovladat pravidla o tvofeni shodného a neshodného ptivlastku

_

dekubity, kolaps, infarkt, organ, operace, medikace, audiovizualni, externi, interni, puls,

fetdlni, aparat, prolapsy, senzitivni, abscesy, trakt, manualni, 1éze, akutni, graduovat, defekt

135 minut

[lcammmroas ]

6.1 SUBSTANTIVA IV. DEKLINACE, VZOR PROCESSUS, VZOR GENU

Patii zde maskulina kon¢ici v nom. sg. na ptiponu -us, v gen. sg. na piiponu -iis a
neutra kon¢ici v nom. sg. na piiponu -ii, v gen. sg. na priponu -is.
Hovoiime o -u kmenové deklinaci.

Vyjimky:

manus, Gs f.  -ruka (poji se s adjektivem I. deklinace, vzor véna)

acus, Gs f. -jehla (poji se s adjektivem 1. deklinace, vzor véna)

sg. m. n. pl.

nom. processus (vybézek) genia (koleno) processiis genua
gen. processus genus processuum  genuum
dat. processul gena processibus  genibus
akuz. processum genu processus genua
abl. processi gena processibus  genibus

Maskulina se budou pojit s adjektivy Il. deklinace podle vzoru nervus,
neutra s adjektivy Il. deklinace podle vzoru cavum.
Podle vzoru genti se sklonuje substantivum cornt, Gs n. = roh.

4]

Slovni z&soba
abortus, Us m. -potrat meatus, 0s m. -draha
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abscessus, Uis m.
apparatus, us m.

arcus, Uus m.
auditus, s m.
casus, us m.

collapsus, Gis m.
decubitus, s m.

décursus, Us m.
defectus, us m.
ductus, Gs m.
exitus, Uis m.
fétus, Gs m.
gradus, Uis m.
gustus, Us m.
habitus, Gis m.
hiatus, s m.

choleductus, tis m.

infarctus, Gs m.
nsultus, Gis m.

Sona StrakoSova - Zaklady latinské terminologie

-hnisavé lozisko
-piistroj
-oblouk

-sluch

-ptipad, pad
-selhani
-proleZenina
-priibéh

-vada

-kanal, vyvod
-odchod

-plod

-stupen

-chut’

-vzhled

-otvor, mezera
-zlucovod
-infarkt
-zachvat

6.2 SHODNY PRIVLASTEK

vrozena vada
prava ruka

sg.
nom.
gen.
dat.
akuz.
abl.

sg.
nom.
gen.
dat.
akuz.
abl.

sg.
nom.
gen.
dat.
akuz.
abl.

1. Akutni porod je:

a, status acutus

-defectus congenitus
-manus dextra

VZOry processus + Nervus
defectus congenitus
défectiis congeniti
défectui congenitd
défectum cogenitum
déefectt congenitd

VZOory genu + cavum
genil laesum

genas laest

gent laeso

genil laesum

gent laeso

VZOry processus + véna
manus dextra

manus dextrae

manui dextrae

manum dextram

manu dextra

b, priritus aciitus

morsus, us m.
olfactus, Gis m.
oviductus, Uis m.
partus, us m.
plexus, iis m.
prolapsus, Gis m.
pruritus, us m.
pulsus, @is m.
sénsus, us m.
singultus, Gis m.
sinus, Us m.
situs, Gis m.
status, Us m.
tactus, us m.
tractus, us m.
tinnttus, Gs m.
usus, us m.
visus, Us m.
vomitus, Gs m.

poskozené koleno

pl.

-kousnuti
-Cich
-vejcovod
-porod
-pleten
-vyhiez
-svédéni
-tep
-smysl
-Skytavka
-dutina, zahyb
-poloha
-stav
-hmat
-Ustroji
-zvonéni
-uziti
-zrak
-zvraceni

-genii laesum

defectiis congenitt
défectuum congenitorum
defectibus congenitis
défectiis congenitos
defectibus congenitis

pl.

genua laesa
genuum laesorum
genibus laests
genua laesa
genibus laests

pl.

mants dextrae
manuum dextrarum
manibus dextris
manus dextras
manibus dextris

C, partus aciitus
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Substantiva V. deklinace

2. Cich je:
a, olfactus b, visus C, gustus
3. Podle vzoru processus se sklonuje:

a, oculus sinister b, meatus longus C, Nasus magnus

Prelozte:

Dgcubitus profundus. In deécursti morbi. Vomitus gravidarum. Collapsus circulatorius.
Prolapsus vaginae et uterl. Plexus véndsus et art€ridsus. Abortus subitus. Pulsus aegroti.
Processiis vertebrarum. Unguentum ad @isum externum. Ductus hépaticus. Exitus Ietalis.
V pribéhu porodu. Zazeni Zlu¢ovodu. Vybézek kosti patni. Kvili stavu nemocného.
Vada zraku. Podle vzhledu nemocného. PoSkozeny sluch. Nebezpeéi hnisavého loziska.

Substantiva Ill., 1V., V. deklinace, adjektiva Ill. deklinace, III. deklinace substantiv fec-
kého ptivodu maji v dativu plurdlu a ablativu pluralu univerzalni ptipony -ibus, -bus.

Pouzita literatura: )
KABRT, J. Jazyk latinsky I. pro SZS. 7. vyd. Praha: Informatorium, 2013. 163 stran.

ISBN 978-80-7333-103-0.

Ellswwrisonony ]

V této kapitole jste si osvojili sklonovani substantiv 1V. deklinace, ovladate vzory IV. de-
klinace a jejich vyjimky. Navazali jste na znalosti o pravidlech tvofeni shodného a neshod-
ného privlastku. Ziskali jste prehled o doplnujici slovni zasobé V. deklinace.

1. Vysklonujte shodny ptivlastek cornii dextrum.
2. Vyjmenujte substantiva IV. deklinace.
3. Spojte s predlozkami cum a extra shodné piivlastky auditus bonus, acus longa.

zUZeni jaterniho vyvodu -stendsis ductiis hépatict
operace akutniho abscesu -operatio abscessiis acttl
podezieni na vadu zraku -suspicio deéfectus vists
poskozeni obratlového vybézku -laesid processiis vertebrae
vada trojcipé chlopné -defectus valvae tricuspidalis
nemocny s tinnitem -aegrotus cum tinnitd
priznaky Skytavky -signa singultis

stav po samovolném potratu -status post abortum spontaneum
vdechnuti zvratkt -aspiratio vomitiis

krvaceni po porodu -haemorrgahia post partum
organy sluchu a hmatu -organa auditas et tactiis

KABRT, J., CHLUMSKA, E. Uvod do IékaFské terminologie. 4. vyd., dotisk, Praha: Ka-
rolinum, 2008. 135 stran. U¢ebni texty Univerzity Karlovy v Praze (Karolinum). ISBN
978-80-246-0124-3.

28


http://www.karolinum.cz/idistrik/obchod/katalog.php?autor_qry=Jan+K%E1brt

Sona StrakoSova - Zaklady latinské terminologie

7 SUBSTANTIVA V. DEKLINACE

mowrmmeenoy  [[@]

e navazat na znalosti v oblasti odborné 1ékatské terminologie
e navazat na znalosti o substantivech I., Il., IV. deklinace

e navazat na znalosti o adjektivech 1., 11. deklinace

[ ]

navazat na znalosti pravidel o tvofeni shodného a neshodného ptivlastku

oecoroy ]

osvojit si sklonovani vzoru faci€s, V. deklinace
schopnost pracovat s doplnujici slovni zasobou V. deklinace
ovladat sklofiovani substantiv V. deklinace

[ ]
[ ]
[ ]
e ovladat pravidla o tvoteni shodného a neshodného piivlastku

série, denik, diaf, karies, aromaticky, republika, specificky, denni, herbaf, special, meridian

90 minut

koo 8]

7.1 SUBSTANTIVA V. DEKLINACE, VZOR FACIES

Patii zde feminina, ktera v nom. sg. kon¢i na pfiponu -@s, vV gen. sg. na piiponu -€I, -el.
Zvlastni postaveni ma substantivum di€s, & m., f. = den. Piivodn¢ je maskulinum, ale ozna-
Cuje-li Ihatu, je rodu Zenského (diés certa = uréity den). Hovofime o -€ kmenové deklinaci.

7.2 SHODNY PRIVLASTEK

Feminina V. deklinace tvoii shodny ptivlastek s adjektivy I. deklinace podle vzoru véna.
faciés laesa = poSkozena tvar (oblicej, plocha)

sg. f. facies f. véna pl.

nom. facies laesa facies laesae
gen. facier laesae facierum laesarum
dat. facier laesae faciébus laesTs
akuz. faciem laesam facies laesas
abl.  facie laesa faciebus laesis

koo 8]

Slovni zasoba
acies, €1 f. -ostii pernicigs, &f f. -zhouba
calvitiés, &1 f. -plesatost 1Cs, ei f. (publica)  -véc (vefejnd)
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Substantiva V. deklinace

canitiés, &1 f. -Sedivéni vlasi saniés, €1 f. -skvrna, vytok
cariés, €1 f. -kaz scabigs, €1 f. -svrab
balbutiés, &1 f. -koktavost serigs, €1 f. -fada

rabigs, €1 f. -vzteklina specigs, €1 f. -druh

fides, ei f. -divéra speci€s, érum f,, pl.  -Cajova smés
maciés, €1 f. -ubyté spes, e f. -nadéje
meridics, &i f. -poledne superfici€s, &i f. -povrch

1. Aromaticky ¢aj je:

a, speci€s ardmatica b, speciés aromaticae C, speciés aromaticas
2. Pro V. deklinaci plati:
a, -a kmeny b, -0 kmeny C, -€ kmeny

3. Komplikovany svrab je:

a, scabiés complicata b, cari€s complicata C, rabi€s complicata

7]

PreloZte:

Carigés profunda. Cum speciébus ardomaticis. Superfici€s fasciae latae. Spes dubia. In super-
fici€ ulnae. Rabi€s periculosa. Unguentum contra scabiem. Aci€s longa. Sani€s piirulenta.
Scabi@s sanata. Speciés aromaticae € herbis. Aegrotus cum balbiti€. In seriébus longis.

[ sewosrammroor

Prelozte:

Podezieni na rakovinu zaludku. Zlomenina hlavicky kosti pazni. Prasknuti pravych Zeber.
Ptiznaky vrozené nemoci. Bez vady mocového méchyte. Nebezpe¢i infekéni nemoci. Ne-
dostateéna Cinnost pravé srdeéni komory. Onemocnéni prudusnice. Kozni bild mast.
Prasklé vazy levého kolena. Prasknuti hluboké jazykové Zily. Poskozeni kolenni ¢ésky.
Operace mocového méchyie. Poskozeni zubni diené. Létba virové chiipky. Uraz patefe.

Pouzita literatura:
STRAKOSOVA, S. Jazyk latinsky. 2. vyd. Ostrava: Repronis, 2001. 112 s. ISBN 80-
7042-328-5.

Ellswwrisoroy —— ]

V této kapitole jste si osvojili substantiva V. deklinace, jste schopni vytvofit shodny, ne-
shodny privlastek. Dovedete se orientovat v mluvnické struktuie odbornych 1ékaiskych ter-
minil v rozsahu dopliujici slovni zésoby.

1. Vysklonujte shodny ptivlastek scabiés periculosa.
2. Spojte s predlozkami a a ad shodné ptivlastky balbiitiés magna, speciés aromaticae.
3. Utvorite shodny piivlastek se substantivem diés a vysklonujte.

=

KABRT, J., CHLUMSKA, E. Uvod do IékaFské terminologie. 4. vyd., dotisk, Praha: Ka-
rolinum, 2008. 135 stran. Uc¢ebni texty Univerzity Karlovy v Praze (Karolinum). ISBN
978-80-246-0124-3.
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8 SUBSTANTIVA llIl. DEKLINACE

¢ navézat na znalosti o shodném a neshodném ptivlastku
e navazat na odbornou lékatskou terminologii 1., Il., IV., V. deklinace
e navazat na znalosti v oblasti prekladu odborné Iékai'ské terminologie

osvojit si sklofiovani vzort dolor, corpus, pelvis, réte, I11. deklinace
schopnost pracovat s doplnujici slovni zasobou III. deklinace
ziskat znalosti o riznoslabi¢nych substantivech Il1. deklinace
ziskat znalosti o stejnoslabi¢nych substantivech III. deklinace

[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
e ovladat pravidla o tvoteni shodného a neshodného piivlastku

dentalni, frontalni, kapitalni, ulcer6zni, imunita, obezita, gravidita, sterilita, deformace,
lakt6za, amputace, injekce, resekce, respirace, abraze, legislativa, mutace, inkubace, pri-
marni, sekundarni, kavita, varixy, interrupce, morbidni, fontana, kanal, semeno, frifidni

225 minut

1

8.1 SUBSTANTIVA IlIl. DEKLINACE, VZORY DOLOR, CORPUS, PELVIS,
RETE

Substantiva raznoslabi¢n4, souhlaskova maji v gen. sg. o jednu slabiku vice nez
vV nom. sg. vzor dolor, oris m. -bolest, plati pro maskulina a feminina
VZOr corpus, oris n. -télo, plati pro neutra

Substantiva stejnoslabi¢na, -i samohlaskova maji v nom. i v gen. sg. stejny pocet

slabik vzor pelvis, is f. -panev, plati pro feminina a maskulina
vzor réte, is n. -sit’, plati pro neutra

kon¢i na piiponu -is. Po odtrzeni pfipony -is zlstava zaklad slova, ke kterému

priddvame ptipony uvedenych vzorii. Shodny piivlastek se fidi rodem substantiva.

laesio, onis f. -poskozeni (vzor dolor)

sg. m. f. pl.

nom. dolor laesio dolorés laesionés
gen. doloris laesionis dolorum laesionum
dat.  dolort laesioni doloribus laesionibus
akuz. dolorem laesionem dolorés laesiones
abl.  dolore laesione doloribus laesionibus
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Substantiva Il1. deklinace

axis, is m.,

sg. f.

nom. pelvis
gen. pelvis
dat. pelvi
akuz. pelvem
abl.  pelve
sg. n.

nom. corpus

gen.  corporis
dat.  corpori

akuz. corpus
abl.  corpore

animal, animalis n.

sg. n.
nom. réte
gen. rétis
dat.  rét1
akuz. réete
abl.  rét1

-osa, ¢epovec (vzor pelvis)

m.
axis
axis
axi
axem
axe

pl.
pelves
pelvium
pelvibus
pelves
pelvibus

pl.
corpora
corporum
corporibus
corpora
corporibus

-zvire, zivocich (vzor réte)

n.
animal
animalis
animali
animal
animali

pl.
retia
rétium
rétibus
retia
rétibus

Substantiva podle vzoru dolor, doléris m. = bolest (f.)
1. jednoslabi¢na maskulina a feminina kongici na -rs, -ns, gen. sg. -rtis, -ntis

pars, partis f.
meéns, mentis f.
mors, mortis f.
lens, lentis f.

2. maskulina kon¢ici na -or, gen. sg. -oris
3. feminina konc¢ici na -io, gen. sg. -onis

4. feminina kon¢ici na -tas, gen. sg. -tatis
5. feminina kon¢ici na -tais, gen. sg. -tiitis

-¢ast (gen. pl. -ium)

-mysl
-smrt
-Cocka

frons, frontis f.
pons, pontis m.
déns, dentis m.
fons, fontis m.

miisc. flexor, Oris m.

abrasio, onis f.
cavitas, tatis f.

senectis, tutis f.

6. maskulina a feminina konc¢ici na -go, -do, gen. sg. -inis

margo, inis m.

cartilago, inis f.

7. maskulina a feminina koncici na -x, gen. sg. -Cis

radix, icis f.
apex, icis m.
varix, icis f.
cicatrix, icis f.
cervix, icis f.

Slovni zasoba
pes, pedis m.

atlas, atlantis m.

phalanx, gis f.
rén, renis m.
pulmo, onis m.
lien, liénis m.
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-kofen

-hrot, vrchol
-kecova zila
-jizva

-kréek, hrdlo, sije

-noha
-nosic
-¢lanek
-ledvina
-plice
-slezina

thorax, acis m.
halltix, Gicis m.
pollex, icis m.
cortex, icis m.
index, icis m.

pulvis, eris m.
homo, inis m.

adeps, adipis m., f.

sanguis, inis m.
1ex, 1gis f.
saliis, salatis f.

axes
axium
axibus
axes
axibus

animalia
animalium
animalibus
animalia
animalibus

-Celo

-most

-zub
-pramen
-sval ohyba¢
-vyskrab
-dutina
-stari

-okraj
-chrupavka

-hrudnik
-palec na noze
-palec na ruce
-kiira
-ukazovacek

-prasek
-Cloveék

-tuk

-krev

-zakon
-blaho, zdravi



forceps, cipis m., f.

fragilitas, tatis f.
pharynx, gis m.
pari&s, parietis m.
obg&sitas, tatis f.
liquor, oris m.

phalanx longa

-klesté
-kiehkost
-hltan

-sténa

-otylost
-tekutina, mok

-dlouhy ¢lanek

tendo, inis m.
larynx, gis m.
valetido, inis f.
extréemitas, tatis f.
rubor, oris m.
graviditas, tatis f.

pés varus

Substantiva podle vzoru pelvis, pelvis f. = panev (m.)

1. feminina kon¢ici na -is, gen. sg. -is
2. feminina koncici na -es, gen. sg. -is

maji akuz. sg. sitim, abl. sg. sitt
4. maskulina koncici na -is, gen. sg. -is

Slovni zasoba
pubes, is f.
lues, is f.
cutis, is f.
bilis, is f.
unguis, is m.

tussis chronica

-ohanbi
-piijice, ndkaza
-kuze

-zlu¢

-nehet

-chronicky kasel

auris, is f.
fames, is f.

canalis, is m.

testis, is m., f.
penis, is m.
vermis, is m.
finis, is m.
fauces, ium f., pl.

axis longus

Substantiva podle vzoru corpus, corporis n. = télo

1. neutra typu sémen, séminis n. = semeno abdomen, inis n.
2. neutra typu caput, capitis n. = hlava
3. neutra typu pis, paris n. = hnis

Slovni zasoba
albiimen, inis n.
foramen, inis n.
frigus, oris n.
cor, cordis n.
0s, Oris n.
pancreas, atis n.
pectus, oris n.
femur, oris n.
guttur, uris n.
piper, eris n.
stercus, oris n.
lac, lactis n.
latus, eris n.
vas, vasis n.

vasa, vasorum n., pl.

discrimen, inis n.
tuber, eris n.
fel, fellis n.

-bilek

-otvor

-chlad

-srdce

-Usta

-slinivka bfi$ni
-hrud’

-stehno

-hrdlo

-pept

-stolice
-mléko
-strana, bok
-céva

-cévy, pl. cava
-rozdil

-hrbol

-zlu¢

occiput, itis n.
crus, cruris n.

sulphur, uris n.
sal, salis n., m.
iecur, oris n.
glomus, eris n.
0S, 0SSis n.
papaver, eris n.
erysipelas, atis n.
genus, eris n.
hépar, hépatis n.
robur, oris n.
vulnus, eris n.
ulcus, eris n.
viscus, eris n.
viscera, um n., pl.
tempus, oris n.
inguen, inis n.
ltimen, inis n.
mel, mellis n.

-Slacha
-hrtan
-zdravi
-konéetina
-zarudnuti
-téhotenstvi

-vybodena noha

-ucho

-hlad (fecka slova)
3. feminina typu febris = horecka, sitis = Zizen, tussis = kaSel, pertussis = ¢erny kasel

-kanal

-varle, svédek
-Py]

-Cerv

-konec
-chitan, hltan

-dlouha osa

-bficho
-tyl
-bérec

-sira
-sul
-jatra
-klubko
-kost
-mak

o v (¢

-,,ruze
-druh
-jatra
-sila
-rana
-vied
-Utroba
-Utroby
-doba
-ttislo
-prasvit cévy
-med

Sona Strakosova - Z&klady latinské terminologie

33



Substantiva Ill. deklinace

vulnus Infectiosum -infekéni rana

ulcus piirulentum  -hnisavy vired

Substantiva podle vzoru réte, rétis n. = sit’

~r 7

Neutra konc¢ici v nom. sg. na piipony
animal, alis n. -zivocCich, zvife

calcar, aris n. -patni ostruha
Slovni z&soba

mare, is n. -mofte
capillare, is n. -vlasecnice
cubile, is n. -luzko

nectar, aris n. -nektar

pulvinar, aris n.

mare latum -Siroké more

-e, -al, -ar, v gen. sg. na -is, -alis, -aris.

cochlear, aris n. -1zice
exemplar, aris n. -ptiklad
hospitale, is n. -nemocnice
ile, is n. -slabina
ilia, lium n., pl. -slabiny
secale, is n. -obili

-polstaf kaudalniho konce mozkového jadra thalamu

calcar dolorosum  -bolestiva ostruha

7]

1. Poskozeny kofen je:
a, cartilago laesa

2. Tvrdy vied je:

a, tiber darum

3. Prava ledvina je:

a, ren dexter

Dopliite:

in ped- valg-
cum miscul- abductor- pl.
cum tiber- calcane-
part€s aur- intern-

prope rét- vas- pl.

status post laesion- cord-
in vulner- lacer-

in cav- or-

tussis cum febr-

propter interruption-
contra phalang- pollic-
extra laesion- pulmon- pl.
in later- dextr- thorac-
sine laesion- pancreat-

PreloZte:

b, radix laesa c, varix laesa

b, os diirum C, ulcus diirum

b, pulmo dexter c, pari€s dexter

supra cervic- uter-

in later- dextr- et sinistr- pl.
intra radic- dent- canin-
propter suspicion- scarlatin-
contra febr- flav-

ad halltic- sinistr-

in capit- femor-

sine ulcer- crar-

infra apic- pulmon-

pro graviditat-

cum cochlear- mell-

vita animal- pl.

circum rén- sinistr-

propter malformation- ped- dextr-

Spasmus miisculi adductoris. Vitium cordis congenitum. Fractira ossis femoris. Amputatio
lobi pulmonis sinistri. Flnctio laryngis laesa. Status post graviditatem extrauterinam.
Abrasid cavi uteri. Tussis chronica cum febrT actita. Laesio auris internae. Status aegroti
post transfiisionem sanguinis. Dolorés thoracis lateris dextri. Extractido dolorosa radicis
dentis incisivi. Hernia in cicatrice. Malformatido congenita ventriculi cordis dextri. Inter-
ruptio graviditatis propter rubeolam infectiosam. Cavum oris proprium et vestibulum oris.
Laesid radicis dentis canini. Laesid cartilaginis laryngis. D&viatid ossis sacrt ad latus.
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PouZit literatura:
KABRT, J., KABRT, J. Lexicon medicum. Tfeti, doplnéné a piepracované vydani. Praha:
Galén, (2015)@2015. 917 stran. ISBN 978-80-7492-200-8.

B 5

V této kapitole jste si osvojili sklofiovani substantiv IIl. deklinace, jejich zvlastnosti a vy-
Jimky. Ziskali jste ptehled o riznoslabi¢nych a stejnoslabi¢nych substantivem III. dekli-
nace. Dovedete vytvofit shodny, neshodny ptivlastek a rozsifili jste si slovni zasobu od-
borné 1ékaiské terminologie.

7]

1. Jaky je rozdil mezi substantivy Ill. deklinace rtiznoslabi¢nymi a stejnoslabi¢nymi?
2. Vysklonujte vzory dolor a pelvis a vyhledejte shody ve sklonovani.

3. Vysklonujte vzory corpus a réte a vyhledejte shody ve sklonovani.

4. Vysklonujte shodné ptivlastky femur longum, unguis dirus, pulmo dexter.

5. Ktera substantiva se sklonuji podle vzoru dolor?

e ]

hojeni rany bez komplikaci, na prvni raz -sanatio per primam intentionem
hojeni rany s komplikacemi, druhotné -sanatid per secundam intentionem
zlomenina kosti ktizové -fractiira ossis sacr1

vrozena deformace pravé kycle -déformatid congenita coxae dextrae
poSkozené chrupavky Zeber -cartilagings costarum laesae
vykloubeni pravé kycle -lixatio coxae dextrae

[é¢ba bércového viedu -ciira ulceris criiris

nedostate¢na ¢innost srde¢ni chlopné -insufficientia valvae cordis
operace vnitiniho ucha -operatio auris internae

podezieni na hnisavy zanét ledvin -suspicid nephritidis piirulentae
ptiznaky hlubokého zubniho kazu -signa cari€l dentis profundae
ochlipeni sitnice -amotio retinae

podezieni na urazovy zanét mozku -suspicid encephalitidis traumaticae
ptiznaky viedového zanétu tracniku -signa colitidis ulcerdsae

poskozeni pravé koncetiny -laesio extrémitatis dextrae
podezieni na buSeni srdce -suspicid palpitationis cordis

zanét kize se vznikem puchyikt -erysipelas bullosa

ptiznaky zanétu mozku -signa encephalitidis

podezieni na zaludecni vied -suspicio ulceris ventricult

stav po operaci Sedého zakalu -status post operationem cataractae

KABRT, J., CHLUMSKA, E. Uvod do lékaFské terminologie. 4. vyd., dotisk, Praha: Ka-
rolinum, 2008. 135 stran. U¢ebni texty Univerzity Karlovy v Praze (Karolinum). ISBN
978-80-246-0124-3.

SEINEROVA, V. Latina: Gvod do latinské terminologie: pro stFedni skoly se zdravotnic-
kym zameérenim. 1. vyd. Praha: Fortuna, 2010. 102 s. ISBN 978-80-7168-999-7.
MARECKOVA, E., REICHOVA, H. Uvod do lékaiské terminologie: ziklady latiny s pFi-
hlédnutim k 7ectiné. 7. ptepracované vydani. Brno: Masarykova univerzita, 2017. 225
stran; 30 cm. ISBN 978-80-210-8699-9.
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Adjektiva Il1. deklinace

9 ADJEKTIVA Ill. DEKLINACE

e

e navazat na sklofiovani substantiv III. deklinace
e navazat na znalosti o adjektivech 1., 11. deklinace

Hetewsoror ]

osvojit si sklonovani adjektiv III. deklinace

ziskat znalosti o jednovychodnych adjektivech I11. deklinace
ziskat znalosti o participiich prézenta aktiva

ziskat znalosti o dvojvychodnych adjektivech Il1. deklinace
ziskat znalosti o trojvychodnych adjektivech I11. deklinace
ovladat pravidla o tvofeni shodného a neshodného ptivlastku

simplicita, naturalni, gravidni, prominentni, frekvence, centralni, mobilni, sterilni, edém

[[easromeavvnesron ]

135 minut

[llcammmroas ]

9.1 ADJEKTIVA Ill. DEKLINACE

Sklonovani adjektiv III. deklinace

Maskulina a feminina se sklonuji podle vzoru pelvis (zména ptipony -e v abl. sg. na pii-
ponu -i), neutra se sklonuji podle vzoru réte.

Princip sklonovani je stejny jako u substantiv III. deklinace, tzn. po odtrzeni piipony

gen. sg. -is, se k zakladu adjektiva ptidavaji p¥ipony piislusného vzoru.

Tvary adjektiv I11. deklinace

1a, jednovychodna (1 tvar pro m., f., n.)
simplex, simplicis = jednoduchy

sg. f. m. f., m. pelvis pl.

nom. veéna, nervus Simplex simplic-es
gen. simplic-is simplic-ium
dat. simplic-1 simplic-ibus
akuz. simplic-em simplic-és
abl. simplic-1! simplic-ibus
sg. n. n. réte pl.

nom. cavum simplex simplic-ia
gen. simplic-is simplic-ium
dat. simplic-1 simplic-ibus

36



akuz.
abl.

Slovni zasoba
duplex, duplicis
triplex, icis
quadruplex, icis
multiplex, icis
teres, teretis

simplex
simplic-1

-dvojnasobny
-trojnasobny
-Ctyinasobny
-mnohonéasobny
-hladky, obly

miisculus teres longus
fractira duplex traumatica
exemplar simplex verum

Sora Strakosova - Z&klady latinské terminologie

simplic-ia
simplic-ibus

biceps, bicipitis
triceps, itis
quadriceps, itis
praecox, praecocis

-dlouhy hladky sval

-dvojhlavy
-trojhlavy

-Ctyrhlavy
-pred¢asny

-dvojnasobna Grazova zlomenina
-spravny jednoduchy priklad

1b, participia prézenta aktiva = slovesna adjektiva (1 tvar pro m., f., n.),
vSechna participia kon¢i v nom. sg. na -ns (-ans, -€ns, -iéns), vV gen. sg. na -ntis

(-antis, -entis, -ientis). Sklonovani viz 1a.

Slovni zasoba
prominéns, entis
penetrans, antis
recipiéns, ientis
déscendéns, entis
ascendeéns, entis
opponéns, entis

-vy¢énivajici (ten, ktery vycniva)

-pronikajici
-ptijimajici
-sestupny
-vzestupny
-protilehly

dolor recéns chronicus
influenza receéns virosa
remedium recéns compositum

recéns, entis
incipiéns, ientis
permanéns, entis
frequéns, entis
remitténs, entis

-silny, Cerstvy
-zacinajici
-trvaly

-Casty, rychly
-kolisavy

-silna chronicka bolest
-silna virova ch¥ipka

-silny sloZzeny 1ék

2, dvojvychodna (2 tvary pro m., f., n.) se tvoii také z anatomickych nazvu,
maskulina a feminina konc¢i v nom. sg. na -is (-alis, -aris), V gen. sg. na -is,
neutra kon¢i v nom. sg. na -e (-ale, -are), v gen. sg. na -is. Sklonovani viz la.

Slovni zasoba
abdominalis, e
mobilis, e
operabilis, e
femoralis, e
occipitalis, e
naturalis, e
parietalis, e

-bfisni (abdomen)
-pohyblivy
-operovatelny
-stehenni

-tylni

-ptirodni
-temenni

tumor operabilis benignus
radix dentalis profunda
foramen occipitale magnum

3, trojvychodna (3 tvary prom., f., n.)

m. pelvis
acer,

f. pelvis
acris,

n. réte
acre

dorsalis, €
cerebralis, e
mollis, e
lateralis, e
centralis, €
brevis, e
gravis, e

-zédovy
-mozkovy
-méekky
-bo¢ni
-centralni
-kratky
-t&7ky, vazny

-operovatelny nezhoubny nador
-hluboky zubni koren

-velky tylni otvor

Sklonovani viz 1a.

-ostry, prudky

gen. sg. -acris
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Adjektiva Il1. deklinace

Slovni zasoba

biventer, biventris, biventre -dvojbtiskovy

celer, celeris, celere -rychly, (perceler = velmi rychly)
puter, putris, putre -zkazeny, Spatny

dolor acer subitus -nahlé prudka bolest

operatio celeris necessaria -nutna rychla operace

unguentum putre album -Spatné bila mast

1. Jednoducha zlomenina kosti vietenni je:
a, fractiira ulnae simplex b, fracttra fibulae simplex ¢, fractiira radit simplex
2. Silna bolest je:

a, dolor remitténs b, dolor recéns ¢, dolor permanéns
3. Kratka noha je:
a, pés brevis b, pollex brevis ¢, tendo brevis

9.2 SHODNY PRIVLASTEK

Maskulina a feminina tvofi shodny piivlastek s adjektivy I., I1. deklinace
(vzory véna, nervus) a s adjektivy Ill. deklinace (vzor pelvis, abl. sg. -1).
Neutra tvofi shodny piivlastek s adjektivy Il. deklinace (vzor cavum) a

s adjektivy III. deklinace (vzor réte).

pulsus (processus, Gis m.)  celer (pelvis, is f., m.) subitus (nervus, Tm.)

sg. m. m. m. pl.

nom. pulsus celer subitus (nahly rychly tep) pulsis celergs subiti

gen. pulss celeris subitt pulsuum celerium subitdorum
dat.  pulsui celerT subito pulsibus celeribus subitis
akuz. pulsum celerem subitum pulsis celer€s subitds

abl.  pulsa celerT subito pulsibus celeribus subitis

Pouzita literatura: )
KABRT, J.,, CHLUMSKA, E. Lékarska terminologie. Praha: Karolinum, 2002. 135 s.

ISBN 80-246-0124-9.

sewosrammroor

PrelozZte:

Fractiira femoris gravis. Status post infarctum recentem. Status febrilis aegroti. Signa morbi
incipientis. Suspicio pulsis celeris. Operatio calculi rénalis. Symptoma tumoris inoperabi-
lis. Laesio vertebrae cervicalis. Remedium simplex pro ctra doloris. Cum morbd latenti.
Laesid miiscult bicipitis. Propter alimentum putre. Status piibertatis praecocis. Per vias
natiiralés. Processus vertebralis laesus. Insufficientia pulmonalis molesta. Operatio gravis
humert prd fracturis multiplicibus. Fractiira ossis femoralis. Laesido miisculorum teretium.

) fsmosramwroor

Utvorte dvojvychodna adjektiva a pieloZte:
planta déns arina
mandibula musculus trach&a
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palma pleura viscus
ampulla ulna avula
apex tarsus maxilla
anus carpus caput
labium metacarpus lingua
dorsum pulmo rén
aréthra vertebra superfici€s

smurikeroy ]

V této kapitole jste si osvojili sklotiovani adjektiv I11. deklinace, ziskali jste znalosti o ad-
jektivech I11. deklinace jednovychodnych, participiich, dvojvychodnych, trojvychodnych.
Dovedete vytvofit shodny piivlastek s témito adjektivy. Ovladate adjektiva Ill. deklinace.
Zvladli jste vytvofit dvojvychodna adjektiva III. deklinace z anatomickych nazvu.

7]
o]

1. Jak se d¢li adjektiva III. deklinace?
2. Co vite o dvojvychodnych adjektivech 111. deklinace?
3. Vysklonujte shodné ptivlastky dolor acer, operatio gravis, ulcus operabile.

rozs§ifeni velkého tylniho otvoru -dilatatio foraminis occipitalis magni
otok srdec¢niho ptivodu -oedéma cardiale (cardiogengs)
zlomenina bedernich obratla -fractiira vertebrarum lumbalium
podezieni na vodnatelnost bfi$ni -suspiciod ascitae abdominalis
pravostranna tiiselna kyla -hernia inguinalis dextra

vmetnuti do kmene plicni Zily -embolia trunci vénae pulmonalis
zuzeni véncitych tepen -stendsis artériarum coronariarum
mozkové krvaceni -haemorrhagia cerebralis

kiec trojhlavého svalu -spasmus miisculi tricipitis

protrzeni holenni tepny -perforatio artériae tibialis

odklonéni kréniho obratle -deéviatio vertebrae cervicalis
nemocny Vv hore¢natém stavu -aegrotus in statil febrilt

tylni zilni pleten -plexus occipitalis vénosus

zanét posevni sliznice -inflammatio tunicae miicosae vaginalis
poSkozeni plicniho laloku -laesio lobi pulmonalis

podezieni na mozkovy nador -suspicid tumoris cerebralis
poSkozeni zadovych svala -laesio misculorum dorsalium (dorsi)
praduskové astma -asthma bronchiale

poSkozeni podlopatkového nervu -laesio nervi suprascapularis

zanét klize usporadany do kruhu -dermatitis linearis

D

KABRT, J., KABRT, J. Lexicon medicum. Tfteti, doplnéné a piepracované vydani. Praha:
Galén, (2015)@2015. 917 stran. ISBN 978-80-7492-200-8.

KABRT, J., CHLUMSKA, E. Uvod do IékaFské terminologie. 4. vyd., dotisk, Praha: Ka-
rolinum, 2008. 135 stran. U¢ebni texty Univerzity Karlovy v Praze (Karolinum). ISBN
978-80-246-0124-3.

STRAKOSOVA, S. Jazyk latinsky. 2. vyd. Ostrava: Repronis, 2001. 112 s. ISBN 80-
7042-328-5.
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10 STUPNOVANI ADJEKTIV, ADVERBIA

[Elwenvmmeommeroy ]

e navazat na znalosti o adjektivech 1., 1., 111. deklinace
e navazat na znalosti v oblasti odborné 1ékatské terminologie

Hetewsoror ]

ovladat adjektiva I., Il., I1l. deklinace

osvojit si stupniovani adjektiv L., I1., IT1. deklinace
osvojit si nepravidelné a netuplné stupiiovani adjektiv L., IL., III. deklinace
schopnost uZivat stupiiovanych adjektiv v odborné 1ékaiské terminologii
osvojit si piehled 0 zakladnich adverbiich a jejich stupiiovani

ulcerdzni, dilatace, gravidita, operace, maximalni, minimalni, optimalni, pesimisticky

135 minut

[llcammmroas ]

10.1 PRAVIDELNE STUPNOVANI

l. stupen -pozitiv vyjadfuje zakladni miru vlastnosti.

1. adjektiva I., 11. deklinace se sklonuji podle vzora nervus, véna, cavum
longus, a, um -dlouhy

2. adjektiva I11. deklinace se sklonuji podle vzora pelvis, réte (abl. sg. -1)

jednovychodna simplex, simplicis -jednoduchy

participia prézenta aktiva  recéns, recentis -silny, Cerstvy

dvojvychodna gravis, e -tézky, vazny

trojvychodna acer, acris, acre -ostry, prudky

Il. stupenn  -komparativ vyjadiuje vyssi miru vlastnosti.

Maskulina a feminina se sklonuji podle vzoru dolor, neutra podle vzoru corpus.
Tvoii se odtrzenim piipony genitivu singularu adjektiv 1. deklinace muzského rodu.
Maskulina a feminina se tvofi pomoci piipony -ior (vzor dolor),

neutra se tvofi pomoci piipony -ius (vzor corpus).

longus, long-1 longior, longior, longius -delSi

simplex, simplic-is simplicior, simplicior, simplicius  -jednodussi
recéns, recent-is recentior, recentior, recentius -silngjsi, Cerstve;si
gravis, grav-is gravior, gravior, gravius -téz81, vaznéjsi
acer, acr-is acrior, acrior, acrius -ostiejsi, prudsi
morbus gravior -téZ8i nemoc

febris recentior -silnéjsi horecka

os longius -delSi kost
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I11. stupenn  -superlativ vyjadiuje nejvyssi miru vlastnosti.

Superlativ se sklonuje podle vzori nervus, véna, cavum.

Tvoti se odtrZzenim ptipony gen. sg. adjektiv I1. deklinace muzského rodu (longus, long-1)
a pridanim piipon -issimus, a, um (long-issimus, longissima, longissimum = nejdelsi).

U dvojvychodnych adjektiv Il1. deklinace facilis, e = snadny, difficilis, e = nesnadny,
similis, e = podobny, dissimilis, e = nepodobny (facilis, facil-is) se tvoii superlativ pomoci
piipon -limus, a, um (facil-limus, facillima, facillimum = nejsnadné;si).

Adjektiva, ktera konci v nom. sg. maskulin na ptiponu -er, tvofi superlativ pomoci pfipon
-rimus, a, um. Ptipony se piidavaji pfimo k nom. sg. maskulin (acer-rimus, acerrima,
acerrimum = nejprudsi, nejostiejsi).

Superlativ se preklada taky jako velmi dlouhy, velmi snadny, velmi ostry, velmi prudky.

dolor acerrimus -nejprudsi bolest
operatio facillima -velmi snadna operace
os latissimum -nejSirsi kost

10.2 NEPRAVIDELNE STUPNOVANI

I I1. m.+f./n. 1.

magnus, a, um-velky maior, maius -veétsi maximus, a, um
parvus, a, um -maly minor, minus -mensi minimus, a, um
bonus, a, um -dobry melior, melius-lepsi optimus, a, um
malus, a, um -Spatny peior, peius  -horsi pessimus, a, um
multus, a, um -mnohy plis, pliris  -Cetngjsi plirimi, ae, a

10.3 NEUPLNE STUPNOVANI

NeUplIné stupnovani nema pozitiv. Pozitiv je nahrazen predlozkou.

I 1. m.+f./n. 1.

supra nad superior, superius  -horni suprémus, a, um (Summus)
infra pod inferior, Inferius -dolni infimus, a, um (Imus)
extra mimo exterior, exterius -zevni extréemus, a, um

intra  uvnitf interior, interius -vnitini intimus, a, um

ultra za ulterior, ulterius -zadngjsi ultimus, a, um

post po, za posterior, posterius  -zadni postrémus, a, um
ante  pred anterior, anterius -pfedni netvoii se

prope blizko propior, propius -bliZsi proximus, a, um
lobus pulménalis superior -horni plicni lalok

véna cava inferior -dolni duté Zila

cornii anterius uterl -piedni roh délohy

1. Maly prsni sval je:

a, m. pectoralis maior b, m. pectoralis minor C, m. pectoralis minimus
2. Velmi nesnadna operace je:

a, operatio simillima b, operatio facillima c, operatio difficillima
3. Piipony II. stupné adjektiv jsou:

a, gravior, gravius b, gravius C, gravior
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10.4 ADVERBIA, STUPNOVANI ADVERBIi

bene -dobie semper -vzdy statim -ihned

male -Spatné saepe -Casto citd -rychle

s€ro  -pozdé multum -mnoho raro -vzacné, ziidka
subito -nahle certo -urcité primum -poprvé

Adverbia jsou neménna a tvoii se z kmene adjektiv. L. stupen adverbii od adjektiv 1. a ll.
deklinace ma ptiponu -€, od adjektiv I11. deklinace ptiponu -iter, od participii ptiponu -er.

I1. stupen adverbii od adjektiv L., Il., Ill. deklinace ma p¥iponu -ius.

nom. sg./gen. sg. adjektiv 1. Il. II1. od III. stupn¢ adj.
I., Il. dekl. longus, long-i  longe longius longissime

I11. dekl. gravis, grav-is graviter gravius gravissime

III. dekl. recéns, recent-is  recenter recentius recentissime

Pouzita literatura: )
KABRT, J.,, CHLUMSKA, E. Lékarska terminologie. Praha: Karolinum, 2002. 135 s.
ISBN 80-246-0124-9.

PrelozZte:
Circulatido sanguinis maior, minor. In membro Inferiore os longissimum est. In curvatura
minodre ventricull ulcus maius est. Artéria cerebri posterior. Os brevius. Margo posterior.
Processus anterior. Foramen maius. Cornua uteri anteriora. Morbus periculosissimus.
Operatio celerrima. Dent€s posteriores. Incubatid morbi brevissima est. Membrum superius
laesum est. Misculus latissimus dorsi. Tumor liénis minor. Horni zila ledviny. Velmi téZky
zapal plic. Stav nemocného po zlomenin¢ pateie je velmi dobry. Lepsi stav nemocného.

V této kapitole jste si osvojili stupiiovani adjektiv L., 11., I11. deklinace. Zvladli jste vytvofit
shodny piivlastek se stupfiovanymi adjektivy, ovladate adverbia a jejich stupniovani.

1. Utvorte superlativ adjektiva I11. deklinace facilis, e.
2. Podle kterych vzoru se sklonuje komparativ adjektiv?
3. Vysklonujte spojeni miisculus pectoralis maior, ulcus criiris minus.

poskozeni horni tepny praveho kolena -laesio art€riae superioris gents dextri

kie¢ malého prsniho svalu -spasmus miisculi pectoralis minoris

zUZeni zadni tepny mozecku -stendsis arteriae posterioris cerebellt

asti horni duté zily -0stium vénae cavae superioris

zuzeni malych patrovych otvorid -stendsis foraminum palatindrum mindrum
nedostateénost velkého krevniho obéhu -Insufficientia circulationis sanguinis maioris
roz§ifeni dolni stehenni tepny -dilatatio artériae femoralis Inferioris

MARECKOVA, E., REICHOVA, H. Uvod do lékaiské terminologie: zdklady latiny s pri-
hlédnutim k 7ectiné. 7. ptepracované vydani. Brno: Masarykova univerzita, 2017. 225
stran; 30 cm. ISBN 978-80-210-8699-9.
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11 SUBSTANTIVA RECKEHO PUVODU

e navazat na znalosti o latinskych substantivech 1., 1., I11., IV., V. deklinace

e navazat na znalosti v oblasti odborné 1ékai'ské termlnologle

osvojit si sklonovani vzori L., II., III. deklinace substantiv feckého ptivodu
schopnost pracovat s odlistnostmi pfi sklofiovani substantiv feckého pivodu
ovladat sklonovani substantiv feckého ptvodu 1., II., III. deklinace

ovladat pravidla o tvofeni shodného a neshodného ptivlastku

orientovat se v odbornych Iékatskych terminech feckého ptivodu

syndrom, symptom, kdma, derma, stomatolog, dermatolog, hematologie, trauma, diagnoza,
progndza, anamnéza, narkoza, daktyloskopie, dialyza, diafyza, epifyza, hypofyza, baze

225 minut

[ R 11

Strucny prehled ¢esko -

barva-color -chroma, chromatos patet-spina dorsalis, columna vertebralis,
bily-albus -leukos columna vertebrarum -rhachis, rhacheos
bod-ptinctum -stigma, stigmatos  plice-pulmo -pneuman, Pneumonos
bolest-dolor -algos pochva-vagina -kolpos
bunka-cellula -kytos, kytiis pomaly-lentus -bradys, bradeos
céva-vas -angeion porod-partus -tokos

cerny-niger -melas, melanos prs-mamma -mastos
cerveny-ruber -erythros prst-digitus -daktylos
¢lovék-homo -anthropos piimy-réctus -orthos
déloha-uterus -metra, hystera pupek-umbilicus -omfalos
dité-infans -pais, paidos rameno-humerus -0mos
dieni-medulla -myelos ret-labium -cheilos, cheiliis
duse-anima -psyche roh-corna -keras, keratos
hlava-caput -kefalée rostlina-herba -blastos
hlen-spttum -blenna ruka-manus -cheir, cheiros
hnis-pts -pyon rychly-celer -tachys, tacheos
horecka-febris -pyretos fez-sectio -tomé

hrbol-tuber -kondylos sam-ipse -autos
hrudnik-pectus -thorax, thorakos semeno-sémen -sperma, spermatos
choroba-morbus -pathos, pathiis skryty-occultus -kryptos

latinsko - Feckych ekvivalentu 1ékaiské terminologie

chrupavka-cartilagdo -chondros sladky-dulcis -glykys, glykeos
jatra-iecur -hépar, hépatos slezina-lién -splen, splénos
jazyk-lingua -glotta, glossa slina-saliva -ptyalon
jed-venénum -toxikon slza-lacrima -dakryon



Substantiva reckého piivodu

jizva-cicatrix
jiny-alius
kéamen-

calculus, lapis
Kli¢ni kost-
clavicula
kloub-articulatio
koleno-gent
koneénik-réctum
kost-0s, 0ssis
kratky-brevis
krev-sanguis
krk-collum
kuze-cutis
kycel-coxa
lalok-lobus
ledvina-rén
lék-medicamentum
mandle-tonsilla
maly-parvus
méchyi-vesica
méchyt mocovy-
vésica Urinaria
meékky-mollis
mésic-mensis
mléko-lac
mnohy-multus
moc-irina
modry-lividus
mozek-cerebrum
mrtvy-mortuus
mysl-méns
nador-tumor
napéti-ténsio
nehet-unguis
nemoc-morbus
nepatrny-exiguus
nepravy-falsus
nerv-nervus
noha-pés
NOS-nasus
novy-novus
obal-vagina
obratel-vertebra
ohen-flamma
oko-oculus
otvor-foramen
pad, pokles-lapsus
panvicka ledvinna-
pelvis rénalis
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-ile
-heteros

-lithos

-kleis, kleidos
-arthron

-gony, gonatos
-proktos

-osteon

-brachys, bracheos
-haima, haimatos
-trachelos
-derma, dermatos
-ischion

-lobos

-nefros
-farmakon
-amygdalon
-mikros

-kystis, kysteos

-lirokystis, eos
-malakos

-men, menos
-gala, galaktos
-polys

-uron

-kyaneos
-enkefalos
-nekros

-frén, frénos
-onkos

-tonos

-onyx, onychos
-N0s0s

-oligos
-pseudes
-neuron

-piis, podos
-rhis, rhinos
-neos

-lemma, lemmatos
-spondylos
“pyr, pyros
-ofthalmos
-trema, trematos
-ptosis, ptoseos

-pyelos

slinivka bris$ni-
micteér
skala-saxum
smrt-mors
srdce-cor
spanek-somnus
stafec-senex
stievo tlusté-
intestinum crassum
stievo tenké-
intestinum tenue
slepé stievo-
intestinum caecum
sval-musculus
Sev-sutura
Slacha-tendo
télo-corpus
teply-calidus
tkan-tela
tok-flactus
tuk-adeps

tvar-forma
tvrdy-dirus
ad-membrum
uder-plaga
ucho-auris
Usta-os, oris
Utroba-viscus
uzel-nodus
vajecnik-ovarium
vejce-ovum

-pankreas, pankreatos

-petra

-thanatos
-kardia

-hypnos

-geron, gerontos

-kolon
-enteron

-tyflon

-mys, myos
-rhafe

-tenon, tenontos
-soma, somatos
-thermos
-histos

-rrhoe

-stear, steatos
-lipos

-morfe, eidos
-skleros

-melos, meliis
-pléege

-is, otos
-stoma, stomatos
-splanchnon
-ganglion
-ooforon

-oon

vejcovod-tuba uterina-salpinx, salpingos

velky-magnus
voda-aqua
vyZiva-alimentum
zakiiveny-Curvus
zeleny-viridis
zub-déns
zvuk-sonus
Zena-femina
zaludek-ventriculus

Zila-véna
zivoc¢ich-animal
Zivot-vita
Zlaza-glandula
zlu¢-bilis, fel
zluénik-

veésica fellea

-makros
-hydor, hydatos
-trofé

-skolios
-chloros, glaukos
-odiis, odontos
-foné

-gyné, gynaikos
-stomachos
-gaster, gastros
-fleps, flebos
-ZOon

-bios

-aden, adenos
-chole

-cholékystis, eos
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koo 8]

11.1 L, II., l. DEKLINACE SUBSTANTIV RECKEHO PUVODU

I. fecka deklinace  vzor systole, esf.  -stah (feminina)

vzor diabgtes, ae m. -Uplavice (maskulina)
Patfi zde feminina koncici v nom. sg. na -, v gen. sg. na -és a maskulina koncici v nom.
Sg. na -es, v gen. sg. na -ae. Shodny piivlastek se fidi rodem substantiva.

sg. f. m. pl.

nom. systole diabétes sklotiuje se podle
gen. systolés diabgtae pluralu vzoru véna
dat. systolae diabétae

akuz. systoleén diab&tam, diabéten

abl. systole diabéta, diabéte

R N 1Y

Slovni zasoba

acné, &s f. -trudovina morphg, &s f. -tvar

apnog, &s f. -zastava dychani cholg, &s f. -zlug

bradypnog, ¢&s f. -zpomalené dychéni plegg, és f. -Uder

cephalg, &s f. -hlava rhaphg, &s f. -Sev

diarrhog, &s f. -prijem tachypnog, &s f. -zrychlené dychéani
diastolg, &s f. -ochabnuti tomé, &s f. -fez

dyspnog, &s f. -dudnost ascites, ae m. -vodnatelnost
eupnog, &s f. -klidné dychani

hyperpnog, &s f. -prohloubené dychani

orthopnog, &s f. -nejvyssi stupen dusnosti

diabétes mellitus  -Uplavice cukrova
diabéteés insipidus  -uplavice mocova
acné aciita -akutni trudovina

1. Fecka deklinace nema fecké vzory, ale opira se o latinské vzory nervus a cavum.
1. maskulina kon¢ici v nom. sg. na piiponu -0s, dale se sklofuji podle vzoru nervus
2. neutra kon¢ici v nom. sg. na piiponu -on, dale se sklonuji podle vzoru cavum

[+]

Slovni zasoba

maskulina neutra

bronchos, T m. -praduska acromion, i1 n. -nadpazek lopatkovy
dactylos -prst angeion -céva

encephalos -mozek arthron -kloub

histos -tkan colon -tra¢nik

mastos -prs embryon -zarodek

chondros -chrupavka enteron -tenké stievo
gnathos -Celist pharmacon -1ék

tocos -porod ganglion -uzel

omos -rameno neuron -nerv
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myelos -dfen olecranon -loket
nephros -ledvina osteon -kost
spondylos -obratel ptyalon -slina
stomachos -Zaludek pyon -hnis
thanatos -smrt splanchnon -Utroba
pyloros -vratnik sternon -kost hrudni
pyelos -panvicka ledvinna  tympanon -bubinek
ophthalmos -oko aron -mo¢

dactylos longus -dlouhy prst angeion longum -dlouhd céva

I11. Fecka deklinace se opira o latinsky vzor dolor a fecké vzory basis a trauma.

Vzor dolor, doloris m. = bolest (f.)

1. maskulina koncici v nom. sg. na -ér, v gen. sg. na -éris (tréter, &ris m. = mocovod,
nazvy svali, ad exemplum, masculus sphinctér, eris m. = sval svérac)

aréter ruptus -praskly mocovod (vyjimka gaster, gastris f. = Zaludek)

2. feminina koncici v nom. sg. na -is, v gen. sg. na -idis (pardtis, idis f. = pfiusni zlaza,
carotis, idis f. = krkavice, epiglottis, idis f. = piiklopka hrtanova)
parotis laesa -poskozena piiusni Zlaza

3. feminina, kterd oznacuji zanéty, kon¢i v nom. sg. na -itis, v gen. sg. na -itidis,
zanéty se tvori od Feckého substantiva odtrzenim pfipony v gen. sg. a ptidanim
zangtové piipony -tis.

nom. sg. chondros = chrupavka, II. fecka deklinace, vzor nervus
gen. sg. chondr-1 + tis = chondritis, gen. sg. chondritidis f. = zanét chrupavky
chondritis aciita -akutni zanét chrupavky

Recky vzor basis, basis f. = baze, zakladna, spodina (feminina)

sg. f pl.
nom. basis bases
gen. basis, baseos basium
dat.  basi basibus
akuz. basin, basim bases
abl.  basi basibus

[lcammmroas ]

Slovni zasoba

diagnosis, is f. -diagnoza hypophysis, is f. -podvések mozkovy
progndsis, is f. -predpoveéd’ epiphysis, is f. -konec kosti dlouhé
anamngsis, is f. -predchorobi symphysis, is f. -spona, srust
narcosis, is f. -narkéza dosis, is f. -davka

analysis, is f. -rozbor dialysis, is f. -rozklad

diaphysis, is f. -stiedni ¢ast kosti dlouhé

diagnosis vera -spravna diagnéza

1. feminina koncici v nom. sg. na -is, v gen. sg. na -is (prognasis, is f. = pfedpovéd)
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2. feminina, ktera oznacuji nezanétliva onemocnéni, kon¢i v nom. sg. na -osis,
V gen. sg. na -osis. Tvofi se viz zanéty, ale s pfiponou -0sis.

chondraosis -chronické degenerativni zmény na chrupavce
chronica -chronické nezanétlivé onemocnéni chrupavky

3. feminina, ktera ozna¢uji mnohonasobny vyskyt nadori, kon¢i v nom. sg.
na -omatosis, V gen. sg. na -omatosis. Tvorii se Viz zanéty, ale s piiponou -omatosis.

chondromatosis -nebezpecny mnohondsobny vyskyt nadort z chrupavky
periculdosa

Recky vzor trauma, traumatis n. = Graz, poranéni (neutra)

sg. n. pl.

nom. trauma traumata

gen. traumatis traumatum

dat. traumati traumatibus, traumatis
akuz. trauma traumata

abl.  traumate traumatibus, traumatis

koo 8]

Slovni zasoba

syndroma, matis n. -soubor ptiznakt soma, matis n. -t¢lo
symptoma, matis n. -piiznak coma, matis n. -bezvédomi
derma, matis n. -ktize stoma, matis n. -Usta
gramma, matis n. -gram sperma, matis n. -semeno
chroma, matis n. -barva haema, matis n. -krev
derma laesum -poskozena kiZe

1. neutra koncici v nom. sg. na -ma, v gen. sg. na -matis (syst€éma, matis n. = systém)
2. neutra, ktera oznac¢uji nadory, kon¢i v nom. sg. na -oma, v gen. sg. na -omatis.
Tvofi se viz zanéty, ale s ptiponou -oma.

chondroma benignum -nezhoubny nador z chrupavdité tkané

1. Céva je:

a, amygdalon b, dakryon c, angeion
2. Dusnost je:

a, dyspnoé b, apnog ¢, eupnog
3. Bolest jater je:

a, hépatosis b, hépatodynia C, h&patitis

=71

PrelozZte:

Circulatio sanguinis fetalis. Diagndsis véra. Scoliosis déviatido columnae vertebralis ad latus
est. Adenalgia, adenectomia, adendsis, adenoma, adenomyoma. Colon ascendéns, transver-
sum, déscendéns, sigmoideum. CarGtis interna et externa. Intestinum crassum etiam (také)
colon appellatur (se nazyva). Intestinum tenue etiam enteron appellamus (nazyvame).
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Substantiva reckého piivodu

Stav nemocného po: spalni¢kach, zanétu pridusek, operaci nezhoubného tukového nadoru,
zanétu tenkého stfeva, akutnim zanétu hrtanu, operaci slepého stieva, tézké operaci zluc-
niku, zépalu plic, 1é¢bé lupénky, spale, irazu nohy, onemocnéni ledvin, irazu patete, ope-
raci pravé ledviny, poskozeni kiize na levé horni konceting, 1é¢bé infekéni spaly, onemoc-
néni pravého kolenniho kloubu, operaci prvniho bederniho obratle, zlomeniné pravych ze-
ber, 16¢bé zanétu mocového méchyie, Girazu hlavy, infekéni virdze, 16¢bé zanétu zaludku.

Pouzita literatura:
KABRT, J., KABRT, J. Lexicon medicum. T¥eti, doplnéné a piepracované vydani. Praha:

Galén, (2015)@2015. 917 stran. ISBN 978-80-7492-200-8.

Ellswwrisoroy ]

&1

e

V této kapitole jste si osvojili substantiva feckého piivodu, umite vyskloniovat fecké vzory.
Zvladli jste porovnavat rozdily mezi substantivy feckého ptiivodu a ¢eskymi ekvivalenty.
Dovedete vytvorit odborné 1ékaiské terminy. Osvojili jste si dopliiujici fecka substantiva.

1. Vysvétlete rozdil mezi feckymi vzory systole a diabetes.

2. Vysvétlete rozdil mezi latinskym vzorem pelvis a feckym vzorem basis.

3. S kterym latinskym vzorem se shoduje fecky vzor trauma?

4. Vyskloiiujte fecka substantiva gastritis, mydoma.

5. Vysklonujte shodny ptivlastek osteoma benignum.

6. Utvorite zanéty od feckych substantiv chondros, myelos, trachéa, angeion.

7. Vysklonujte shodny ptivlastek lipomatosis periculosa.

8. Utvorte nadory od feckych substantiv adeén, hépar, splen.

9. Utvotte nezanétliva onemocnéni od feckych substantiv spondylos, derma, neuron.
10. Prelozte do fectiny shodné piivlastky mo€ovy méchy¥, Zlu¢nik, pater.
stav Zeny po odnéti délohy -status féminae post hysterectomiam
nebezpeci zanétu srde¢ni nitroblany -periculum endocarditidis
poSkozeni zadni oblasti hlavy -laesi0 regidnis capitis posterioris
nemocny se zanétem stfedniho ucha -aegrotus cum oOtitide media
akutni odumfeni slinivky bfi$ni -necrosis pancreatis aciita
roz§ifeni srdce a plicni tepny -d1latatio cordis et art€riae pulmonalis
podezieni na vazny zanét délozni sliznice -suspicio endométritidis gravis
pfiznaky otoku dolni koncetiny -signa oedématis membrT inferioris
zvraceni po operaci nadoru sleziny -emesis post operationem splénomatis
nebezpeci ztuénéni srdce -periculum lipomatdsis cordis
téz81 zlomenina dolni koncetiny -fractiira membrT Inferioris gravior

zevni plocha temenni Kosti -faci€s exterior ossis parietalis

SEINEROVA, V. Latina: ivod do latinské terminologie: pro stiedni skoly se zdravotnic-
kym zamérenim. 1. vyd. Praha: Fortuna, 2010. 102 s. ISBN 978-80-7168-999-7.
KABRT, J., CHLUMSKA, E. Uvod do 1ékaFské terminologie. 4. vyd., dotisk, Praha: Ka-
rolinum, 2008. 135 stran. U¢ebni texty Univerzity Karlovy v Praze (Karolinum). ISBN
978-80-246-0124-3.
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12 LATINSKE, RECKE PREFIXY, SUFIXY, SLOVA SLOZENA

mowrmmeenoy ][9]

e navézat na znalosti o latinskych substantivech a adjektivech
e navazat na znalosti o substantivech feckého ptivodu

oecoroy ]

e 0svojit si latinske, fecké prefixy, sufixy, slova slozena
e schopnost pracovat se substantivy a adjektivy opacného vyznamu

permanentni, extrakt, deformace, separace, instrument, mobilni, embolie, deprese, trans-
fuze, hematom, placenta, analyza, dialyza, periost, recidivista, psoriaza, deformita, amoce

90 minut

L 1Y

12.1 LATINSKE, RECKE PREFIXY

Latinské prefixy odpovidaji vyznamové latinskym ptedlozkam
(krom¢ prefixti re = znovu, sé = odd¢leni, in, im = zapor, di, dis, dif = rozdéleni).

Latinské prefixy

a, ab, abs in, im

a-motio -odchlipeni im-pressio -vmacknuti
ad, aff, acc, app, att infra-scapularis -podlopatkovy
ad-ductor -s. ptitahovaé inter-osseus -mezikostni
circum-scriptus -ohranic¢eny intra-vénosus -nitrozilni
cum, col, com, con, cor per-manéns -trvaly
con-trahere -stahovat pro-cessus -vybézek
dé-formatido -znetvoreni sub, suf, sup

€, ex, ef suf-fusio -podlitina
ex-tractum -vytazek super, supra

trans-fusio -prelévani supra-rénalis -nadledvinovy
re-infectio -nova nakaza sé-paratio -odlouceni
im-mobilis -nehybny dis-similis -nepodobny
Recké prefixy

ana-lysis -rozklad hyper-trophia -zbytnéni
anti-dépressiva -léky proti depresim hypo-trophia -podvyZiva
kata-rrhus -stok meta-tarsus -zaprsti
dia-gnosis -rozpoznéni nemoci para-lysis -obrna

en, em peri-osteum -okostice
em-bolia -vmetnuti syn, sym
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Latinske, recke prefixy, sufixy, slova sloZena

epi-dermis -pokozka sym-physis -spona

eu-pno¢ -klidné dychani

Prefixy jako ¢astice

an-aemia (zapor) -chudokrevnost ec-tomia -vynéti

dys-pnoé -porucha dychani endo-cardium -srdec¢ni nitroblana

12.2 LATINSKE, RECKE SUFIXY

Latinské sufixy substantiv

ia, tas/itas nstra-mentum -nastroj
deform-itas -znetvoreni dol-or -bolest
i0, Tna, iira, us zdrobnéliny ulus, olus, ellus
curat-io -1écba cereb-ellum -mozecek
Latinské sufixy adjektiv

frag-ilis -ktehky puru-lentus -hnisavy
sana-bilis -vylécitelny dent-atus -zubaty
dors-alis -hibetni gliita-eus -hyzd’ovy
mascul-aris -svalovy lact-eus -mlé¢ny
Ven-osus -Zilni recid-ivus -obnoveny
Recké sufixy

diphther-ia -z&38krt psor-iasis -lupénka

gastr-itis, chondr-osis, lip-omatosis, aden-oma (viz fecka substantiva)

12.3 LATINSKA, RECKA SLOVA SLOZENA

Latinska slova slozena
1. substantivum + substantivum

sternum + costa -sterno-costalis -tykajici se Zeber a kosti hrudni
2. adjektivum + substantivum

multus + forma -multi-formis -mnohotvarny

3. substantivum + sloveso

os + facere -ossi-ficatio -kostnaténi

4. adjektivum + sloveso

dexter + ponere -dextro-positio -uloZeni vpravo

5. ¢islovka + substantivum

bis + caput -bi-ceps -dvojhlavy

6. Cislovka + sloveso

secundus + parere -secundi-para -druhorodicka

7. ¢islovka + adjektivum

primus + gravida (gravis) -primi-gravida -zena poprvé téhotna

Recka slova sloZena
1. substantivum + substantivum

gaster + algos -gastr-algia -bolest Zaludku
2. adjektivum + substantivum
mikros + soma -mikro-somia -maly vzrist

Hybridy jsou slova smiSena z latinskych a feckych slozek.
dys (fe¢tina) + functio (latina) -dys-fuinctio -porucha funkce
dis (latina) + harmonia (fe¢tina) -dis-harmonia -nesouzvuk

50



Sona StrakoSova - Zaklady latinské terminologie

1. Otevteni zaludku je:

a, gastrotomia b, gastrectomia C, gastrostomia

2. Nitrozilni injekce je:

a, iniectid subcutanea b, iniectio intravénosa ¢, iniectio intramiuiscularis
3. Zena podruhé t&hotna je:

a, primipara b, primigravida C, secundigravida

Pouzita literatura:
KABRT, J., KABRT, J. Lexicon medicum. Tteti, doplnéné a ptepracované vydani. Praha:
Galén, (2015)@2015. 917 stran. ISBN 978-80-7492-200-8.

=7l

Utvorte terminy opacného vyznamu a preloZte:

abductor Inspiratio suprarénalis
facilis suprascapularis kingsis
firmus compatibilis normalis

hypertonia pericardium pnoé

=71

Prelozte:

Variae sunt formae iniectionum: iniectionés subcutaneae, intramusculares, intravéndsae et
aliae. Aegrotus ante operationem immobilis est. Interruptid graviditatis pro morbd. In ore
adulti dent€s permanentes sunt. Déformitas pedis et mants post trauma grave. Extrasystolé
est systol€ praecox. Infectio recidiva est reinfectio. Tumor malignus est inoperabilis et in-
sanabilis. Extractum & herbis. Amotio rétinae. Colon ascendens, transversum, déscendens.

mwriaproy ][]

V této kapitole jste si osvojili latinské, fecké prefixy, sufixy a slova slozena. Ovladate pred-
loZzkové vazby, gramatiku latinskych substantiv, adjektiv a substantiv feckého ptivodu. Jste
schopni pracovat se sloZzenymi slovy a dovedete je vyuZit v praxi.

1. Utvoite slova sloZend: splén + tomia, splén + ectomia, splén + stomia.
2. Utvoite zdrobnéliny od téchto substantiv: corpus, véna, caput, 6vum, cerebrum, os.
3. Utvoite hybrid z téchto slozek:

sternum (kost hrudni) + kleis, kleidos (kost kli¢ni) + mastos (prs) + eidos (podobny).

o]

urazové stlaceni mozku -compressio cerebrT traumatica

krevni vyron zadni oblasti hlavy -haematoma regionis capitis posterioris
odtrZeni placenty po porodu -abruptio placentae post partum
zbytnéni srdce -hypertrophia cordis

KABRT, J., CHLUMSKA, E. Uvod do IékaFské terminologie. 4. vyd., dotisk, Praha: Ka-
rolinum, 2008. 135 stran. U¢ebni texty Univerzity Karlovy v Praze (Karolinum). ISBN
978-80-246-0124-3.
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Strucny prehled cislovek, zajmennd adjektiva
13 STRUCNY PREHLED CiSLOVEK, ZAJMENNA ADJEKTIVA

e

e navazat na znalosti o substantivech a adjektivech ve spojeni s ¢islovkami

e navazat na shodny privlastek substantiv s adjektivy

0svojit si piehled o ¢islovkéach
osvojit si zékladni a fadové Cislovky ve spojeni se substantivy a adjektivy
osvojit si piehled 0 zajmennych adjektivech

schopnost pracovat s ¢islovkami a zajmennymi adjektivy

prima, sekunda, tercie, kvarta, kvinta, sexta, septima, oktava, decimalka, gram, miligram

135 minut

[llcammmroas ]

13.1 PREHLED CiSLOVEK

Cislovky (numeralia)
1. z&kladni  otadzka - kolik? viz strana 53
2. Fadové otazka - kolikaty? viz strana 53

3. podilné se sklomnuji podle pl. vzori nervus, véna, cavum, otazka - po kolika?
po 1 = singuli, ae, a (bini, terni, quaterni, quini, seni, septéni, octoni, noveni, déni)

4. Ciselna prislovce nasobna se nesklonuji, otazka - kolikrat?
1x = semel (bis, ter, quater, quinquigs, sexi&s, septies, octiés, novies, decics)

5. nasobné se sklonuji podle vzort pelvis, réte (viz adjektiva III. deklinace)
simplex, duplex, triplex, quadruplex, multiplex

6. zZlomky se vyjadiuji zakladnimi a fadovymi ¢islovkami v rod¢ Zenském,
zaklad tvoii substantivum pars, partis f. = ¢ast (vzor dolor)
1/3 = tertia pars, 3/7 = tr€s septimae partes, 4/5 = quattuor partes

7. desetinna ¢isla se vyjadiuji zdkladnimi ¢islovkami v rod¢ sttednim,
zaklad tvofi substantivum gramma, grammatis n. = gram (vzor trauma)
0,1g = tinum decigramma, 6,329 = sescenta triginta duo centigrammata,
20,4679 = viginti milia quadringenta sexaginta septem milligrammata
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13.2 ZAKLADNi A RADOVE CiSLOVKY

Ziakladni ¢islovky
1, 2, 3 =1nus, tna, tnum  duo, duae, duo tres, trés, tria
m. f. n. m. f. n. m. f. n.

nom. unus, Gina, thum duo, duae, duo tres, trés, tria

gen. unius, Gnius, infus  dudrum, duarum, dudrum trium, trium, trium
dat.  uni, Gni, Uni duobus, duabus, dudbus tribus, tribus, tribus
akuz. Gnum, Gnam, tnum duds/duo, duas, duo trés, tres, tria

abl.  Uno, Una, tnd duobus, duabus, dudbus tribus, tribus, tribus

4 - 199 jsou nesklonné (quattuor - centum nonaginta novem)

4-quattuor, quinque, sex, septem, octd, novem, decem,

undecim, duodecim, trédecim, quattuordecim, quindecim, s€decim, septendecim,
duodeéviginti, undéviginti, 20 viginti,

18 - 88 zacinaji duodé + nasledujici desitka (20 - 2 = 18)

19 - 89 zacinaji undé + nésledujici desitka (20 - 1 = 19)

21-tinus et vigintl (vigintl iinus), triginta, quadraginta, quinquaginta, sexaginta,
septuaginta, octoginta, nonaginta, 98-nonaginta octd, 99-nonaginta novem, 100-centum
200 - 900 se sklotuji podle plurdlu vzorti nervus, véna, cavum

200, 300, 600 = ducenti, ae, a (trecentl, sescenti),

400, 500, 700, 800, 900 = quadringenti, ae, a (guingentl, septingenti, octingenti,
nongent1), 1000 = mille se nesklonuje,

od 2000 = duo milia (tisice = milia se sklofuji podle pluralu vzoru réte)

Pouze cele nasobky 1000, tzn. 2000, 3000 atd., maji funkci substantiva a pocitany pfedmét
je v genitivu pluralu, ad exemplum, 2000g = duo milia grammatum = genitiv pluralu,
ale 2001g = duo milia inum grammata = nominativ pluralu.

Radové &islovky

prvni = primus, a, um (sklonuji se podle vzora nervus, véna, cavum)
secundus, tertius, quartus, quintus, sextus, septimus, octavus, nonus, decimus,
undecimus, duodecimus, tertius decimus, quartus decimus, quintus decimus,

sextus decimus, septimus decimus, duodévicésimus, undévicésimus, vicésimus,
21. = vicésimus primus (Ginus et vic€simus),

22. = vicésimus alter (alter et vic€simus), tric€simus, quadrag€simus,
quinquagesimus, sexagesimus, septuagésimus, octogesimus, ndnagesimus,

100. = centesimus,

200., 300., 600. = ducentesimus, trecentésimus, sescentésimus,

400., 500., 700., 800., 900. = quadringent€simus, quingentésimus, septingentésimus,
octingent€simus, nongentesimus,

1000. = millesimus,

2000. = bis millésimus (2x 1000., pouzivaji se Ciselna ptislovce nasobna)

1. 10 prstu je:

a, decem digitt b, decem digitos ¢, decem digitorum
2. Druhé pravé Zebro je:
a, costa secunda spuria b, costa secunda véra ¢, costa secunda libera

3. Poskozeni 2 Kkosti je:
a, laesio dudrum dentium b, laesio duarum radicum  C, laesio dudorum ossium
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13.3 ZAJMENNA ADJEKTIVA

Zajmenna adjektiva se v singularu sklofuji podle zakladni ¢islovky 1,
v plurdlu se sklonuji podle pluralu vzord nervus, véna, cavum.

alius, alia, aliud (gen. sg. alterTus) -jiny totus, tota, totum -cely
alter, altera, alterum (gen. sg. alterTus) -druhy nillus, ntlla, nallum -Z&dny
neuter, neutra, neutrum -Zadny z obou solus, sola, s6lum  -sam

uterque, utraque, utrumque -jeden i druhy, oba

7]

PieloZte:

Misculi Gntus pedis. Fractiira utriusque claviculae. Ruptiira nalltus ossis. Trés phalanggs
digitorum. Septem costas véras, quinque costas spurias habémus (mame). Ultimae duae
costae spuriae costae liberae sunt. Laesio utrtusque pulmonis. Homd duo membra inferiora
et superiora habet (ma). Columna vertebrarum (vertebralis) € septem vertebris cervicalibus,
duodecim vertebris thoracicis, quinque vertebris lumbalibus, quinque vertebris sacralibus,
quattuor seu quinque vertebris coccygeis constat (sklada se). Bis per diem. Nervus tertius
encephalicus est nervus oculomotorius. Déns molaris secundus superior dexter laesus est.
Quattuor dent€s canini. Quarta pars pilulae. Ducenta quinquaginta centigrammata massae
pilularum. Digitus quintus ex omnibus digitis minimus est. Pollex est digitus primus manas.
Pollex et hallax duas phalangés habent (maiji).

Audiatur et altera pars. BudiZ slySena i druha strana.

Pouzita literatura: )
KABRT, J. Jazyk latinsky I. pro SZS. 7. vyd. Praha: Informatorium, 2013. 163 stran.

ISBN 978-80-7333-103-0.

Elfswwrisoroy ]

V této kapitole jste si osvojili zakladni, fadové ¢islovky a ziskali jste celkovy piehled o
latinskych ¢islovkach. Dovedete spojit zékladni a fadové Cislovky se substantivy a adjek-
tivy. Jste schopni pracovat se zajmennymi adjektivy, ovladate tvofeni shodného piivlastku.

1. Podle kterych vzoru se sklonuji zajmenna adjektiva?

2. Vysklonujte zajmenné adjektivum alter, altera, alterum.

3. Kdy se uziva zajmenné adjektivum uterque, utraque, utrumque?
4. Vysklonujte spojeni déns alius, articulatio alia, symptoma aliud.
5. Vysklonujte spojeni resectio tota ventriculi.

6. Vysklonujte shodny ptivlastek radix duplex profunda.

7. Vyjmenujte fadové ¢islovky prvni - dvacaty.

8. Co vite o zakladnich ¢islovkach 18 - 88, 19 - 89?

9. Vysklonujte zékladni ¢islovku 1.

0. Vysklonujte spojeni duae phalanges digiti.

KABRT, J., CHLUMSKA, E. Lékaiska terminologie. Praha: Karolinum, 2002. 135 s.
ISBN 80-246-0124-9.

SEINEROVA, V. Latina: ivod do latinské terminologie: pro stiedni $koly se zdravotnic-
kym zameérenim. 1. vyd. Praha: Fortuna, 2010. 102 s. ISBN 978-80-7168-999-7.
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14 ZAIJMENA
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e navazat na znalosti o zajmennych adjektivech ve spojeni se substantivy a adjektivy
e navazat na pichled o zdjmennych adjektivech

e 0svojit si zakladni rozdéleni zajmen

e osvojit si sklofiovani zajmen
e schopnost pracovat se zajmeny ve spojeni se substantivy a adjektivy

135 minut

komplikace, prevence, infek¢ni, medicina, medikament, infekce, virdza, virus

14.1 ROZDELENi A SKLONOVANI ZAJMEN

1. Zajmena osobni

2. Zajmena privlastiovaci

3. Zajmena ukazovaci

4. Zajmena tazaci

5. Zajmena neurdita

6. Zajmena zaporna

ego, tu
nos, vos

meus, mea, meum
tuus, tua, tuum

Suus, sua, suum
noster, nostra, nostrum
vester, vestra, vestrum

is, ea, id

hic, haec, hoc

iste, ista, istud

ille, illa, illud
1idem, eadem, idem
ipse, ipsa, ipsum

quis, quid
qui, quae, quod

aliquis, aliquid
quisque, quidque

quidam, quiddam

nihil, n€émo

-jé, ty
'my’ Vy

-muyj, ma, mé
-tviyy, tva, tvé
-svlij, sva, své
-nas, nase, nase
-vas, vase, vase

-ten, ta, to; on, ona, ono
-tento, tato, toto
-tenhle, tahle, tohle
-onen, ona, ono
-tentyZ, tataz, totéz
-sam, sama, samo

-kdo, co
-ktery, ktera, které

-nékdo, néco
-kazdy
-kdosi, cosi

-nic, nikdo
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zajmenA

sg.

nom.

gen.
dat.

akuz.

abl.

pl.

nom.

gen.
dat.
akuz
abl.

sg.

nom.

gen.
dat.

akuz.

abl.

nom.

gen.
dat.
akuz
abl.

sg.

nom.

gen.
dat.

akuz.

abl.

pl.

nom.

gen.
dat.
akuz
abl.

sg.

nom.

gen.
dat.

akuz.

abl.
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m. is
IS
eius
€1
eum
€0

m. it (e1)
11 (e1s)
eorum
11s (€1s)
€0s

11s (€1s)

m. hic
hic
huius
huic
hunc
hoc

m. hi
hi
h6érum
his
hos
his

m. iste
iste
istTus
1st1
istum
1st0

m. istt
ist1
istorum
ist1s
1St0s
ist1s

m. ille
ille
illtus
illi
illum
illo

m. illt

f. ea
ea
eius
€1
eam
ca

f. eae
eae
earum
11s (€1s)
eas

11s (€1s)

f. haec
haec
huius
huic
hanc
hac

f. hac
hac
harum
his
has
his

f.ista
ista
istTus
1st1
istam
ista

f. istae
istae
istarum
ist1s
istas
ist1s

f.illa
illa
illTus
illi
illam
illa

f. illae

n. id
id
eius
€1
id
€0

n. ea
ea
eorum
11s (€1s)
ea

11s (€1s)

n. hoc
hoc
huius
huic
hoc
hoc

n. haec
haec
horum
his
haec
his

n. istud
istud
istTus
1st1
istud
1st0

n. ista
ista
istorum
ist1s
ista
ist1s

n. illud
illud
illtus
illi
illud
illo

n. illa
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nom. illi illae illa

gen. illorum illarum illorum
dat. illis illts illts

akuz illos illas illa

abl. illis illts illts

sg. m. idem f. eadem n. idem
nom. idem eadem idem

gen. eiusdem eiusdem eiusdem
dat. eidem eidem eidem
akuz. eundem eandem idem

abl.  eddem eadem eddem

pl. m. idem (itdem) f. eaedem n. eadem
nom. 1idem (iidem) eaedem eadem
gen. edrundem earundem edrundem
dat. isdem (iisdem) 1sdem (itsdem) 1sdem (itsdem)
akuz edsdem easdem eadem
abl.  isdem (iisdem) 1sdem (iisdem) 1sdem (iisdem)
sg. m. ipse f. ipsa n. ipsum
nom. ipse ipsa ipsum
gen. ipsius psius psius
dat.  ipst ipst ipst

akuz. ipsum ipsam ipsum
abl.  ipso ipsa ipso

pl. m. ipsi f. ipsae n. ipsa
nom. ipsi ipsae ipsa

gen. ipsdrum ipsarum ipsOrum
dat.  ipsis ipsis ipsis
akuz  ipsos ipsas ipsa

abl.  ipsis ipsis ipsis

7. Zajmena vztazna

qui, quae, quod

-ktery, ktera, které

sg. m. f. n. pl. m. f. n.

nom. qui quae quod qui quae quae

gen. cuius cuius cuius quorum quarum quorum
dat. cui cul cul quibus quibus quibus
akuz. quem quam quod quos quas quae

abl. qudo qua qud quibus quibus quibus

1. Bez této nemoci je:
a, sine hoc morbo

2. Pro tenhle ptiznak je:
a, pro quo signod b, pro isto signo

3. Poskozeni onoho orgénu je:

a, laesio istius organi b, laesiod eius organi

b, sine ed morbo C, sine qud morbo
C, pro hoc signd

C, laesio illtus organt
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zajmenA

sewosrammroor

PrelozZte:

Hic morbus sanabilis est. Symptoma isttus infectionis notum est. Laesio huius vertebrae
cervicalis tertiac observatur (se sleduje). Cuiratio ipsarum complicationum morbi bona est.
Idem modus praeventiae commendatur (se doporuduje). Suspicionem horum signorum
morbillorum infectiosorum habémus (Madme). Tempus incubationis morborum variorum
eiusdem non (ne) est (neni). Décursus morbi semper non est idem. Nihil (nic) facile est
(neni). Aegrotus propter easdem difficultatés rénalés medicamenta recipit (bere). Nemo
(nikdo) eadem dactylogrammata (dactylogramma, matis n. = otisk prstu) habet (nem4).
Viz strany 59, 60.

Tahle kost kli¢ni, tento ¢lovék, onen Zivocich, moje ruka, tentyZ soubor, ta kost, onen pii-
pad, tentyz ptiznak, tahle nemoc, tenhle obratel, s toutéz komplikaci, proti tvému obliceji,
Vv tom uchu, kviili tomuhle ptipadu, od téze 1écby, na téze noze, s toutéz inkubacni dobou.

Pouzita literatura: )
KABRT, J.,, CHLUMSKA, E. Lékarska terminologie. Praha: Karolinum, 2002. 135 s.

ISBN 80-246-0124-9.

Elfswwrisoroy ]

V této kapitole jste si osvojili ptehled o latinskych zajmenech. Dovedete spojit zajmena se
substantivy a adjektivy. Jste schopni pracovat se zajmeny ve vétach.

1. Vysklonujte a ptelozte spojeni haec fractiira simplex.

2. Vysklonujte a pielozte spojeni illud medicamentum récéns.
3. Vysklonujte a pielozte spojeni ista ciiratio scarlatinae.

4. Vysklonujte a ptelozte spojeni idem décursus variolae.

5. Vysklonujte a ptelozte spojeni hic status criticus.

o]

plicni krvéceni -pneumohaemorrhagia
protrzeni spankové tepny -perforatio artériae temporalis
otrava po bodné rané -s€psis post vulnus piinctum
podezieni na zuzeni hrtanu -suspicio stendsis laryngis
stav po akutnim zanétu tracniku -status post colitidem aciitam
piiznak zédnétu chrupavky -symptoma chondritidis
poranéni v oblasti bfi$ni -trauma regionis abdominalis
odstranéni moc¢ového méchyie -lirdcystectomia

mocové kameny -tirolithiasis

piiznak silné zavratc

-signum vertiginis récentis

MARECKOVA, E., REICHOVA, H. Uvod do lékaiské terminologie: zdklady latiny s p¥i-
hlédnutim k 7ectiné. 7. ptepracované vydani. Brno: Masarykova univerzita, 2017. 225
stran; 30 cm. ISBN 978-80-210-8699-9.

STRAKOSOVA, S. Jazyk latinsky. 2. vyd. Ostrava: Ostravska univerzita, 2001. 112 s.
ISBN 80-7042-328-5.
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15 PREHLED SLOVESNYCH VZORU, ODBORNE TEXTY

pewisesgeroy |
e navazat na znalosti v oblasti odborné 1¢katské terminologie

e navazat na znalosti z anatomie, fyziologie, somatologie, stomatologie, farmacie

e N 1Y

Pieklad inf. pas.: inf. pas.: sanari = byt 1é€en, a, 0, i, y, a/ 1é¢it se

e osvojit si odborné 1ékaiské terminy z piibuznych obort zdravotnictvi
e schopnost pracovat s odbornymi texty, pouzivat sloveso ve vété
e schopnost odhadnout vyznam nezndmych terminu ,,per analogiam*

indikativ, genitalie, extrakt, puberta, emulze, pilule, molar, perikard, myokard, anomalie,
aorta, separace, cirkulace, olej, tinktura, tableta, premolar, malformace, sirup, stomatolog

405 minut

inf. pasiva-sanari-byt 1éCen..., 1é¢it se
Indikativ prézenta pasiva

I. konjugace, inf. aktiva-sanare-1é¢it
Indikativ prézenta aktiva

sg. pl. sg. pl.

1. sano = 1é¢im sanamus sanor = 1é¢im se sanamur
2. sanas sanatis sanaris sanaminit
3. sanat sanant sanatur sanantur
Imperativ: sanal, sanate!

I1. konjugace, inf. aktiva-videre-vidét
Indikativ prézenta aktiva

inf. pasiva-videéri-byt vidét, byt vidén...
Indikativ prézenta pasiva

sg. pl. sg. pl.

1. video = vidim vidémus videor = jsem vidét vidémur
2. vides videtis videris vidémini
3. videt vident vidétur videntur
Imperativ: vide!, vidéte!

I11. konjugace, inf. aktiva-tegere-kryt inf. pasiva-tegi-byt kryt.../recipi-byt bran...

Indikativ prézenta aktiva

Indikativ prézenta pasiva

sg. pl. sg. pl.

1. tego = kryji tegimus tegor = jsem kryt... tegimur

1. recipio = beru recipior = jsem bran...

2. tegis tegitis tegeris tegimini

3. tegit tegunt tegitur teguntur
Imperativ: tege!, tegite! Imperativ: recipe!, recipite!
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IV. konjugace, inf. aktiva-audire-slySet  inf. pasiva-audiri-byt slyset, byt slySen...

Indikativ prézenta aktiva Indikativ prézenta pasiva

sg. pl. sg. pl.

1. audio = slySim audimus audior = jsem slySet audimur

2. audis auditis audiris audimini
3. audit audiunt audTttur audiuntur
Imperativ: audi!, audite!

Poznamky K latinské vété.

Vyznamoveé sloveso Vv latinské véteé stoji obvykle na poslednim misté, imperativ na zac¢atku
véty, sloveso ,,esse muze stat ve vété na jakékoliv pozici.

Latinské véta ma pouze 1 zapor (ndn, zaporné zajmeno, zaporné zajmenné adjektivum).
V latinské véte se ptdme na podmét a predmét padovymi otazkami stejné jako v Ceské vete.
Predlozky se v latinské vété vazou pouze na ablativ a na akuzativ, nikdy se neptdme ¢eskou
padovou otazkou.

Vyjimku tvoii véta, ktera obsahuje sloveso ,,divido, ere = délit, rozdélit™, v tomto piipade
se ptame ¢eskou padovou otdzkou ,,na koho, co?”, tzn. piekladame akuzativem.

Nektera slovesa se vaZzou na ur€ity pad, napt. caveo, €re + akuz. = vyvarovat se, vyhybat
se; moveo, ére + akuz. = hybat, pohybovat atd.

Cesky 7. pad se preklada latinskym ablativem.

Latinskou vétu zaciname piekladat vzdy od slovesa.

Cave infectionem (akuz.)! Vyvaruj se infekce!

Cor in (koho, co?) atrium dextrum et sinistrum et in ventriculum dextrum et sinistrum
dividitur.

Srdce se déli na (koho, co?) pravou a levou sin a pravou a levou komoru.

Aegrotus medicamentis (abl. pl., u nezivotnych substantiv bez ptedlozky) sanatur.
Nemocny je lécen 1éky (¢im?).

Aegrotus a medicis (abl. pl., u Zivotnych substantiv s pfedlozkou a, ab) sanatur.
Nemocny je léCen 1ékati (kym?).

Syntax padi:
1. vazba dvojiho nominativu - latinaka véta obsahuje pasivni sloveso typu ,,nOminare,
appellare* = jmenovat, nazyvat, pak podmét a doplnék jsou v nominativu.

2. vazba dvojiho akuzativu - latinska véta obsahuje aktivni sloveso typu ,,nominare, ap-
pellare = jmenovat, nazyvat, pak predmét a doplnék jsou v akuzativu.

Doplitujeme spojkou ,,etiam* = také.

1. Pollex etiam digitus primus manas appellatur.

1. Palec ruky se také nazyva prvnim prstem ruky.

2. Pollicem etiam digitum primum mants appellamus.
2. Palec ruky také nazyvame prvnim prstem ruky.

Organa genitalia feminina

Organa ggnitalia féminina interna et externa dignoscimus (rozeznavame). Organa interna
sunt: dvaria, tubae uterinae, uterus. Ovaria in cavd peritonaeali pelvis locata sunt. Inter
organa externa numerantur (se pocitaji): clitoris, labia pudendi maidra, labia pudendi
mindra, bulbus vestibuli, glandulae vestibularés maiorés et minores. Vagina organa externa
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et interna coniungit (spojuje). Uterus in medio ligamenti 1at6 uter situs est. Perimétrium,
myométrium et endométrium strata uter1 sunt.

Andmaliae uter sunt, ad exemplum, uterus séptus seu subséptus, bipartitus, fétalis, ini-
cornis, bicornis Ginicollis, simplex, infantilis, myomatosus, duplex tnicollis, inctidiformis,
neonatalis, membranaceus, parvicollis, arcuatus, séptus tnicollis, acollis, cordiformis, du-
plex s€paratus, biangularis, bicornis bicollis, pib&scéns et céterae (ostatni).

Slovni zasoba

bulbus, T m. vestibuli
coniungo, ere

dignosco, ere

glandula vestibularis maior
glandula vestibularis minor
locatus, a, um/situs, a, um
numero, are

perim&trium, i1 n.
stratum, 1 n.

tuba uterina

uterus acollis

arcuatus

biangularis

bicornis bicollis

bicornis tinicollis
bipartitus

cordiformis

duplex séparatus

duplex tinicollis

fetalis

inctudiformis

infantilis

membranaceus
myomatosus

neonatalis

parvicollis

pubgésceéns

séptus seu subséptus
séptus tinicollis

simplex
finicornis

[+]

-topofivé téleso lezici pti kofenech velkych stydkych pyskt
-spojovat

-rozezndavat, rozpoznavat, rozliSovat

-hlenova Zlaza v mocopohlavni branici (Bartholiniho zlaza)
-slizni¢ni zlaza v blizkosti Zenské mocové trubice

-ulozen, a, 0

-pocitat

-obal délohy

-vrstva

-vejcovod

-déloha s nevyvinutym hrdlem

-obloukovita

-dvojroha

-d¢loha s 2 déloznimi rohy a 2 déloznimi hrdly

-déloha se spolecnym hrdlem, od néhoz smétuji rohy délohy
-d¢loha kolmo piepazena, zdvojeni délohy v horni ¢asti
-déloha srdcovita

-dveé samostatné d¢lohy vedle sebe

-déloha dvojita s jednim hrdlem

-zastaveni vyvoje délohy na fetdlnim stupni

-déloha kovadlinovita

-nedostate¢ny vyvoj délohy odpovidajici détské déloze
-d¢loha blanita s nedokonale vyvinutou svalovinou

-déloha s nadory z hladké svaloviny

-mala déloha s objemnym hrdlem

-déloha s drobnym hrdlem

-déloha v dospivani

-Uplné nebo Castecné rozdeleni délozni dutiny svalovou pre-
pazkou

-déloha rozdélena piepazkou se spoleénym hrdlem a pochvou
-jednoducha

-d¢loha z poloviny vyvinuta pii chybéni jednoho z Mllero-
vych vyvodi

1. Vyhtez pochvy je:
a, vaginopathia

2. Zanét vajecniki je:
a, ovarttis

3. Déloha srdcovita je:
a, uterus arcuatus

b, vaginodynia C, vaginocele

b, ovariotomia ¢, ovariocele
b, uterus cordiformis ¢, uterus acollis
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[£][rezsromziremaopromec ]
[H[erovopceromen

4]

De dentibus

Dentés cavum 0ris in vestibulum Oris et cavum Oris proprium dividunt (rozd¢€luji). Libert
vigintT dent€s lacteds (déciduds), adultt duo et triginta dent€s permanentés habent (maji).
Dentgs in cavo oris duds arciis dentalés formant (tvofi): arcum dentalem superiorem et ar-
cum dentalem inferiorem. Partés dentis sunt: corona dentis, collum dentis, radix dentis,
apex radicis dentis. Pars superior dentis, prominéns & gingiva, cordona ndminatur (Se na-
zyva). Radices dentés in maxilla et in mandibula firmant (upeviiuji). Matéria dentium &
substantia adamantina, eburnea, ossea constat (se sklada). Cavum dentis in canalem radicis
dentis cum foramine apicis dentis transit (pfechazi). Per foramen dentis vasa et nervi in
pulpam intrant (vnikaji). In superficié dentis enamelum, intra dentem infra enamelum est
dentinum. Infra dentinum pulpa est. Adulti octd dent&s Incisivos, quattuor dentés caninds,
octd dent€s praemolares, duodecim dentes molarés habent. Radicés dentium Tncisivorum et
caninorum simplic€s sunt, radicés dentium c&terorum duplic€s aut triplicés sunt. Dentes
lacteT (d&cidui) sine radicibus sunt. T€la fibrosa inter dentem et parietem alveoli dentis pe-
riodontium (periosteum dentoalveolare) nominatur. Morbi cavi oris et dentium sunt: cariés
dentis sicca aut htimida, superficialis aut profunda, stomatitis, pulpitis, gingivitis, glossitis,
gingivostomatitis. Morbi graviorés sunt tumorés benigni, ad exemplum, papilloma, 0s-
tedma, angidoma, lipdma, myoma. Tumores maligni sarcoma, carcindoma sunt. Inter andoma-
lias dentium, ad exemplum, hypodontia, hyperodontia, anodontia, macrodontia, microdon-
tia, Infraoccliisio, protriisio, retriisio, progenia, prognathia numerantur (se pocitaji).

Slovni zasoba

alveolus, T m. dentis
adenoma, matis n.
angioma, matis n.
anodontia, ae f.

apex, icis m. radicis dentis
arcus, tis m. dentalis superior, Inferior
caries, €1 f. dentis sicca, himida
consto, are

divido, ere

firmo, are

formo, are

glossitis, tidis f.

habeo, ere

hyperodontia, ae f.
hypodontia, ae f.
infraoccliisio, onis f.
intro, are

lipdma, matis n.
macrodontia, ae f.
microdontia, ae f.

nomino, are

parodontium, i1 n.
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-zubni liZko

-nezhoubny nador ze Zl&dzové vystelky
-nezhoubny nador z cév
-vrozené nevyvinuti zubli
-hrot zubniho kotene
-horni, dolni zubni oblouk
-zubni kaz suchy, vlhky
-skladat se

-rozdélit, deélit

-upevnit

-tvofit

-zanét jazyka

-mit

-nadmérny pocet zubt
-nevyvinuti nékterych zubt
-zub nedosahuje okluzalni roviny zubt
-vnikat, vstupovat
-nezhoubny tukovy néador
-nepiirozené velké zuby
-nepiirozené malé zuby
-jmenovat, nazyvat

-tkéan v okoli zubil
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periodontium, i1 n. -ozubice, vazivova vldkna jdouci do dasné
periosteum, 1 n. -okostice, vazivovy obal kosti

progenia, ae f. -vystoupla dolni Gelist

prognathia, ae f. -vysunuta horni Celist

protriisio, onis f. -vysunuti zubli doptedu

retriisio, onis f. -zuby ¢ni dozadu smérem k jazyku
substantia adamantina = enamelum, 1 n. -sklovina

substantia eburnea = dentinum, 1 n. -zubovina

substantia ossea = cementum, 1 n. -zubni cement

supraoccliisio, onis f. -zub piesahuje okluzalni rovinu zubd, predkus
téla, ae f. fibrosa -vazivova tkan

transeo, 1re -piechézet

1. Nadmérny pocet zub je:

a, anodontia b, hyperodontia ¢, hypodontia
2. Zanét zubni diené je:
a, gingivitis b, stomatitis c, pulpttis

3. Onemocnéni zubi je:
a, odontopathia b, odontolithos ¢, odontitis

rezonemEmsooroenee I8
provoveeroer —[[#]

Formae remediorum

Formae remediorum sunt:

1. remedia firma: pulvergs, tabulettae, tabulettac obductae, pilulae, granula, suppositoria,
globuli vaginalgs, pastilli, styli, capsulae, saccharum

2. remedia liquida: solitiongs, €émulsionés, guttae, suspénsionés, mixtiirae, infusa, décocta,
iniectabilia, tincturae, extracta, aqua, spiritus, acéta et vina medicinalia, sirupi, olea, succus
herbarum, speciés

3. remedia cétera: unguenta, radic€s, saponés, linimenta, cérata, emplastra, flores, frictis,
folia, herbae, cortic€s, s€mina, pastae, téla hydrophyla, gossypium dépuratum.

Ex effectt in functiongs remedia dividimus (d€lime):

1. in remedia excitantia

2. in remedia sédativa.

Applicatio remediorum interna et externa est. Applicatio interna est duplex:

1. applicatio enteralis (per 0s, sub linguam, per réctum)

2. applicatio parenteralis (iniectiongs, inhalationgs).

Genera iniectionum sunt:

iniectiongs intracardial€s, intradermal&s, subcutaneae, intraperitonaeal€s, intrapleuralées,
intralumbal@s, intramiscularés, intravénosae.

S N 1Y

Slovni zasoba
ac€ta medicinalia (ac€tum, 1n.) -1é¢ivé octy
capsula, ae f. -pouzdro
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ceératum, 1 n.

cortex, icis m.
décoctum, 1 n.
effectus, tis m.
emplastrum, 1 n.
enteralis, e
excitantia

extractum, 1 n.
firmus, a, um

f10s, Oris m.

folium, i1 n.

frictus, Gs m.

genus, eris n.
globulus, Tm.
gossypium, i1 n. déparatum
granulum, T n.

gutta, ae f.

herba, ae f.
intraperitonaealis, €
linTmentum, 1 n.
liquidus, a, um
mixtira, ae f.
obductus, a, um
parenteralis, e
pulvis, eris m.

sapd, onis m.
sédativa (sédativum, 1n.)
sirupus, T m.

speciés, érum f., pl.
stylus, Tm.

succus, 1 m. herbarum
suppositorium, it n.
tela, ae f. hydrophyla

unguentum, 1 1.

-voskovec

-ktira

-odvar

-ucinek

-naplast

-sttevni

-drazdici latky
-vytazek

-pevny

-kvét

-list

-plod

-druh, rod, pokoleni
-kulicka

-vata

-zrnko

-kapka

-rostlina, bylina, nat’
-nitropobiiSnicovy
-mazani

-tekuty

-smg&s

-obaleny

-mimo travici trubici
-prasek

-mydlo
-uklidnujici 1éky
-sirup

-Cajova smés
-ty¢inka

-§tava z rostlin
-Cipek (forma 1éku)
-hydrofilni gaz
-mast

1. Kapky jsou:

a, solutioneés b, guttae

2. Prasky jsou:

a, pulveres b, suppositoria

3. Kvéty jsou:

a, cortices b, fructas

¢, tincturae

c, capsulae

c, flores

[Herovopceromen ]

Cor

Cor in latere sinistrd pectoris prope sternum nfra costas locatum est.

64



Sona StrakoSova - Zaklady latinské terminologie

Cor ¢ pericardio, ex endocardio, € myocardio constat (se sklada). Basis cordis praecipué
(pfedevsim) pariete posteriore atrit cordis sinistri formatur (je tvofena). Basis cordis faciem
sternocostalem (anteriorem), diaphragmaticam (inferiorem), faciem pulmonalem (dextram
et sinistram lateralem) habet (md). Faci€s dextra et sinistra lateralis cordis per pericardium
ad contactum cum pulmonibus venit (piichazi).

Cor in ventriculum cordis dextrum et sinistrum et atrium cordis dextrum et sinistrum divi-
ditur (se déli). Cavum cordis superius atrium cordis appellatur (se nazyva). Atrium cordis
parvum est. Atrium cordis parietés tenués habet. Cavum cordis Inferius ventriculus cordis
appellatur. Ventriculus cordis parietés firmos et misculosos habet. Contractio cordis sys-
tole appellatur, relaxatio cordis diastole appellatur. Inter ventriculum cordis dextrum et
atrium cordis dextrum valva tricuspidalis, inter ventriculum cordis sinistrum et atrium cor-
dis sinistrum valva bicuspidalis locatae sunt. Valva aortae est syst€éma trium valvularum in
transitii ventriculi cordis sinistr1 in aortam. Valva aortaec valvulam s€miltinarem poste-
riorem, valvulam sémil@inarem dextram et valvulam sémiltinarem sinistram habet. Septum
atrioventriculare locatum est supra cuspidem séptalem valvulae tricuspidalis inter atrium
cordis dextrum et ventriculum cordis sinistrum. Séptum interatriale atrium cordis dextrum
et sinistrum s€iungit (odd€luje). S€ptum interventriculare ventriculum cordis dextrum et
sinistrum s€iungit.

Ostium atrioventriculare dextrum est foramen ex atrio cordis dextrd in ventriculum cordis
dextrum cum valvula tricuspidali. Ostium atrioventriculare sinistrum est foramen ex atrid
cordis sinistrd in ventriculum cordis sinistrum cum valvula bicuspidali. Inter pulmonés et
cor circulatid sanguinis minor, inter cor et corpus circulatido sanguinis maior sunt.
Circulatio sanguinis maior in ventriculo cordis sinistré incipit (zac¢ind). Aorta in partem
ascendentem et déscendentem dividitur. E parte ascendentl aortae artériae cordnariae et
truncus brachiocephalicus ascendunt (vystupuji). E trunco brachiocephalicd carotis
commiinis et art€ria subclavia dextra et sinistra ascendunt. Car6tis comminis in carotidem
externam et internam dividitur. Artériac coronariae COr copiam sanguine faciunt (vyZivuji).
Capillaria vénas et artérias coniungunt (Spojuji). Artéria subclavia dextra et sinistra sangui-
nem oxydatum in membrum superius dextrum et sinistrum addiicunt (ptivadéji). Carotis
externa et interna sanguinem oxydatum in caput addiicunt. Pars déscendéns aortae sangui-
nem oxydatum in truncum et in membrum inferius dextrum et sinistrum adddcit (piivadi).
Véna cava inferior € parte inferiore corporis sanguinem desoxydatum et véna cava su-
perior € parte superiore corporis sanguinem desoxydatum in atrium cordis dextrum
addiicunt.

Circulatio sangunis minor in ventriculo cordis dextrd incipit. Truncus pulmonalis € ven-
triculd cordis dextrd ascendit (vystupuje). Truncus pulmonalis in artériam pulmonalem de-
xtram et sinistram dividitur. Art€ria pulmonalis dextra et sinistra sanguinem desoxydatum
in pulmongs addiicunt. Sanguis oxydatus duabus venis pulmonadalibus in atrium cordis
sinistrum addiicitur (se piivadi).

Dextropositio cordis ad malformation€s cordis numeratur (se pocita). Morbi cordis sunt, ad
exemplum, endocarditis, cardiectasis, carditis, infarctus myocardii, myocarddsis, myocar-
diopathia, myocarditis, cardiasthenia, cardiocglg, cardioclasis, cardiodynia, cardiobolg, car-
diataxia, cardioplégia, angina pectoris et alil.

Slovni zasoba

abdico, ere -odvadét
addiico, ere -ptivadét
appello, are -nazyvat
ascendo, ere -vystoupit
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cardiagra, ae f.
cardialgia, ae f.
cardiasthenia, ae f.
cardiataxia, ae f.
cardiectasis, is f.
cardiobolg, €s f.
cardiocglg, es f.
cardioclasis, is f.
cardiodynia, ae f.
cardiomalacia, ae f.
cardiomegalia, ae f.
cardiopalmus, T m.
cardiopathia, ae f.
carditis, Ttidis f.
copiam facere (copia, ae f. = zdsoba)
endocarditis, 1tidis f.
facio, ere
myocarditis, Ttidis f.
myocardosis, is f.
numero, are
séiungo, ere

tenuis, e

transitus, s m.
venio, 1re

-angina pectoris

-bolest srdce

-srdecni slabost
-nekoordinovana srde¢ni ¢innost
-rozSifeni srdce

-buseni srdce s bolesti

-vyhtez srdce

-prasknuti srdce

-bolest srdce

-zm¢knuti srdce

-chorobné zvétSené srdce
-buseni srdce

-onemocnéni srdce

-zanét srdce

-vyZivovat

-zanét srdeCni nitroblany

-Cinit, délat, konat, provadét
-zanét srdecni svaloviny
-onemocnéni srde¢niho svalu
-pocitat
-oddélit
-tenky
-ptechod
-pfichazet

1. Zanét osrdecniku je:
a, endocarditis

2. Starecké srdce je:

a, presbycardia

3. Zanét chlopni je:

a, valvulotomia

b, myocarditis

C, pericarditis
b, cardiophobia ¢, megalocardia

b, valvulitis ¢, valvularis

[ [sewosrammroor

Prelozte:

Aegrotus post cystectomiam. Atrophia corticis cerebri. Urocystolithotomia. Ovariohyste-
rectomia. Otitis media. Trachgostomia pro apnog. Remedia analgetica, abortiva, expecto-
rantia, cardiaca, digestiva. Dermatosis est morbus cutis. Colitis est inflammatio intestini
crassi. Dolor ventricull gastralgia appellatur (se nazyvd). Myoma tumor benignus est.
Degcubitis superficial€s aut profundi sunt. Trauma superficiale geniis dextr1. Tria sunt ossa
coxae: os 1lium, os pibis, os ischil. In 0sse longd diaphysis et epiphysis sunt. Partes artériae
€ tribus stratis constant (se skladaji): ex intima tunica, media, adventicia. Tachycardia ac-
celerationem pulstis supra normam signat (znamena). Bradycardia retardationem pulsis n-
fra normam signat. Pulmo dexter trilobatus est. Pulmo sinister bilobatus est. Kyphosis et
scolidsis déviationés columnae vertebralis sunt. Signa inflammationis sunt: dolor, calor,
rubor, tumor, fiinctio laesa. Eupnog respiratico normalis est, respirationem gravem dyspnoén
appellamus (nazyvame). Digitus primus manis pollex appellatur. Pseudocystis. Rhachitis.
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Contra febrim antipyretica, contra spasmos antispastica recipiuntur (se berou). Digitus
primus pedis hallix nominatur (se nazyva). Recipe ducenta grammata massae pilularum.

Prelozte:

Rozezndvame (dividimus) ruzné formy 1éka.

Pevné formy 1€k jsou: prasky, obalené tablety, pilulky, ¢ipky, cukr a jiné.
Zenské pohlavni organy se déli (dividuntur) na organy vnéjsi a vnitini.
Zenské vnitini pohlavni organy jsou: déloha, vejcovody, vaje¢niky.

Srdce je uloZeno na levé strané blizko kosti hrudni.

Srdce se déli (dividitur) na pravou a levou srde¢ni komoru a na pravou a levou srde¢ni sin.
Rozeznévame krevni obéh maly a krevni ob¢h velky.

Maly krevni obéh je mezi plicemi a srdcem.

Velky krevni ob¢h je mezi srdcem a télem.

Dutina Ustni se déli na piedsi Gstni a vlastni dutinu ustni.

D¢éti maji (habent) 20 mlé¢nych zubi.

Dospéli maji 32 trvalych zubd.

Dospéli maji 8 fezak, 4 Spicaky, 8 tfenovych zubtli a 12 stolicek.

Pouzita literatura:
KABRT, J., KABRT, J. Lexicon medicum. Tteti, doplnéné a piepracované vydani. Praha:
Galén, (2015) @2015. 917 stran. ISBN 978-80-7492-200-8.

smwriaproy ][]

V této kapitole jste si osvojili odborné terminy z ptibuznych obort zdravotnictvi. Zvladli
jste pieklady odbornych textti. Rozsifili jste si slovni zasobu, kterou budete schopni pouzi-
vat ve zdravotnické praxi. Zavéreénym ukolem je pieklad odbornych texti z 1. kapitoly.

1. Vyjmenujte srde¢ni choroby.

. Vysvétlete a vysklonujte spojeni dextropositio cordis.

. Vyskloniujte shodny pfivlastek arcus dentalis superior.

. Vyjmenujte onemocnéni dutiny Ustni a nemoci zubu.

. Vysklonujte shodny ptivlastek uterus duplex séparatus.

. Vysklonujte shodny ptivlastek déns molaris superior dexter.

. Vyskloniujte shodny ptfivlastek ostium atrioventriculare dextrum.

. Vyjmenujte zevni Zenské pohlavni organy.

. Vyjmenujte onemocnéni délohy.

10. Vyskloniujte shodny ptivlastek uterus piibéscéns.

11. Popiste velky krevni ob¢h.

12. Popiste maly krevni ob¢h.

13. Vyjmenujte rizné formy lékd.

14. Spojte s predlozkami cum a ante shodny ptivlastek uterus féetalis.

15. Utvoite shodny piivlastek ze substantiva tepna a adjektiva plicni.

16. Spojte s predlozkami sine a circum shodny ptivlastek déns primus.
17. Utvoite shodny piivlastek ze substantiva kofen a adjektiva hluboky.
18. Spojte s predlozkami pro a extra shodny ptivlastek tabuletta obducta.
19. Utvoite shodny piivlastek ze substantiva konéetina a adjektiva pravy.
20. Spojte s predlozkami sub (kde?) a supra shodny piivlastek valva tricuspidalis.

O©oo~NOoOOThwN
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] e

zangt sleziny

zanét jater

zanét hrtanu

zanét obratli

zanét Zlaz

zanét mocCové trubice

zangt délozni svaloviny

zanét sliznice Gstni dutiny
zanét zaludku

zanét délozni sliznice

zanét osrdeCniku

zanét srde¢ni nitroblany

zanét nosni sliznice

zanét dasné

zanét zubni diené

zanét ucha

nezanétlivé onemocnéni jater
nezanétlivé onemocnéni sleziny
nezanétlivé onemocnéni Zaludku
nezanétlivé onemocnéni kloubi
nezanétlivé onemocnéni obratli
nezanétlivé onemocnéni z1az
nezanétlivé onemocnéni chrupavky
nador z jaternich bunék

nador sleziny

nador ze Zlazové vystelky
nador z kostni tkang

nador ze zubni tkané

nador ze svalové tkané

nador brzliku

nador z chrupavcité tkané

ISBN 80-246-0437-X.

mnohonasobny vyskyt nadort ze svalové tkané

-splénitis
-hépatitis
-laryngitis
-spondylitis
-adenttis
-tréthritis
-myomeétritis
-stomatitis
-gastritis
-endomeétritis
-pericarditis
-endocarditis
-rhinitis
-gingivitis
-pulpitis
-Otitis
-hépatdsis
-splénosis
-gastrosis
-arthrosis
-spondylosis
-adenosis
-chondrosis
-hépatoma
-spléndma
-adendoma
-osteoma
-odontoma
-myoma
-thymoma
-chondroma
-myOmatosis

KUNESOVA, K. Latina pro farmaceuty. Praha: Univerzita Karlova, 2005. 195 stran.

MAZANEK, J., NEDVEDOVA, M., STANKOVA, H., HORKY, K., PETRASEK, J.
Stomatologie. Lékarské repetitorium. 1. vydani. Praha: Galén, 2017. 136 stran: ilustrace;

23 cm. ISBN 978-80-7492-315-9.

KABRT, J., CHLUMSKA, E. Uvod do 1ékaFské terminologie. 4. vyd., dotisk, Praha: Ka-
rolinum, 2008. 135 stran. U¢ebni texty Univerzity Karlovy v Praze (Karolinum). ISBN

978-80-246-0124-3.

BILIKOVA, E. Prrehled latinské mluvnice. Brno: MC nakladatelstvi. 2001. 63 stran.

ISBN 80-238-96-96-2.

SENKOVA, S. Latinsko-cesky cesko-latinsky slovnik. 3. opravené vydani. Olomouc: Na-
kladatelstvi Olomouc, 2002. 262 stran; 22 cm. ISBN 80-7182-143-8.
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16 NEONATOLOGIE, ODBORNE TEXTY

mowrmmeenoy ][9]

navazat na znalosti v oblasti odborné 1ékatské terminologie

navazat na znalosti ze somatologie, anatomie, fyziologie

navazat na znalosti v oblasti odbornych termint z neonatologie
navazat na znalosti v oblasti odbornych 1ékai'skych ndzvli onemocnéni

oeworoy ]

schopnost pracovat s odbornymi texty
schopnost odhadnout vyznam neznamych odbornych 1ékatskych termint
osvojit si znalosti v oblasti odbornych Iékaiskych nazvii onemocnéni

[ ]
[ ]
[ ]
e 0svojit si dalsi odbornou terminologii z neonatologie

chirurg, chirurgicky, chirurgie, organ, anemie, luxace, skelet, léze, systém, centralni, ner-
vovy, nerv, periférni, spasticky, anomalie, trauma, evoluce, numericky, kauza, forma,
cyan0za, neonatologie, perinatologie, resuscitace, geneticky, komplikace, systém, neurolo-

gie, organismus, metabolismus, transport, spasmus, formalni, systematicky, neuroticky

405 minut

koemsroas 8]

16.1 PERINATOLOGIE, NEONATOLOGIE

Perinatologii definujeme jako interdisciplinarni védni obor zabyvajici se péci o zdravy vy-
voj nového jedince a o poruchy tohoto vyvoje v perinatalnim obdobi. Formuluje tedy péci
0 matku a plod. Perinatologie je realizovana tzv. téistupniovym systémem péce o téhotnou
Zenu a novorozence. Termin perinatologie je sloZen z feckého prefixu peri = okolo + latin-
ského adjektiva natus = narozeny + feckého substantiva logos = slovo.

Zcela jedine¢nym oborem ve zdravotnictvi je neonatologie zabyvajici se pé¢i o novoro-
zence. 1. stupném jsou zékladni useky péce o fyziologické novorozence v prubéhu popo-
rodni adaptace, II. stupném jsou useky intermediarni péce o zavazné patologické a nezra-
lostni stavy novorozencu, Ill. stupeni sdruzuje tseky péce 1. stupné, intermediérni praco-
viste, jednotky intenzivni a resuscitacni péce.

Termin neonatologie je sloZen z feckého adjektiva neos = novy + latinského adjektiva natus
= narozeny + feckého substantiva logos = slovo (neonatus, T m. = novorozenec).
Neonatologové se zabyvaji vrozenymi a vyvojovymi vadami, genetickymi odliSnostmi a
moznymi perinatalnimi komplikacemi (hlavné u rizikovych téhotenstvi).

Morbi neonatorum
Morbi neonatérum in genera varia morborum dividuntur (se déli).
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Morbi neonatorum iam (uZ) per évolationem intrauterinam acquisiti sunt, ad exemplum,
erythroblastosis fétalis cum varits formis; anaemia, icterus gravis, hydrops fetis.

Ad laesionés intrauterinas nonniillac malformationés congenitae sicut (tak jako) hydro-
cephalus, microcephalus, anencephalus, méningocéle, mongolismus numerantur (se poci-
taji).

Cheiloschisis, cheilognathoschisis, cheilognathopalatoschisis, stendsis seu atrésia singu-
larium partium systématis digestorii et viarum biliferarum sunt etiam (také) malformationés
congenitae.

Etiam malformation€s viarum urinalium et organorum genitalium indicantur (se oznacuji).
Inter malformationgs sceleti malformationés extrémitatum, ad exemplum, pedem varum,
pedem valgum, luxationem coxae et alias numeramus (pocitame).

NonnillT neonati vitiis cordis congenitis laborant (trpi).

Vitia cum cyands, vitia sine cyanosi exsistunt (vznikaji).

Traumata intra partum acquisita sunt caput succ€daneum, laesid misculdorum, cephalhae-
matoma externum, fractiira claviculae, laesido nervorum periphericorum, paralysis nervi
facialis, laesid syst€matis nervosi centralis.

Neonati intra partum nonnumgquam etiam infectionés congeniti aut acquisiti habent (maji).
NonnallT neonati post partum spasmis dépendentibus et hernia diaphragmatica congenita
laborant. Inter causas mortalitatis neonatorum numeramus pneumopathiam, laesionés sys-

t€matis nervosi centralis, anomalias évolutionis congenitas atque (a také) infectionés.

Slovni zasoba
anencephalus, T m.

atrésia, ae f. singularium partium

atreésia, ae f.

caput, itis n. succédanaeum

-nevyvinuty lebni kostény kryt a mozek
-chybéni jednotlivych casti

-vrozené nevyvinuti ptirozenych télnich otvorti nebo
uzavieni vyvodu dutych organt

-porodni ,,nador* na hlavi¢ce novorozence

cephalhaematdoma, matis n. externum-krevni subperiostalni lebe¢ni podlitina (po porodu)

cyanosis, is f.

erythroblastosis, is f. fétalis
gvoliitio, onis f.

exsisto, ere

extremitas, tatis f.
hydrocephalus, T m.
hydrops, pis m. fetiis
cheilognathopalatoschisis, is f.
cheilognathoschisis, is f.
cheiloschisis, is f.

icterus, Tm. gravis

laboro, are

méningocglg, €s f.
microcephalus, Tm.
mongolismus, T m.
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-modrofialové zbarveni sliznice a klize okrajovych
casti téla

-zaplaveni krve nezralymi ¢ervenymi krvinkami
-VYVOj

-vzniknout, vznikat

-koncetina

-vodnatelnost mozku

-vodnatelnost plodu

-vrozeny rozstép horniho rtu, ¢elisti a tvrdého patra
-vrozeny rozstép horniho rtu a celisti

-vrozeny rozstép horniho rtu

-tézka Zloutenka

-trpét, trapit se, stradat

-vrozeny vakovity vyhtez plen ustfedniho mozku
-napadné mala hlava

-vrozené uchylky s t€Zkym dusevnim ttlumem
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mortalitas, tatis f. -umrtnost

mortinatalitas, tatis f. -pocet mrtvé narozenych na 1000 zivé narozenych a
amrtnost v prvnich 10 dnech Zivota

nonnullus, a, um -néktery

nonnumquam -n¢kdy

perinatalis, e -tyka se obdobi do 10 dnli po narozeni
periosteum, 1 n. -okostice, vazivovy obal kosti

pes, pedis m. varus, valgus -noha vybocena, vbocena

pneumopathia, ae f. -bliZze neuréené onemocnéni plic

spasmus, 1 m. dépendéns -kiec zavisla na vysokych davkach pyridoxinu
via, ae f. bilifera -zluCova cesta

vitium, iI n. -vada

1. Vodnatelnost hlavy je:

a, microcephalus b, anencephalus ¢, hydrocephalus

2. Vbocena noha je:

a, pes valgus b, pés varus C, p€s varius

3. Vrozeny rozstép horniho rtu je:

a, cheilognathoschisis b, cheiloschisis ¢, cheilognathopalatoschisis

pezomeiEmooroene  [[&]
provoveermeee 4]

Spasmi neonatorum

Spasmi neonatorum & décursti a spasmis infantium veteriorum (starSich) et adultorum
distinguuntur (se rozeznavaji). Saepissimé spasmi consenquentia (nasledkem) encephalo-
pathiae ischaemicae cum hypoxia etiam (také) consenquentia hypoglycaemiae aut hy-
pocalcaemiae efficiuntur (jsou zpisobeny).

Triginta cent€simae omnium spasmorum neonatdorum matirorum et quinquaginta
cent€simae omnium spasmorum neonatorum immattrorum complicationibus perinatalibus
et saepe encephalopathia ischaemica cum hypoxia efficiuntur.

Insultiis generalisati raro (vzacng) exsistunt (vznikaji).

Haec forma tnsultuum saepe myoclonia discréta focalis nominatur (Se nazyva).

Apnog frequéns (Casty) est.

Cetera symptomata gravia nystagmus et sialorrhoea sunt.

Forma tnsultuum specialis sunt: pyridoxinum (vitaminum Be)) - spasm1 dépendentgs.
Spasmi per primas horas vitae neonatdorum aut per quartam et quintam diem post partum
apparent (se objevuji).

Usus maximus vitamini Bs necessarius est. Neonatl cum spasmis symptomaticis anticon-
sultivis et medicamentis specialibus sanantur (se 1€¢i).

Causae spasmorum neonatorum sunt:

défectiis metabolism1 cum hypoglycaemia, ad exemplum, laesio trunct cerebri, asphyxia,
haemorrhagia et aliae; défectlis metabolismi cum hypocalcaemia, ad exemplum, hypopa-
rathyreosis, hypophosphataemia, hypomagnesaemia et aliae; petit mal, grand mal, asphy-
xia, hydrocephalus, méningitis, anomaliae cerebrT congenitae, toxoplasmasis; causae variae
spasmorum, ad exemplum, syndroma abstinentiae, vitaminum Bs, spasmi dépendentgs, hy-
ponatraemia, hypernatraemia, polyglobulia et aliae.
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[llcammmonns ]

Slovni zasoba

alius, alia, aliud

anticonsultiva (anticonsultivum, 1 n.)
appareo, ere

asphyxia, ae f.

céter, cétera, cE€terum
consenquentia, ae f.
discrétus, a, um

distinguo, ere, digndsco, ere

encephalopathia, ae f.

focalis, e

generalisatus, a, um

grand mal (z francouzstiny)
hora, ae f.

hypernatraemia, ae f.
hypocalcaemia, ae f.
hypoglycaemia, ae f.
hypomagnesaemia, ae f.
hyponatraemia, ae f.

hypoparathyreosis, is f.

hypophosphataemia, ae f.
hypoxia, ae f.

immatirus, a, um
ischaemicus, a, um
maturus, a, um

myoclonia, ae f.

nystagmus, 1 m.

partus, Gs m.

petit mal (z francouzstiny)
polyglobulia, ae f.

quinquaginta centésimae

saepe

saepissimé

sialorrhog, €s f.

sialorrhoea, ae f., ptyalorrhoea, ae f.
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-jiny
-1éky proti kie¢im
-objevovat se, objevit se

-duseni z nedostatku vzduchu
s naslednym poklesem kysliku
a vzestupem oxidu uhli¢itého krvi

-ostatni, dalSi

-nasledek

-diskrétni

-rozeznévat, rozlisovat, rozpoznavat

-nespecifikované onemocnéni mozku vzniklé
nasledkem jinych organovych poruch

-loziskovy

-postupujici, rozsireny

-epilepticky zachvat velky

-hodina

-zvysena koncentrace sodiku v krvi
-snizen& koncentrace vapniku v krvi
-sniZzen& koncentrace cukru v krvi
sniZzena koncentrace hoi¢iku v Krvi
-snizen& koncentrace sodiku v krvi

-snizena funkce pristitné Zzlazy s naslednym
nedostatkem jejich hormont

-snizena koncentrace fosfat v krvi
-nedostatek kysliku v organismu
-nezraly, nedonoSeny

-nedokrevny

-zraly, donoSeny

-kratké kie¢ové zaskuby, kiece svali s malym
pohybovym ucinkem

-zaSkuby, tfes o¢i rychle se opakujici
-porod

-epilepticky zachvat maly

-zvyseni poctu ¢ervenych krvinek v Krvi
-50%

-Casto

-nejcasteji

-zvysené slinéni

-zvysené slinéni
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spasmus, T m. dépendéns -kte¢ zavisla na vysokych davkach pyridoxinu
syndroma, matis n. abstinentiae -abstinen¢ni soubor piiznakt
toxoplasmasis, is f. -onemocnéni zvitat prenosné na Cloveéka vy-

volané prvokem Toxoplasma gondit

triginta centésimae -30%

1. ZvySeni sodiku v krvi je:

a, hyperphosphataemia b, hypernatraemia ¢, hypercalcaemia
2. Zvysené slinéni je:
a, sialorrhoea b, diarrhoea ¢, ménorrhoea

3. Snizeni vapniku v krvi je:

a, hypoglycaemia b, hypomagnesaemia ¢, hypocalcaemia

provovcermeee 4]

Hernia diaphragmatica congenita

In casibus multis est hernia diaphragmatica congenita lateris sinistrT cum transpositione
(cum transitt) organorum abdominalium ad thoracem. Défectus diaphragmatis comprés-
sionem, hypoplasiam pulmonum efficit (zptsobuje). Cor ad latus dextrum transponitur (se
pfemistuje). Hic status criticus est et encheirésis Girgéns necessaria est.

Per primas horas vitae neonatdorum syndroma grave pressiirae respiratoriae cum dyspnog,
tachypno€ cum cyanosI indicatur (Se oznacuje). In positione alteriore (zvysené, vyssi) ne-
onatorum dyspnoé melior est. Thorax asymmetricus convexus est et respirationem non
audimus (neslySime). In auscultatione thoracis murmura respiratoria non audiuntur (nejsou
slySet). Tantum (pouze) in abdomine concavo supra thoracem peristaltica audibilis auditur
(je slySet). Post natum neonatdorum intubationem necessariam facitur (se provadi) et spe-
cillum gastricum (gastrale) déducitur (se zavadi). Neonatus ad latus défectiis diaphragmatis
ponitur (poklada se). Défectus diaphragmatis operativé (per operationem) chirurgicé clau-
ditur (se uzavira).

Duas formas herniae diaphragmatis congenitae digndscimus (rozeznavame).

Hernia Bochdalek est hernia lumbocostalis lateris sinistri, nonaginta quingque centésimae
ex omnibus casibus huius herniae notatur (se zaznamenava).

Hernia Morgagni est hernia sternocostalis lateris dextrT, tantum quinque centEsimae ex
omnibus casibus huius herniae notatur.

koo 8]

Slovni zasoba

auscultatio, onis f. -poslech
claudo, ere -uzavirat
compréssio, onis f. -stlaceni
concavus, a, um -vpadly
convexus, a, um -vyklenuty
dédiico, ere -zavadeét
diaphragma, matis n. -bréanice
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encheirésis, is f. -chirurgicky zakrok
hypoplasia, ae f. pulmonum -nedostate¢ny vyvin plic
chirurgicé -chirurgicky

indico, are -oznacovat, oznacit, udavat
ntubatio, onis f. -intubace, zavedeni rourky do

prudusnice k udrZeni volnych dychacich cest

latus, eris n. -strana, bok

melior, melior, melius -lepsi

murmur, uris n. respiratorium -dechovy Selest
necessarius, a, um -nezbytny, nutny

nonaginta quinque centésimae -95%

noto, are -zaznamenat, zaznamenavat
omnis, e -vSechen, kazdy

operative -operativné

peristaltica, ae f. audibilis -slysitelna peristaltika
pono, ere -ukladat, pokladat

pressira, ae f. respiratoria (stress zang.)  -dechova tisen

quinque cent€simae -5%

specillum, 1 n. gastricum, gastrale -zalude¢ni sonda

syndroma grave -tézky syndrom (soubor ptiznak)
transpono, ere -pfesouvat, premistit
transpositid, onis f. -pfesunuti

transitus, Gis m. -ptechod

argéns, ntis -velmi néhly

1. Kyla bedrozeberni levostranna je:

a, hernia Morgagni b, hernia Bochdalek C, hernia acquisita

2. Stlaceni plic a nedostate¢ny vyvin plic zpisobuje:

a, defectus diaphragmatis b, défectus cordis ¢, defectus ventriculi
3. Epilepticky z&chvat maly je:

a, grand mal b, Insultus parvus ¢, petit mal

[E][ oz momrornec ]
[ [sewosrammroor

PrelozZte:

Rozeznavame (digndscimus) riizné druhy novorozeneckych nemoci.
Pro 1é¢bu novorozeneckych kieci je nutny vitamin Be.
Novorozenecka brani¢ni kyla je pro novorozence velmi nebezpecna.
Rozezndvame 2 formy novorozenecké brani¢ni kyly.

Vybocend noha a vbocena noha jsou vrozené vady novorozenct.
Nemoci novorozenct jsou vrozené nebo ziskané béhem porodu.
Prevence nemoci je nezbytna.

Mezi vrozené vady se pocitaji (numerantur) vady koncetin a patefe, srdeéni a plicni vady.
Defekt branice je chirurgicky uzaviran (clauditur).

Vrozena novorozenecka brani¢ni kyla Bochdalekova je levostranna.
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swosamwao. ——— [f]

Opakovani odborné 1ékarské terminologie

K ¢eskym odbornym termintim vyhledejte odpovidajici latinské/fecké ekvivalenty:

1. chirurgicky zakrok 1. specillum gastricum
2. vodnatelnost plodu 2. substantia adamantina
3. vrozeny rozs§tép horniho rtu 3. endométrium
4. zanét srdce 4. pulvergs
5. srdcovita déloha 5. encheirgsis
6. onemocnéni srdce 6. unguentum
7. zanét jazyka 7. cardiodynia
8. zaludecni sonda 8. anodontia
9. rozsiteni pradusek 9. cheiloschisis
10. zanét srde¢ni svaloviny 10. uterus arcuatus
11. prasky 11. glossitis
12. rozsifeni srdce 12. uterus cordiformis
13. délozni sliznice 13. suppositorium
14. mast 14. hydrops fetiis
15. vrozené nevyvinuti zubt 15. cardioectasis
16. obloukovita déloha 16. cardiopathia
17. sklovina 17. tuba uterina
18. ¢ipek (forma I1éku) 18. bronchiectasis
19. vejcovod 19. myocarditis
20. bolest srdce 20. carditis
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sewosrammroor

PrelozZte:

Operatio defectus diaphragmatis facitur (se provadi).

Spasmi neonatorum vitamind Bs sanantur (se 1€¢1).

Prd ciiratione spasmorum anticonsultiva recipiuntur (Se berou).

Una & causTs spasmorum neonatorum est défectus metabolismi cum hypoglycaemia.
Ad laesionés intrauterinas hydrocephalus, microcephalus, anencephalus numerantur.
Neonati malformationés viarum arinalium habent (maji).

Inter traumata neonatorum laesion€s musculorum numeramus (pocitame).
Malformationés congenitae scelett neonatdorum malformationes extrémitatum sunt.
Neonatt immattirm complication€s perinatalés habent.

Asphyxia causa spasmdrum neonatorum est.

Pouzita literatura: )
KABRT, J. Jazyk latinsky I. pro SZS. 7. vyd. Praha: Informatorium, 2013. 163 stran.

ISBN 978-80-7333-103-0.

Ellsmereroy ]

V této kapitole jste si osvojili odbornou lékaiskou terminologii z neonatologie. Dovedete
pouZivat sloveso ,,esse”, vyznamova slovesa aktivni i pasivni, substantiva, adjektiva, z&-
jmena, zajmenna adjektiva, adverbia a ¢islovky. Seznamili jste se s novorozeneckymi ne-
mocemi, jejich ptiznaky, vadami, zvlaStnostmi, odliSnostmi a jejich moznostmi 1é¢by.
Morgagni Giovanni Baptista (1682 - 1771) - italsky 1ékaf, chirurg, zakladatel patologické
anatomie, profesor anatomie na univerzit¢ v Padove.

Bochdalek Vincenc Alexandr (1801 - 1883) - ¢esky 1ékar, chirurg, zakladatel patologické
anatomie, profesor anatomie v Praze a ve Vidni.

7]

1. Vysklonujte shodny ptivlastek caput succédaneum a pielozte.
2. Vysklonujte neshodny ptivlastek hydrops fetiis a pielozte.
3. Spojte s piedlozkami propter a pro shodny piivlastek cheiloschisis operabilis.
4. Vyskloiiujte shodny pfivlastek laesio intrauterina a pieloZte.
5. Spojte s piedlozkami cum a post shodny piivlastek syndroma grave.
6. Vysklonujte shodny ptivlastek murmur respiratorium a prelozte.
7. Vysklonujte shodny ptivlastek compreéssio pulmonalis a pieloZte.
8. Spojte s predlozkami supra a sine shodny piivlastek thorax convexus.
9. Vysklonujte shodny ptivlastek spasmus dépendéns a pielozte.
10. Spojte s predlozkami a a extra shodny ptivlastek myoclonia discréta focalis.
11. Vysklonujte neshodny ptivlastek laesio cerebrl perinatalis a prelozte.
12. Vyjmenujte pfi¢iny novorozeneckych kieci.
13. Jak se 1éci novorozenecké kiece?
14. Popiste brani¢ni novorozeneckou kylu Bochdalekova.
15. Popiste brani¢ni novorozeneckou kylu Morgagniho.
16. Co zptisobuje novorozeneckd branicni kyla?
17. Co vite o perinatologii a neonatologii?
18. Cim se zabyva tiistupiiovy systém péce o t&hotnou Zenu a novorozence?
19. Kolik procent piipadii zaznamenava kyla Bochdalekova?
20. Kolik procent ptipadii zaznamenava kyla Morgagniho?
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Obréazek 1 Hernia Bochdalek - hernia diaphragmatica, diaphragma non terminatur,
ansae intestinalés sunt évidentes in dimidio thoracis sinistro, mediastinum ad latus
dextrum exprimitur

mediastinum, 1 n. -prostor mezi obéma pohrudni¢nimi dutinami
obsahujici orgdny a fidké tukové vazivo
non terminatur -neni ohranicen, a, 0 dimidium, i1 n. -polovina
ansa, ae f. -klicka exprimitur -je vytlacen, a, 0
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Obrazek 2 Hernia Morgagni - expressivitas diaphragmatis non clara est, ansae in-
testinalés sunt in regione partis thoracis mediae, skiagramma cordis oebsciirum est

expressivitas, tatis f. -vyraznost ansa, ae f. -klicka
obscirus, a, um -matny regio, onis f. -oblast
clarus, a, um -jasny, Cisty

skiagramma, matis n. -rtg. snimek (f. skia = stin, . gramma = zapis)
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e 1]

nedostatek cukru v Krvi novorozenct -hypoglycaemia neonatdorum
nedostatek vapniku v krvi novorozenct -hypocalcaemia neonatorum
novorozenecka sepse a zanét mozkovych plen -s€psis et meningitis neonatdrum
vrozené nebakterialni infekce -Infectionés abactérialés congenitae
vrozena syfilis -lu€s connata

zanét spojivek -conjuctivitis

syndrom dechové tisn¢ (z ang.) -respiratory distress syndrome RDS
pretrvavajici tepenny vyvod -persisténs ductus artériosus PDA
nespravny vyvoj plic a pridusek -bronchopulmonalis dysplasia BPD
onemocnéni sitnice nedonoSenych -rétinopathia immatiirorum
novorozencl neonatorum

krvaceni do mozku -haemorrhagia intracranialis
chudokrevnost z nezralosti -anaemia ex immatiritate

syndrom vdechnuti stievniho obsahu -syndroma aspirationis meéconii
plynatost hrudni, vzduch v pohrudniéni dutiné -pneumothdrax

nedostateény vyvin plic -hypoplasia pulmonalis

krvacivé onemocnéni, -morbus haemorrhagicus,
nedostatek vitaminu K déficit vitamini K

poruchy metabolismu mlééného cukru -dysfunction€s metabolism1 galactost
poruchy metabolismu ovocného cukru -dysfunctionés metabolismi frictost
poruchy pienosu hroznového cukru -dysflnctiongs transportationis glucosi

zvySena Cinnost §titné zlazy nadbytkem hormonti  -hyperthyreosis
snizena Cinnost §titné Zl4zy nedostatkem hormontd -hypothyredsis

nedostatek krevnich desti¢ek v periférni krvi -thrombocytopenia

zvyseny pocet ¢ervenych krvinek v krvi, -polyglobulia,

syndrom zvySené vazkosti krve syndroma hyperviscositatis sanguinis
novorozenecka chudokrevnost -anaemia neonatalis

zvySené mnozstvi bilirubinu v krvi -icterus neonatalis

syndrom -syndroma

»pretrvavajici plodovy ob&éh* »persisténs fetalis circulatio* PFC
zangt kiize vyvolany nadmérnym -dermatitis s€borrhoica neonatdorum

vylu¢ovanim koZniho mazu u novorozenct

Ay

KABRT, J., CHLUMSKA, E. Uvod do lékaFské terminologie. 4. vyd., dotisk, Praha: Ka-
rolinum, 2008. 135 stran. Ucebni texty Univerzity Karlovy v Praze (Karolinum). ISBN
978-80-246-0124-3.

VOKURKA, M., HUGO, J. Prakticky slovnik mediciny. 11. aktualizované vydani. Praha:
Maxdorf, (2015). xvi, 435 stran: ilustrace; 24 cm. ISBN 978-80-7345-464-7. ISBN 978-
80-7345-470-8.

KABRT, J., KABRT, J. Lexicon medicum. Tteti, doplnéné a piepracované vydani. Praha:
Galén, (2015) @2015. 917 stran. ISBN 978-80-7492-200-8.

STRANAK, Z., JANOTA, J. Neonatologie. 2. pfepracované a rozsitené vydani. Praha:
nakladatelstvi Mlada fronta, a.s., 2015. 637 s. ISBN 978-80-204-3861-4.

BILIKOVA, E. Prehled latinské mluvnice. Brno: MC nakladatelstvi. 2001. 63 s.

ISBN 80-238-96-96-2.
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17 PEDIATRIE, ODBORNE TEXTY

e

e navézat na znalosti z anatomie, fyziologie, somatologie, neonatologie
e navazat na znalosti v oblasti odborné 1ékaiské terminologie z neonatologie
e navazat na znalosti v oblasti odbornych 1ékarskych nazvii onemocnéni

osvojit si odborné 1ékaiské terminy z pediatrie
schopnost pracovat s odbornymi texty z oboru pediatrie, pouZivat sloveso ve véte
schopnost odhadnout vyznam neznamych odbornych termint ,,per analogiam*

[ ]
[ ]
[ ]
e 0svojit si dalSi znalosti v oblasti odbornych 1ékaiskych nazvi onemocnéni

komplikace, syndrom, symptom, antipyretika, antibitika, typ, stadium, progndza, efekt,
imunita, koma, palpace, skleroticky, trimestr, gravidita, region, farmacie, bakterialni, dys-
funkce, profylaxe, afta, infekce, neurogenni, virovy, pneumonie, flegmona, appendix, infi-
kovany, gravidni, personélni, kontakt, abscesy, toxicky, organismus, hyperaktivita

405 minut

17.1 PEDIATRIE

Pediatrie neboli détské 1ékatstvi je obor vnitiniho 1ékafstvi zabyvajici se pééi 0 zdravi ko-
jencu, déti a mladistvych. Horni vékova hranice v naSi zemi je den predchazejici 19. naro-
zeninam.

Termin pediatrie se sklada z feckého substantiva pais = dité + feckého substantiva

iatros = 1ékafr.

Stale vice rozvijejici se specializaci je 1¢karstvi pro dorost.

Pediatrové ziskavaji zpusobilost k samostatnému vykonavani praxe praktického 1ékafe pro
déti a dorost. Charakteristickym rysem primarni péce je diiraz na prevenci.

Scarlatina

Scarlatina est morbus infectiosus.

Infectionem morbi Streptoccocus pjegenes efficit (zpiisobuje).

Tempus incubationis a 11 tisque ad V diés est.

Nasopharyngitis et tonsillitis dolores in faucibus efficiunt (zptisobuji).

Per aspectionem intuméscentia tonsillarum palatinarum, nonnumquam pseudomembranae
in palatd molli, exanthéma coccineum, primd (nejprve) maculdsum, postea (poté)
confundéns in arcibus palatopharyngeis et palatoglossis et tivula exsistunt (vznikaji).
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In lingua pseudomembrana alba et hyperaemia tunicae miicosae, intuméscentia nddorum
lymphaticorum submandibularium, parapharyngealium, nodi lymphatici per palpationem
dolordst (scarlatina traumatica, abortiva, puerperalis sine tonsillitide) videntur (jsou vidét).
A ll. dig &ruptid exanthématis parvi maculdst rubri localiter (mistn€) confundentis in
erythéma in cervice (colld), in hypogastrio, in faci€bus internis femorum, nonnumquam

in axillis, in fossis cubitalibus, in fossTs poplitels cum hyperaemia folliculorum (cutis
anserina) formantur (se tvofi).

Post 11 seu 1ll dies désquamatido epithélil in lingua cum persistentia intumé&scentiae
papillarum lingualium (lingua ruboidea), d€squamatio cutis in palmis et in digitis plantae
pedis; scarlatina toxica, febris aciitissima, intoxicatid organismi gravis (cum emesi,
diarrhoea, syncopis), exanthéma abundans, in cute petechiae parvae seu haemorrhagiae
maiorés observantur (se pozoruji).

Complication@s reinfectio seu superinfectio alterd typo (druhym typem) streptoccoct
(streptokoku) sunt:

lymphadenitis colli, 6titis media suppurativa tnilateralis seu bilateralis, mastoiditis,
affectioc apparatts cardiovascularis (myocarddsés, pancarditis), glomerulonephritis.
Exanthémata allergica et cétera ad diagnosin differentialem numerantur (se pocitaji).

iniectionem).

R N 1Y

Slovni zasoba

affectio, onis f. -naklonnost, onemocnéni, postizeni

afficio, ere, efficio, ere -zpusobit, zpiisobovat

albus, a, um -bily

arcus, Us m. -oblouk

aspectio, onis f. -nazirani, zkoumani, vysetiovani
zrakem

axilla, ae f. -podpazi

bilateralis, e -oboustranny, dvojstranny

causalis, e -pfic¢inny

collum, 1 n. -krk, kréek

confund@ns, ntis -slévajici se

cutis, is f. anserna -husi kuze

désquamatio, onis f. -odlupovani horni vrstvy pokozky ve

formé Supin

diagnodsis, is f. differentialis -rozlidujici diagnoza

epith&lium, i n. -vystelka,
komplex bunék s minimalnim mnoz-
stvim mezibunéné hmoty

vystylajici télesné a organové dutiny a
pokryvajici cely povrch téla
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€ruptio, onis f.

erythéma, matis n.

exanthéma, matis n. abundans
exanthéma, matis n. coccineum
exanthéma, matis n. confundéns

exsisto, ere
fauces, ium f., pl.
folliculus, T m.
formo, are

fossa, ae f. cubitalis, poplitea

glomerulonephritis, 1tidis f.

hypogastrium, i1 n.
intumé@scentia, ae f.
lingua, ae f. ruboidea
lymphadenitis, ttidis f.
maculosus, a, um

mastoiditis, 1tidis f.

mollis, e

myocardosis, is f.

nodus, T m.

numero, are

observo, are
palatoglossus, a, um
palma, ae f.

palpatio, onis f.
pancarditis, Ttidis f.
papilla, ae f.
parapharyngealis, e
parvus, a, um
persistentia, ae f.
petechia, ae f.

planta, ae f.
pseudomembrana, ae f.
pyogenes

ruber, bra, brum
rudoideus, a, um
scarlatina, ae f. abortiva
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-objeveni se, vysev

-zarudnuti, piekrveni, Cervené zabar-
veni kiize podminéné rozsifenim kapi-
lar

-vyrazka nadmérna
-vyrazka Sarlatova

-vyrazka slévajici se
-vznikat

-hltan, chitan

-vacek, dutinka, vyvySenina
-vytvoftit, vytvaiet, tvorit
-jama loketni, zakolenni

-zanét ledvin s pievazujicim postihem
klubicek

-¢ast biicha pod Zaludkem, podbitisek
-zdufeni

-malinovy, ostruZinovy jazyk

-zanét lymfatickych uzlin

-skvrnity

-zan¢t bradavkového vybézku kosti
spankové

-méekky

-nezanétlivé onemocnéni srde¢niho
svalu

-uzel

-pocitat

-pozorovat, sledovat
-patrojazykovy

-dlan

-pohmat

-zanét vSech struktur srdce
-bradavka

-lezici u hltanu

-maly

-trvani, pretrvavani, setrvavani
-teckovité krvaceni z kapilar
-chodidlo

-neprava blana

-hnisavého ptivodu

-cerveny

-malinovy, ostruzinovy
-pfedcasna spala
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scarlatina, ae f. puerperalis -spala v obdobi sestinedéli

scarlatina, ae f. toxica -toxicka spéla

superinfectio, onis f. -nakaza organismu vyvolana tymz ¢i-
nitelem pii nedosazeni patiicné odol-
nosti

syncopa, ae f. -kratkodoba ztrata védomi zplisobena

nedostateCnym zasobenim mozku kys-
likem, nahlé nedokrveni poklesem
krevniho tlaku

Onilateralis, e -jednostranny
asque ad (s akuz.) -az do, aZ po, aZ k
tivula, ae f. -Cipek

1. Pfed¢asna spala je:

a, scarlatina abortiva b, scarlatina puerperalia ¢, scarlatina traumatica
2. VVyrazka Sarlatova je:

a, exanthéma confundéns b, exanthéma coccineum ¢, exanthéma rubra

3. Jama zakolenni je:

a, fossa cubitalis b, fossa iliaca c, fossa poplitea

provovcereee 4]

Varicella

Varicella est morbus virulentus.

Tempus incubationis a XIV tsque ad XV seu asque ad XXI diés est.

Post immiinisationem imminoglobulind contra varicellam tempus incubationis tisque ad
XXVIII digs esse potest (byt muze).

Infectionem morbi1 virus varicella zoster cum exanthémate vesiculdoso priirient et cum
enanth&mate in trunco toto efficit (zpsobuje).

Virus varicellae ad herpésviros numeratur (se pocita).

Virus per viam a€ream etiam per contactum réctum (per infection€s nosocomial€s) trans-
fertur (se prenasi).

Personae Infectae sunt infectiosae | seu II di€s ante €ruptionem exanthématis et usque
V diés post eruptionem effloréscentiae récentis ultimae.

Varicella ut (jako) primoinfectio post contactum cum herpéte zoster exsistit (vznika).
Immiinitas per vitam totam manet (ztstava).

Exanthéma vésiculosum in truncd, in parte capillata capitis (in capillis), in faci€ et in cavo
oris incipit (zacind). Pruritus symptoma varicellae est.

Omnia stadia effloréscentiae (macula, papula, vésicula, crusta) digndscuntur (jsou rozpo-
Znany). Id est ut imago ,,caelt stellatr™.

Complicationés sunt: infectio bactérialis secundaria, impetigo, abscessis, phlegmong, fas-
cittis, syndroma shock toxici, thrombocytopenia cum haemorrhagia, pneumonia virdosa
ctiam bactérialis, hépatitis, arthritis, cerebellitis cum ataxia (prognosis bona), encephalitis
cum Tnsultibus spasmorum et cum comate (prognosis mala).

83



Pediatrie, odborné texty

Dé&cursus systématicus gravis: leucaemia, ctratio (therapia) - steroidés, corticoides.
Syndroma varicellae congenitum: varicella in primis dudbus trimé&stribus, praecipué (pte-
devsim) ab VIII. asque ad XXI. hebdomadgés ad embryopathiam dicit (vede).

Inter symptomata numerantur (se pocitaji): cicatric€s citaneae, hypoplasia ossea et
miscularis, symptomata ophthalmica (cataracta, microphthalmus, chorior&tinitis), anoma-
liae systématis nervosi centralis (atrophia corticalis, hypoplasia cerebelli, dilatatid ven-
triculorum).

Varicella connatalis congenita: varicella in primis X di€bus vitae neonatdrum, prognosis
pessima est.

Therapia varicellae symptomatica:

ad therapiam priritis et pro siccitate celeriore effloréscentiae mixtiirae cum zincd recipiun-
tur (se berou).

Prophylaxis: imminisatio (vaccinatio) activa vaccina viva varicellae pro infantibus omni-
bus ab X1 Gsque ad XIV ménsgs vitae commendatur (Se doporucuje).

me R 3
ks N ﬁ

uy

oy
T o

Obrazek 3 Varicella - ,,caelum stellatum"', maculae, papulae,

vésiculae et crustae

Obrazek 4 Varicella - in parte capillata capitis effloréscentia varicellae praesens

capillatus, a, um -vlasaty pars, partis f. -Gast
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Slovni zasoba
abscessus, Uis m.
afficio, ere, efficio, ere
ataxia, ae f.

atrophia, ae f.

capillus, Tm.

cataracta, ae f.

celer, celeris, celere
celerior, celerior, celerius
cerebellitis, Ttidis f.
cicatrix, 1cis f.
commendo, are
conjiinctivitis, tidis f.

connatalis, e

crusta, ae f.
cura, ae f., therapia, ae f.

dignosco, ere
distingud, ere
dtico, ere
effloréscens, ntis

effloréscentia, ae f.

embryopathia, ae f.

enantheéma, matis n.

gruptiod, onis f.
exanthéma, matis n.
fascittis, 1tidis f.
hebdomas, madis f.

herpés, herpétis m. zoster

choriorétinitis, Ttidis f.
1mago ,,caeli stellatt

Sona StrakoSova - Zaklady latinské terminologie

S N 1Y

-hnisavé loZisko
-zpusobit, zplisobovat
-porucha koordinace pohybti svalstva

-Ubytek, zmenSeni normalné vyvinu-
tého organu, tkang, buiky

-vlas

-Sedy o¢ni zakal
-rychly
-rychlejsi

-zanét mozecku
-jizva
-doporucovat
-zanét spojivek

-vznikly béhem nitrodélozniho vyvoje,
béhem porodu

-strup

-1écba, péce

-1éCeni, 1é¢ba

-rozpozndvat, rozeznavat
-rozeznavat, rozliSovat

-vésti

-kvetouci, chorobné se ménici

-vykvétky, chorobné zmény na kizi
nebo na sliznici

-porucha ve vyvoji plodu (zarodku)
V prvnim obdobi t¢hotenstvi (15. - 90.
den téhotenstvi)

-vnitini vyrazka, chorobna zména na
sliznici

-vysev, objeveni se
-vyrazka

-zanét povazky
-tyden

-pasovy opar s tvorbou puchaikt v ob-
lasti pfisluSejici k urcitému nervu

-zanét cévnatky a sitnice
-obraz, podoba ,,hvézdné oblohy*
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Immunisatio, onis f.
immiinitas, tatis f.

Impetigo, inis f.

incipio, ere
nfectus, a, um
infectus, Gs m.
leucaemia, ae f.
macula, ae f.
malus, a, um
maneo, €re
microphthalmus, T m.
nosocomialis, €
papula, ae f.
pessimus, a, um

phlegmong, &s f.

possum, potest, possunt, posse
primoinfectid, is f.

prophylaxis, is f.

priiriens, ntis
priirio, 1re
récens, ntis
recipio, ere
shock (z ang.)
siccitas, tatis f.

thrombocytopenia, ae f.

totus, a, um
transfero, transferre
trimeéstris, €
truncus, 1 m.
vaccina, ae f.
vaccinatio, onis f.
varicella, ae f.
vesicula, ae f.
vesiculosus, a, um
Virosis, is f.
virulentus, a, um
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-oCkovani
-imunita, odolnost

-infekéni kozni onemocnéni vyvolané
streptokoky projevujici se puchyiky a
stroupky

-zacinat

-infikovany, nakazeny
-infekt, ndkaza
-nadorové bujeni bilych krvinek
-skvrna

-Spatny

-zustat, zastavat
-velmi malé oko
-nemocnicni
-pupinek, pupen
-nejhorsi

-hnisavy zanét Vv pojivu Sifici se do
okoli

-muizu, muze, mohou, moci
-prvotni infekce

-soubor opatfeni a metod zdravotni
péfe k zabranéni vzniku choroby,
zejména infekeni

-svédici
-sveédit
-Cerstvy, silny
-brat

-Sok
-zaschnuti

-nedostatek krevnich desti¢ek
v periférni krvi

-cely

-pfenaset
-tfimé&sicni

-trup

-ockovaci latka
-ockovani

-plané nestovice
-méchytek
-méchyikovity
-choroba zpuisobena viry, viroza
-vysoce nakazlivy
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1. Pfiznak planych nestovic je:

a, priritus b, diarrhoea C, gastritis

2. Méchyrkovitd vyrazka se objevuje:

a, in pedibus b, in capillis c, in digitis

3. Léky k 1é¢be planych nestovic jsou:

a, antibiotica b, antipyretica C, mixtiirae cum zinco

rezvonemEmsonroenee I8
provovcereer — [[#]

Morbillt

Morbillt ad morbos virulentds numerantur (se pocitaji).

Infectio per viam aéream transfertur (pfenasi se).

Virus morbillorum ad paramyxoviros (f. para = pii, u, vedle; . myxa = hlen) numeratur (se
pocitd).

Tempus incubationis ab VIII asque ad XII digs est.

Tempus incubationis post immiinasitionem passivam gamaglobuling a IV Gisque ad V heb-
domades est.

Personae infectae sunt infectidosae IV di€s ante €ruptionem exanth&matis et IV di€s post
€ruptionem exanthématis.

In stadio initiali (catarrhali) subfebrés, rhinitis, photophobia, tussis, hyperaemia con-
juctivarum observantur (se pozoruji).

A 1V. dié maculae Koplik, maculae mindrés prominentes Coloris albi seu (nebo) alboflavi
in micoca buccall contra secundum dentem praemolarem atque (a také) contra dentés
enanthéma maculare rubrum apparent (se objevuji).

Post IV seu V diem febrgs, eruptio exanthématis maculopapulds rubri, primd (nejprve) in
regionibus cervicalibus post aur€s, postea (poté) progredientis in cervicem, in faciem
(faci€s morbillosa, hyperaemia conjinctivarum, intuméscentia palpebrarum, oedéma
faci€i, exanthéma maculosum in cute), in truncum, in extrémitatés extenduntur (se §if1).
Regressio febrium ad statum afebrilem observatur (se pozoruje).

Prognosis: deécursus benignus.

Pro fett Infectio via transplacentari a matre gravis seu (nebo) Ietalis est, absentia stadit
catarrhalis, cachexia neonati gravis € repudiatione alimentt sunt.

Exitus I&talis post morbum basalem seu saepe per pneumoniam secundariam est.

Apud nfantés nonnumquam in stadio catarrhalt diarrhoea ex exanth€émate in miicosa in-
testinalt est.

Apud gravidas periculum abortiis seu partiis praematiri esse potest (byt mize). Virus autem
(v8ak) sine effectt teratogent apparet (se objevuje).

Complicationes morbillorum sunt affectiones tractus respiratorii. Affection€s tisuales sunt
laryngitis, trachgitis, bronchitis.

Complicationés frequentes sunt bronchopneumonia secundaria, diarrhoea, bronchiolitis,
otitis media, pemphigoidum (kozni onemocnéni s podobnymi ptiznaky jako puchyt), pne-
umonia interstitialis et céterae (frequenter multiplic@s et bilateralgs).

Consequentiae bronchopneumoniae possibilés sunt:

pleuritis, empyéma thoracis, obtaratid bronchi cum atelectasi consequenti et cum bron-
chiectasibus.
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Encephalitis actita morbillosa a II1. aisque ad IX. diés post Eruptionem exanthématis apparet
(se objevuje). Symptomata sunt somnolentia, coma, Tnsultls spasmorum, hemiplégia,
plégiae (paralysés) nervorum cerebralium.

Subaciita panencephalitis sclérotica post V asque (aZ) X annos apparet. Symptomata sunt
myoclonia, Tnsultis et c&tera.

Apud infant@s etiam (také) otitis media suppurativa transgrediéns nonnumquam in masto-
iditidem; gingivostomatitis aphtosa ex Infectione herpétis simplicis paralella, appendicitis
peraciita finiéns celeriter perforatione et peritonitide consequenti, rard (vzacné) meéningo-
encephalitis postinfectiosa seu parainfectidosa cum 1&talite maxima exsistunt (vznikaji).
Exanthémata morbilliformia & virdsibus variis sunt. Exanthémata toxoallergica ad dia-
gnosés differentialés numerantur (se pocitaji).

Ad curationem symptomaticam quics in lectd, antipyretica, sécrétolytica, liquors et phar-
macotherapia (antibiotica) commendantur (se doporucuji).

Curatio antibioticts ad pneumoniam morbillosam, ad otitidem (ad Infectionés bactérialés
secundarias) commendatur (se doporucuje).

Post infectionem morbillorum complicationgés bacterialés, complicationes neurogenés
atque (a také) dysflinctio immiinitatis exsistunt (vznikaji). Immiinisatio commendatur.

=T -

Morbilli - maculae Koplik cum filiginibus albiiginels contra dentés
molares

Obréazek 5

albiigineus, a, um -bélavy
fuligo, inis f. -povlak
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I " 2 b

Obrazek 6 Morbilli - efflorgscentia picé rubra, maculopapulésa confundéns

typicé -typicky
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Obrazek 7 Morbillt - puer graviter aegrotus cum conjiinctivitide, rhinitide,
exanthémate (effloréscentia maculopapulosa, livida et partim confundéns)

puer, Tm. -chlapec lividus, a, um -namodraly
graviter -tézce, vazné partim -Castetné
aegrotus, a, um -nemocny

[llcammmroas ]

Slovni zasoba
absentia, ae f.
afebrilis, e
affectio, onis f.
appareo, ere
aphtosus, a, um
atelectasis, is f.
bronchiectasis, is f.
buccalis, e
cachexia, ae f.
commendo, are
consequéns, ntis
consequentia, ae f.
dilato, are
effectus, tis m.
empyema, matis n.
enanthéma, matis n.
gruptiod, onis f.
extendo, ere
finiéns, ntis
hyperaemia, ae f.
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-nepritomnost
-bez horecky

-naklonnost, onemocnéni, postizeni

-objevit se, objevovat se
-puchyikovity

-nerozvinuti ¢asti plic
-roz§ifeni priiddusek
-tvatovy

-seSlost s tézkym hubnutim
-doporucovat

-nasledny

-nésledek

-rozSifovat

-vysledek, ucinek

-hnisavy zanét té€lnich dutin
-skvrnovité zarudlé sliznice
-objeveni se, vysev

-§ifit, rozSifovat

-kon¢ici

-prekrveni

-ockovani
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interstitialis, e -tykajici se vmezeiené tkane
intestinalis, € -stfevni

intuméscentia, ae f. -zdufeni

lectus, Tm. -ltzko, loze

maculopapuldsus, a, um -skvrnitopuchyikovity
mastoiditis, Ttidis f. -zanét vybézku kosti spankové
minor, minor, minus -mensi

morbilli, drum m., pl. -spalnicky

morbilliformis, e -podobny spalni¢ckam
neurogenes -nervového pivodu

obturatio, onis f. -ucpani, uzavieni
panencephalitis, 1tidis f. -oznaceni pro ruzné zanéty mozku

s postiZzenim vSech struktur mozku

paramyxovirus, T m. -podskupina myxovird, jenZ vyvolava
spalnicky, pfiusnice, chiipku atd.

parainfectiosus, a, um -vznikly po akutni infekci
paralellus, a, um -soucasny

peritonitis, 1tidis f. -zanét pobfisnice

photophobia, ae f. -strach ze svétla

possibilis, e -mozny

progrediéns, ntis -postupujici, Sifici se
progressivus, a, um -postupujici

prominéns, ntis -vy¢nivajici

quics, &tis f. -klid

regressio, onis f. -Ustup

repudiatio, onis f. -odmitani

sécrétolyticum, 1 n. -1éky rozpoustéjici sekrety, hleny
somnolentia, ae f. -leh¢i kvantitativni porucha védomi
subfebris, is f. -zvysend teplota od 37,1°C - 38°C
teratogenés -zridotvorny

toxoallergicus, a, um -tykajici se alergie vyvolané jedy
transfero, transfertur, transferre -prenasim, se prenasi, prenaset
transgrediéns, ntis -prechazejici

transplacentaris, e -jdouci ptes placentu

asualis, e -obvykly

vaccinatio, onis f. -oc¢kovani

virulentus, a, um -vysoce nakazlivy

vulva, ae f. -zenské pohlavni Gstroji, 1tino

1. Jedna z komplikaci spalniéek je:

a, bronchopneumonia b, spléndsis C, splénitis

2. Léky k 1é¢bé spalnicek jsou:

a, antiemetica b, antipyretica c, antispastica

3. Pienos spalnicek se déje:

a, per viam alimentariam b, per animalia C, per viam aéream
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[£][rezsromziremaooroemex ]
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Opakovani odborné 1ékaiské terminologie

K ¢eskym odbornym termintim vyhledejte odpovidajici latinské/fecké ekvivalenty:

[

. cerny kasSel
2. pasovy opar
3. Sedy zéakal
4. zanét cévnatky a sitnice
5. zaskrt
6. zardénky
7. strach ze svétla
8. chiipka
9. Sarlatova vyrazka
10. vykvétky
11. seSlost
12. zduteni
13. slévajici se vyrazka
14. zanét pobfiiSnice
15. jama loketni
16. porucha ve vyvoji plodu
17. prvotni infekce
18. predcasna spala
19. ockovani

20. ptiuSnice
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1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

exanthéma coccineum

fossa cubitalis

. embryopathia

. primoinfectiod

. peritonitis

. cachexia

. herp@s zoster

. scarlatina abortiva

. pertussis

choriorétinitis
diphtheria

rubeola

influenza

photophobia

parotitis

cataracta
intuméscentia
exanthéma confundéns
effloréscentia

Immunisatio
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A

PrelozZte:

Inkubaéni doba spaly je od Il az do V dnu.

Komplikace spaly jsou, napfiklad, onemocnéni srdce, zanét vyb&zku kosti spankoveé a jiné.
Spala v obdobi Sestinedéli je bez zanétu mandli.

Spéla predcasnd, toxicka, traumaticka a spala v obdobi sestined¢li.

Zanét nosohltanu a zanét mandli zptisobuji (efficiunt) bolesti v hltanu.

K 1é¢bé planych nestovic se bere (recipitur) smés se zinkem.

Vyrazka planych nestovic za¢ina (incipit) na obliceji, ve vlasech, v dutiné stni a na trupu.
Mezi komplikace spalnicek se pocitaji (numerantur) bakterialni sekundarni infekce.
Vrozeny syndrom planych neStovic vede (dicit) k poruse ve vyvoji plodu (zarodku).
Komplikace planych nestovic jsou o¢ni komplikace, naptiklad, Sedy o¢ni zékal a jiné.
Spalnicky jsou vysoce nakazlivé.

K ptiznakim spalnicek poc¢itame (numeramus) horecku, kasel, rymu, zanét spojivek.

Po spalni¢kach vznikaji (exsistunt) bakterialni komplikace a porucha imunity.

K 1é¢bé spalnicek se berou (recipiuntur) 1éky proti horecce a tekutiny.

Nékteré komplikace spalnicek zplisobuji zanét plic a pridusek a také (atque) prijem.

=7l

PrelozZte:

Morbilli duo stadia habent (maji).

Infectio morbillorum per viam aéream transfertur (se pfenasi).

Symptomata encephalitidis aciitae morbillosae sunt somnolentia, spasmi, coma et alia.
Exanthéma apud morbillos in faci€ apparet (se objevuje).

Tempus incubationis est ab VIII asque ad XII dics.

Symptomata scarlatinae toxicae sunt febris aciitissima, diarrhoea, s€psis organismi, emesis.
Exanthéma coccineum primo est maculosa.

Exanthéma confundéns in arcibus palatoglossts, palatopharyngets et ivula apparet.

Post II seu III digés désquamatio epithélil in lingua exsistit (vznika).

Complicationgs scarlatinae sunt réinfectio, superinfectio, lymphadenttis colli, otitis media.
Intumeéscentia tonsilla,

rum atque pseudomembranae in palatdo molli apparent (Se objevuji).

Virus varicella zoster per viam a€ream atque per contactum réctum transfertur.

PriirTtus est symptoma varicellae.

Virus Vvaricella zoster exanthéma vésiculare priiriens et enanthéma in trunco toto efficit
(zptsobuje).

Virus varicella zoster ad herp&svirdos numeratur (se po¢ita).

Pouzita literatura:

PLASILOVA, J. Zdklady latinské lékariské terminologie. 5. vydani. Praha: Karolinum,
2016. 240 stran; 30 cm. ISBN 978-80-246-3475-3.

KABRT, J., SKALKA, B., SKALKOVA, E., MARES, J. Jazyk latinsky Il. pro SZS. 1.
vydani. Praha: Informatorium/Avicenum. 1994. 199 s. ISBN 80-85427-40-0.

V této kapitole jste si osvojili odbornou 1ékatrskou terminologii ze zdravotnického oboru
pediatrie. Ve vétach dovedete pouzit sloveso ,,esse* a vyznamova slovesa aktivni i pasivni.
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Zvladli jste sklonovani substantiv, adjektiv, jejich stupniovani, ¢islovky, zajmena, zajmenna
adjektiva a adverbia. Ovladate latinské, fecké prefixy, sufixy a slova slozena.

Rozsifili jste si terminologii odbornych nazva zanétlivych, nezanétlivych, nadorovych one-
mocnéni @ mnohondsobného vyskytu nadorovych onemocnéni.

Rozsifili jste si slovni zasobu z pediatrie a neonatologie, kterou budete schopni pouZivat ve
zdravotnickeé praxi.

7]

. Vysklonujte spojeni herpés zoster a pielozte.

. Vyskloniujte shodny prfivlastek exanthéma confundéns a pielozte.

. Spojte s predlozkami propter a cum shodny piivlastek exanthéma abundans.
. Vyskloniujte shodny pfivlastek exanthéma vesiculosum pririéns a piclozte.

. Vyjmenujte pfiznaky toxické spaly.

. Vyjmenujte nejéastéjsi komplikace spalni¢ek.
. Cim se lisi ,,scarlatina puerperalis* od ostatnich druhi spaly?
. Jaké komplikace vznikaji u planych nesStovic?

1
2
3
4
5
6. Co vite 0 vrozeném syndromu planych neStovic?
-
8
9
10

. Jakym zplisobem se 1¢¢i plané neStovice?

11. Co vznika po prodé€lani spalnicek?

12. Co je charakteristické pro plané neStovice?

13. Jakym zpuisobem se pienaseji plané nestovice?

14. Jak se projevuje pocatecni stadium spalnicek?

15. Jaka 1écba je doporucovana u spalni¢kové pneumonie?
16. Vysvétlete pojem ,,vrozené konatalni plané neStovice*.
17. Co znamené ,,vrozeny syndrom planych nestovic*?
18. Vyjmenujte piiznaky spalnickového zanétu mozku.

19. Jak dlouho trva inkubaéni doba spaly?
Vyjmenujte bakterialni sekundarni infekce u planych neStovic.

20.

cerny kasel

spalnicky

zardénky

nahla vyrazka (tfidenni horecka)
infek¢ni vyrazka

plané neStovice

pasovy opar

puchyinata vir6za na obliceji,
sliznici genitalu, na rohovce atd.
ptiusnice, zanét piiusni zlazy
infek¢éni mononukle6za

infekce zpisobené virem chiipky
infekce zptsobené virem nemoci
podobné chiipce

infekce Zl&z virového ptivodu
détské obrna

infekce rotavirové,

virus zakulaceného tvaru

zanét mozkovych plen,

kousnuti infikovanym klistétem
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-pertussis

-morbillt

-rubeola

-exanthé€ma subitum
-erythéma nfectiosum
-varicella

-virus herp@s zoster
-virus herpés simplex

-parotitis

-mononucleosis infectiosa
-infectiones influenzae virosae
-infection@s parainfluenzae virdosae

-infectionés adenovirosae
-poliomyelitis
-infectionés rotavirosae
rotavirus, 1 m.
-mé&ningoencephalitis,
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infekce virem lidské -human immunodeficiency virus HIV
imunodeficience HIV (zang.)

septicky zanét kloubti -arthritis s€ptica
infekce zptisobené nemotody, -nematodoses
parazitujicimi ¢ervy krevnimi, svalovymi

stievni infekce zplisobené -tenioses

tasemnicemi ve stfeve

nevyvinuti sleziny -asplénia

nadmérné velka slezina -splénomegalia

zanét kloubll znovu uveden -arthritis réactiva

do ¢inného stavu

revmaticka horecka, -febris rheumatica
bolest kloubi, svali

viedovy zanét tracniku -cOlitis ulcerdsa

akutni zanét slinivky bfisSni -pancreatitis aciita
chronicky zanét slinivky bfisni -pancreatitis chronica
postupujici exokrinni (s vné&jsi sekreci) -Insufficientia €xocrina
nedostatecnost slinivky bfi$ni generalisata pancreatis
pienosné puchyikovité kozni virové -mollusculum contagiosum
nakazlivé onemocnéni

nezhoubny epitelovy nador -papilloma

¢lenény a rozeklany

nadmérné mnoZzstvi barviva ve tkéni -hyperpigmentatio
abnormalni sniZeni barviva ve tkéani -hypopigmentatio
zaSkrt -diphtheria

otrava klobasovym jedem -botulismus

pienos mikrobli z domacich zvirat -brucellosis

vyvolané mikrobem Brucella

onemocnéni zpusobené ty¢inkovym -listerosis

mikrobem Listeria monocytogengs

mimovolné vyprazdiovani stolice -encopresis

chorobné pomocovani -entresis

chorobné obraceni k vlastni osobé -autismus

porucha vnimani a pozornosti -attention deficit hyperactivity

s hyperaktivitou disorder ADHD (z ang.)
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SHRNUTI STUDIJNi OPORY

Naplni distan¢niho studijniho textu je zpracovani studijniho textu pro prezenéni a kombi-
novanou formu studia profesnich a studijnich obort se zdravotnickym zamétenim. Latin-
sky jazyk a zéklady latinské terminologie jsou soucasti odborné vyuky, kterd poskytuje
studentim jazykovou pripravu, orientaci v fecko-latinském ndzvoslovi a odborné 1ékaiské
terminologii. Studenti se s ni setkavaji béhem studia, ve svem povolani a béhem celozivot-
niho vzdé€lavéani ve svém oboru.

Studijni text obsahuje 17 kapitol, ve kterych si studenti osvojili latinsky a fecky deklina¢ni
systém substantiv, rozdéleni a sklonovani adjektiv, stupfiovani adjektiv, latinské a fecké
prefixy, sufixy, slova sloZend, struény piehled ¢islovek, zajmen, zajmennych adjektiv, ad-
verbii a jejich stupnovani, odbornou 1ékaiskou terminologii a doplnujici slovni zasobu.

V poslednich kapitolach se studenti seznamili s odbornymi texty, s konjuga¢nim systémem
a odbornymi lékatskymi terminy. Jednotlivé kapitoly obsahuji distan¢ni prvky (k zapama-
tovani, samostatny ukol, definice, kontrolni otazka, rychly nahled kapitoly, cile kapitoly,
klicova slova atd.), které vedou k dulezitym pojmum, terminum a jejich souvislostem,
Kk procvicovani probrané latky a k hlubSimu pochopeni probraného uéiva. V zavéru kazdé
kapitoly je obsaZeno ,,Shrnuti** probraného uciva a jednoduché testové ,,Otézky* ke kon-
trole zvladnutého uciva. Zavéreéné ,,Odpovedi** maji za kol rozsitovat slovni zasobu v ob-
lasti odborné 1ékatské terminologie.

Po prostudovani studijniho textu si studenti osvojili gramatickou strukturu, stavbu dia-
gnodzy, slovni zasobu. Ziskali zaklady latinského jazyka potfebné pro studium odbornych
pfedmétl, pro porozuméni odbornému textu, pro odbornou komunikaci. Jsou schopni €ist
odborné texty se spravnou vyslovnosti a s porozuménim. Dovedou logicky vyvozovat sou-
vislosti s u¢ivem pribuznych zdravotnickych obort, spravné interpretovat odborné terminy,
orientovat se v gramatice, spravné odhadovat vyznam neznamych termint ,,per analogiam*
s odbornymi terminy v ¢esting, poptipadé s odbornymi terminy v angli¢ting. Jednotlivé ka-
pitoly obsahuji pouZzitou literaturu a v zavéru kazdé kapitoly jsou doporucéeny ,,DalSi
zdroje* literatury, které mohou studenti vyuzit pro samostudium a k dalSimu sebevzdéla-
vani.

De¢kuji za recenzi distan¢niho studijniho textu Mgr. Pavle Pindurové, za technickou
pomoc Ing. Jifimu Zemankovi, Be. Ivé Kajnarové, Mgr. Veronice Slovacek Hagenové.
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